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Gas-Brennwertkessel fiir Erdgas und Flissiggas

Mit modulierendem MatriX-Gasbrenner und Lambda Pro Con-
trol Verbrennungsregelung,

fur raumluftabhangigen und raumluftunabhangigen Betrieb
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Vitocrossal 300

1.1 Produktbeschreibung
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Der Vitocrossal 300 ist ein Spitzenprodukt unter den bodenstehenden
Gas-Brennwertkesseln.

Auf Grund seiner Konstruktion nutzt er die Kondensationswarme sei-
ner Heizgase besonders intensiv aus.

Besonders hervorzuheben ist die raumluftunabhangige Betriebs-
weise. Damit kann der Vitocrossal 300 innerhalb der warmegedamm-
ten Gebaudehiille aufgestellt werden. Das bringt in der EnEV-Berech-
nung besondere Vorteile.

Die Inox-Crossal-Heizflache im Vitocrossal 300 wurde mit einem wei-
teren Meilenstein der Viessmann Heiztechnik kombiniert: Dem MatriX-
Gasbrenner. Das spart Heizkosten und garantiert kompromisslos
minimierte Schadstoff-Emissionen — denn die sind so niedrig, dass der
Vitocrossal 300 die Grenzwerte des Umweltzeichens ,Blauer Engel*
deutlich unterschreitet.

Die Vorteile auf einen Blick

m Norm-Nutzungsgrad: Bis 98 % (H;)/ 109 % (H;).

m Inox-Crossal-Heizflachen aus Edelstahl Rostfrei fir eine effiziente
Brennwertnutzung - Selbstreinigungseffekt durch glatte Edelstahl-
oberflachen.

m Modulierender MatriX-Gasbrenner mit groRem Modulationsbereich
bis herunter auf 20 % fiir besonders gerauscharmen, wirtschaftli-
chen sowie umweltschonenden Betrieb.

m Lambda Pro Control Verbrennungsregelung fiir alle Gasarten -
Gebiihreneinsparung durch Verlangerung der Uberpriifungsinter-
valle auf 3 Jahre.

4 VIEZMANN

Digitale Kesselkreisregelung Vitotronic

Wassergekihlte Brennkammer aus Edelstahl

Modulierender MatriX-Gasbrenner - fiir extrem schadstoffarme
Verbrennung

Inox-Crossal-Heizflache aus Edelstahl Rostfrei

Hochwirksame Warmedammung

Abgassammler mit Kondenswasserableitung

Zuluftleitung fur raumluftunabhangigen Betrieb

OO CE®

m Gute Regelbarkeit und sichere Ubertragung der Warme durch weite
Wasserwande und groRen Wasserinhalt.

m Einfach zu bedienende Vitotronic Regelung mit Klartext- und Gra-
fikanzeige.

m Raumluftunabhangiger oder raumluftabhangiger Betrieb.

Auslieferungszustand
Kesselkorper

Palette mit Kesselkérper

Karton mit MatriX-Gasbrenner

Karton mit Warmedammung

Karton mit Kesselkreisregelung und 1 Tute mit Technischen Un-
terlagen

1 Karton mit Bedienteil der Regelung

[EENEE N N

Gepriifte Qualitat

c CE-Kennzeichnung entsprechend bestehenden EG-Richtli-
nien
/BN Qualitatsmarke der OVGW gem. Giitezeichenverordnung
1942 DRGBI. | fUr Erzeugnisse des Gas- und Wasserfachs.
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Vitocrossal 300 (Fortsetzung)

1.2 Betriebsbedingungen

Forderungen Umsetzung

1. Heizwasservolumenstrom Keine —
2. Kessel-Rucklauftemperatur (Mindestwert) Keine (mdglichst niedrig) Keine Rucklauftemperaturanhebung
3. Untere Kesselwassertemperatur Keine Durch Viessmann Regelung
4. Untere Kesselwassertemperatur bei Frost- | 10 °C Durch Viessmann Regelung

schutz
5. Modulierender Brennerbetrieb Modulation bis < 30 % Modulationsbereich 20 (27) bis 100 %
6. Reduzierter Betrieb Keine Durch Viessmann Regelung
7. Wochenendabsenkung Wie reduzierter Betrieb Wie reduzierter Betrieb

Schaltpunkte und Temperaturgrenzen

(© Eingestellte Heizkennlinie
120 (® Maximale Kesselwassertemperatur abhangig von

110 ®
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Vorlauftemperatur in °C

20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20
AuRentemperatur in °C

(A Fest eingestellter Temperaturbegrenzer der Vitotronic Kessel-
kreisregelung

Fest eingestellter Temperaturwéachter der Vitotronic Kesselkreis-
regelung

Gas-Brennwertkessel A\V4 | EEMANN 5



Vitocrossal 300 (Fortsetzung)

1.3 Technische Angaben

Gas-Heizkessel, Art B und C

Nenn-Warmeleistungsbereich

Ty/Tg =50/30 °C kw 2,6 bis 13 2,6 bis 19 5,2 bis 26 7 bis 35 12 bis 45 12 bis 60

Ty/Tr = 80/60 °C kw 2,4 bis 11,8 | 2,4 bis 17,2 | 4,7 bis 23,5 | 6,3 bis 31,7 | 10,9 bis 40,8 | 10,9 bis 54,3

Nenn-Warmebelastung kW 2,5 bis 16,7 | 2,5bis 17,9 | 4,9 bis 24,5 6,6 bis 33 | 11,3 bis 42,5| 11,3 bis 56,6

U-Wert der Warmedammung W/m?2 - K 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5

Heizflache m? 0,9 0,9 1,4 1,8 29 29

Produkt-ID-Nummer CE-0085BN0570

Kategorie longp llonzp longp llonap llonzp lonzp

Gasanschlussdruck mbar 20 20 20 20 20 20

Max. zul. Gasanschlussdruck”’ mbar 50 50 50 50 50 50

Elektrische Leistungsaufnahme w 30 30 37 56 68 115

(im Auslieferungszustand)

Schall-Leistungspegel 2

bei Teillast dB(A) 30,4 30,4 31,3 32,6 32,8 32,8

bei Nenn-Warmeleistung dB(A) 39 46,1 47,5 55,2 53,1 58,2

Gewicht kg 119 119 122 125 155 160

Heizkessel mit Warmedammung und

MatriX-Gasbrenner

Inhalt Kesselwasser Liter 53 53 51 49 71 71

Zul. Betriebsdruck max. bar 3 3 3 3 3 3
MPa 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3

Zul. Betriebsdruck min. bar 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
MPa 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05

Zul. Betriebstemperatur °C 95 95 95 95 95 95

(max. Vorlauftemperatur)

Absicherungstemperatur °C 110 110 110 110 110 110

(Temperaturbegrenzer)

Anschliisse Heizkessel

Kesselvorlauf und -riicklauf G 1% 1% 1% 1% 1% 1%

Sicherheitsanschluss G 1% 1% 1% 1% 1% 1%

Entleerung R 1 1 1 1 1 1

Abmessungen Kesselkorper

Lange mm 512 512 512 512 629 629

Breite mm 570 570 570 570 570 570

Hohe mm 1372 1372 1372 1372 1372 1372

Gesamtabmessungen

Gesamtlange a mm 684 684 684 684 801 801

Gesamtbreite mm 660 660 660 660 660 660

Gesamthdhe mit Vitotronic (Betriebs-  mm 1562 1562 1562 1562 1562 1562

position (8))

Gesamthohe mit Vitotronic (Bedie- mm 1707 1707 1707 1707 1707 1707

nungsposition (A))

Lichte Weite der Leitung zum

— Ausdehnungsgefal DN 20 20 20 20 20 20

— Sicherheitsventil DN 15 15 15 15 20 20

Gasanschluss R Ya Ya Ya Ya Ya Ya

Kondenswasseranschluss (Siphon) @ mm 32/20 32/20 32/20 32/20 32/20 32/20

Max. Kondenswassermenge (Anga- kg/h 1,72 2,51 3,43 4,62 5,95 7,92

ben nach Arbeitsblatt DWA-A 251)

Anschlusswerte

Bezogen auf die max. Belastung mit

— Erdgas E md/h 1,30 1,90 2,61 3,52 4,47 5,95

— Erdgas LL md/h 1,51 2,20 3,04 4,10 5,19 6,91

— Flussiggas kg/h 0,95 1,39 1,93 2,60 3,34 4,45

*1 Falls der Gasanschlussdruck iiber dem max. zul. Gasanschlussdruck liegt, muss ein separater Gasdruckregler der Heizungsanlage vorge-

schaltet werden.
*2 Angaben nach EN ISO 15036-1; bei raumluftunabhéngigem Betrieb

S
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Vitocrossal 300 (Fortsetzung)

Gas-Heizkessel, Art B und C

Nenn-Wéarmeleistungsbereich
Ty/Tg =50/30 °C kW 2,6 bis 13 2,6 bis 19 5,2 bis 26 7 bis 35 12 bis 45 12 bis 60
Ty/Tgr = 80/60 °C kW 2,4 bis 11,8 | 2,4 bis 17,2 | 4,7 bis 23,5 | 6,3 bis 31,7 | 10,9 bis 40,8 | 10,9 bis 54,3
Abgaskennwerte3
Temperatur (bei Ricklauftemperatur
30 °C)
— Bei Nenn-Warmeleistung °C 45 45 45 45 45 45
— Bei unterer Warmeleistung °C 32 32 32 32 32 32
Temperatur (bei Ricklauftemperatur °C 75 75 75 75 75 75
60 °C)
Massenstrom (bei Erdgas)
— Bei Nenn-Warmeleistung kg/h 23 34 46 62 80 106
— Bei unterer Warmeleistung kg/h 5 5 9 12 21 21
Verflgbarer Férderdruck am Abgas- Pa 100 100 100 100 100 100
stutzen mbar 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
NOx-Klasse (EN 483) % 5 5 5 5 5 5
Abgasanschuss & mm 60 60 80 80 100 100
Zuluftanschluss @& mm 100 100 125 125 150 150
Norm-Nutzungsgrad % Bis 98 (H;)/109 (H;)
Bei T\/Tg = 40/30 °C
Energieeffizienzklasse Al Al Al Al Al A
a
660
— _ 88
. "
— I : I = ©
L ] @
E‘“Ch ®
10T |
1 220
@
~ Sl o
Sk 2
i - @ E) 125
~ I *ﬂ<ﬁ =’/_%
o R .
R 3 g S 1y 3
N 1. ~| N
=] - - al 4 -
. 459 | 105 40
b
C
(A Hohe mit Vitotronic in Bedienposition (F) Kesselriicklauf
Hohe mit Vitotronic in Betriebsposition (© Sicherheitsriicklauf und Entleerung
© Sicherheitsanschluss (Ausdehnungsgefal)
(Sicherheitsventil und Entllftung) (H) Kesselanschluss-Stiick fiir Abgas- Zuluftanschluss
(©® Kesselvorlauf (® Kondenswasserablauf
(®) Gasanschluss
MaRtabelle
Nenn-Warmeleistung kW 13 bis 35 45 und 60
a mm 684 801
b mm 418 535
c mm 595 712
*3 Rechenwerte zur Auslegung der Abgasanlage nach EN 13384.
Abgastemperaturen als gemessene Bruttowerte bei 20 °C Verbrennungslufttemperatur.
Die Abgastemperatur bei Riicklauftemperatur von 30 °C ist mal3geblich zur Auslegung der Abgasanlage.
Gas-Brennwertkessel VIEEMANN 7




Vitocrossal 300 (Fortsetzung)

Heizwasserseitiger Durchflusswiderstand

50 5
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5 0,5

/

N

£
he]
c
®©
2
2 /
2 /
(% 1 0,1 7 7/
2 /
= /
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s8 §©
O E 05 x 0,05
0,3 0,5 1,0 5,0
Durchflussmenge in m*h
(® Nenn-Warmeleistung 13 bis 35 kW
Nenn-Warmeleistung 45 und 60 kW
Der Vitocrossal 300 ist nur fiir Pumpenwarmwasser-Heizungen geeig-
net.
Nenn-Wéarmeleis- AT=10K AT=15K AT=20K
tung (kW)
Durchfluss- Widerstand Durchfluss- Widerstand Durchfluss- Widerstand
menge (mbar) menge (mbar) menge (mbar)
(m3/h) (m?/h) (m3/h)
13 1,12 6,1 0,74 3,8 0,56 1,5
19 1,63 12,8 1,09 6,0 0,82 3,5
26 2,24 23,0 1,49 10,8 1,12 6,2
35 3,01 40,5 2,01 18,9 1,51 11,0
45 3,87 28,5 2,58 13,4 1,94 7,8
60 5,16 48,8 3,44 23,3 2,58 13,5
AT = TV - TR

8  VIEZMANN
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Speicher-Wassererwarmer

Im Folgenden sind technische Angaben zu den Speicher-Wasser- Fur Speicher-Wassererwarmer mit Speicherinhalt grofRer 500 | und
erwarmern aufgefiihrt, fir die Systemverbindungen zum Heizkessel weitere Speicher-Wassererwarmer aus der Viessmann Preisliste sind
und Warmemengenzahler erhaltlich sind (siehe Viessmann Preis- die Verbindungsleitungen bauseits zu stellen.

liste).

Gas-Brennwertkessel Vi EEMAN N 9



Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

2.1 Technische Angaben Vitocell 100-V, Typ CVA

Zur Trinkwassererwarmung in Verbindung mit Heizkesseln und m Heizwasserseitiger Betriebsdruck bis 25 bar (2,5 MPa)
Fernheizungen, wahlweise mit Elektroheizung als Zubehor fir Spei- m Trinkwasserseitiger Betriebsdruck bis 10 bar (1,0 MPa)
cher-Wassererwarmer mit 300 und 500 | Inhalt.

Geeignet fir folgende Anlagen:
m Trinkwassertemperatur bis 95 °C
m Heizwasser-Vorlauftemperatur bis 160 °C

Typ CVAA-A/ CVAA-A/ CVAA CVA CVA CVA
CVA CVA
Speicherinhalt | 160 200 300 500 750 1000
DIN-Registernummer 9W241/11-13 MC/E
Dauerleistung 90 °C kW 40 40 53 70 123 136
bei Trinkwassererwarmung von I/h 982 982 1302 1720 3022 3341
10 auf 45 °C und Heizwasser-Vor- 80 °C kW 32 32 44 58 99 111
lauftemperatur von ... bei unten auf- I/h 786 786 1081 1425 2432 2725
gefiihrtem Heizwasser-Volumen- 70 °C kW 25 25 33 45 75 86
strom I/h 614 614 811 1106 1843 2113
60 °C kW 17 17 23 32 53 59
I/h 417 417 565 786 1302 1450
50 °C kW 9 9 18 24 28 33
I/h 221 221 442 589 688 810
Dauerleistung 90 °C kW 36 36 45 53 102 121
bei Trinkwassererwarmung von I/h 619 619 774 911 1754 2081
10 auf 60°C und Heizwasser-Vor- 80 °C kW 28 28 34 44 77 91
lauftemperatur von ... bei unten auf- I/h 482 482 584 756 1324 1565
gefiihrtem Heizwasser-Volumen- 70 °C kW 19 19 23 33 53 61
strom I/h 327 327 395 567 912 1050
Heizwasser-Volumenstrom fiir die angege- m?dh 3,0 3,0 3,0 3,0 5,0 5,0
benen Dauerleistungen
Bereitschaftswarmeaufwand nach kWh/ 0,97/1,35| 1,04/1,46 1,65 1,95 3,0 3,54

EN 12897:2006 Qgt bei 45 K Temp.-Differenz 24 h

Abmessungen

Lénge ()

— mit Warmedadmmung a mm 581 581 667 859 960 1060
— ohne Warmedammung mm — — — 650 750 850
Breite

— mit Warmedadmmung b mm 605 605 744 923 1045 1145
— ohne Warmedammung mm — — — 837 947 1047
Hohe

— mit Warmedadmmung [ mm 1189 1409 1734 1948 2106 2166
— ohne Warmedammung mm — — — 1844 2005 2060
Kippmaf

— mit Warmedadmmung mm 1260 1460 1825 — — —
— ohne Warmedammung mm — — — 1860 2050 2100
Montagehthe mm — — — 2045 2190 2250
Gewicht kompl. mit Warmedammung kg 86 97 156 181 295 367
Heizwasserinhalt | 5,5 5,5 10,0 12,5 24,5 26,8
Heizflache m? 1,0 1,0 1,5 1,9 3,7 4,0
Anschliisse (Aullengewinde)

Heizwasservor- und -riicklauf R 1 1 1 1 14 1%
Kaltwasser, Warmwasser R Ya Ya 1 1% 1% 1%
Zirkulation R Ya Ya 1 1 1% 1%
Energieeffizienzklasse A/B A/B B B — —
Hinweis zur Dauerleistung Hinweis

Bei der Planung mit der angegebenen bzw. ermittelten Dauerleistung  Bis 300 Liter Speicherinhalt auch als Vitocell 100-W in der Farbe

die entsprechende Umwélzpumpe einplanen. Die angegebene Dau- ~weill“ verfligbar.

erleistung wird nur erreicht, wenn die Nenn-Wérmeleistung des Heiz-

kessels = der Dauerleistung ist.
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Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

Vitocell 100-V, Typ CVA / CVAA-A, 160 und 200 | Inhalt

BO o Www
= - LA
__Z
1 [T HV/SPR
— _
o
o]
)
HR i
=
Nﬂ—fi— K
= = <
k
KW/E
b
BO Besichtigungs- und Reinigungséffnung VA  Magnesium-Schutzanode
E Entleerung WW  Warmwasser
HR  Heizwasserrucklauf z Zirkulation
HV  Heizwasservorlauf
KW  Kaltwasser

SPR Speichertemperatursensor der Speichertemperaturregelung
bzw. Temperaturregler (Innendurchmesser der Tauchhllse

16 mm)

Speicherinhalt | 160 200
Lange () a mm 581 581
Breite b mm 605 605
Hohe c mm 1189 1409

d mm 1050 1270

e mm 884 884

f mm 634 634

g mm 249 249

h mm 72 72

k mm 317 317
Vitocell 100-V, Typ CVAA, 300 | Inhalt

\ﬁ%% Ww
VA
D
1| Z
HV/SPR
9
. - PR
BO ©
)
:BL7 L
b
= _ o
k| N kwie
b

BO Besichtigungs- und Reinigungséffnung KW Kaltwasser
E Entleerung SPR Speichertemperatursensor der Speichertemperaturregelung
HR  Heizwasserrucklauf bzw. Temperaturregler (Innendurchmesser der Tauchhllse
HV  Heizwasservorlauf 16 mm)

Gas-Brennwertkessel
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Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

VA  Magnesium-Schutzanode

WW Warmwasser
A Zirkulation

Speicherinhalt | 300
Lange () a mm 667
Breite b mm 744
Hoéhe c mm 1734
d mm 1600
e mm 1115
f mm 875
g mm 260
h mm 76
k mm 361
| mm & 100
m mm 333

Vitocell 100-V, Typ CVA, 500 | Inhalt

7lgﬁ<l_hwwi
VA
z
=
| HV/SPR o
BO ©
(0]
T HR
el ||l A S
I —
kN kwE
b N

BO Besichtigungs- und Reinigungséffnung

E Entleerung

HR  Heizwasserriicklauf
HV  Heizwasservorlauf
KW  Kaltwasser

SPR Speichertemperatursensor der Speichertemperaturregelung
bzw. Temperaturregler (Innendurchmesser der Tauchhllse

16 mm)
Speicherinhalt | 500
Lange () a mm 859
Breite b mm 923
Hbhe ¢ mm 1948
d mm 1784
e mm 1230
f mm 924
g mm 349
h mm 107
k mm 455
| mm & 100
m mm 422
n mm 837
ohne Warmedammung [e) mm 7 650

12 VIEZMANN

VA  Magnesium-Schutzanode
WW  Warmwasser

z

Zirkulation

Gas-Brennwertkessel
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Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

Vitocell 100-V, Typ CVA, 750 und 1000 | Inhalt

! L {ww
T
|
: -¢E|+Z -
VA B ———
1 . — o
__| HV/SPR
.. ©
BO
|
5l —LHR -SPR
S
— 1 5 (@]
¥ - '
) L KWI/E b
b
BO Besichtigungs- und Reinigungséffnung VA  Magnesium-Schutzanode
E Entleerung WW  Warmwasser
HR  Heizwasserrucklauf z Zirkulation
HV  Heizwasservorlauf
KW  Kaltwasser
SPR Speichertemperatursensor der Speichertemperaturregelung
bzw. Temperaturregler (Innendurchmesser der Tauchhllse
16 mm)
Speicherinhalt | 750 1000
Lange () a mm 960 1060
Breite b mm 1045 1145
Hohe c mm 2106 2166
d mm 1923 2025
e mm 1327 1373
f mm 901 952
g mm 321 332
h mm 104 104
k mm 505 555
| mm &5 180 &5 180
m mm 457 468
n mm 947 1047
ohne Warmedammung o mm & 750 ) 850
Leistungskennzahl N
Nach DIN 4708.
Speicherbevorratungstemperatur Ty, = Kaltwasser-Einlauftemperatur + 50 K *5K-0K
Speicherinhalt | 160 200 300 500 750 1000
Leistungskennzahl N bei Heizwasser-Vorlauftem-
peratur
90 °C 2,5 4,0 9,7 21,0 40,0 45,0
80 °C 2,4 3,7 9,3 19,0 34,0 43,0
70 °C 2,2 3,5 8,7 16,5 26,5 40,0
Gas-Brennwertkessel VIEEMANN 13



Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

Hinweis zur Leistungskennzahl N,
Die Leistungskennzahl N, &ndert sich mit der Speicherbevorratungs-
temperatur Tg,.

Richtwerte
mT,=60°C— 1,0xN,
mT,=55°C—0,75xN,
m Ty, =50°C— 0,55 %N,
mT,=45°C— 0,3 xN,

Kurzzeitleistung (wahrend 10 Minuten)
Bezogen auf die Leistungskennzahl N, .
Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C.

Speicherinhalt | 160 200 300 500 750 1000
Kurzzeitleistung (1/10 min) bei Heizwasser-Vorlauf-

temperatur

90 °C 210 262 407 618 898 962
80 °C 207 252 399 583 814 939
70 °C 199 246 385 540 704 898
Max. Zapfmenge (wahrend 10 Minuten)

Bezogen auf die Leistungskennzahl N, .

Mit Nachheizung.

Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C.

Speicherinhalt | 160 200 300 500 750 1000
Max. Zapfmenge (I/min) bei Heizwasser-Vorlauftem-

peratur

90 °C 21 26 41 62 90 96
80 °C 21 25 40 58 81 94
70 °C 20 25 39 54 70 90
Zapfbare Wassermenge

Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt.

Ohne Nachheizung.

Speicherinhalt | 160 200 300 500 750 1000
Zapfrate I/min 10 10 15 15 20 20
Zapfbare Wassermenge | 120 145 240 420 615 835
Wasser mit t = 60 °C (konstant)

Aufheizzeit

Die Aufheizzeiten werden erreicht, wenn die max. Dauerleistung des

Speicher-Wassererwarmers bei der jeweiligen Heizwasser-Vorlauf-

temperatur und der Trinkwassererwarmung von 10 auf 60 °C zur Ver-

figung steht.

Speicherinhalt | 160 200 300 500 750 1000
Aufheizzeit (min) bei Heizwasser-Vorlauftemperatur

90 °C 19 19 23 28 24 36
80 °C 24 24 31 36 33 46
70 °C 34 37 45 50 47 71

14 VIEZMANN
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Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

Durchflusswiderstinde

5811 433

@ ®
500 50,0 y
400 40,0 ,}) /
300 30,0 // ///g
2 2 // //,
00 20,0 /r ///7
1 /)
100 10,0 ,{
80 80 H—/f
60 6,0 / /
50 5,0 / /
0 o0 W/
30 3,0 // ,/
/ /
c 20 2,0 / ////
5 / / /
s Vi
% 10 1,0 /4 /
N7 5747
% 8 0,8 / /
=] /
“'(C: _ 6 0,6 /( //
085 05 /
aE 4 x 0‘ oo o O o o o O oo
2888 § FEgEs

Heizwasser-Volumenstrom in I/h
fur eine Speicherzelle

Heizwasserseitiger Durchflusswiderstand

(A Speicherinhalt 160 und 200 | (® Speicherinhalt 750 |
Speicherinhalt 300 | (®) Speicherinhalt 1000 |
(© Speicherinhalt 500 |

Gas-Brennwertkessel
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Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)
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Trinkwasser-Volumenstrom in I/h

fiir eine Speicherzelle

Trinkwasserseitiger Durchflusswiderstand

(A Speicherinhalt 160 und 200 |
Speicherinhalt 300 |
(© Speicherinhalt 500 |

Auslieferungszustand

Vitocell 100-V, Typ CVA/CVAA /| CVAA-A

160, 200 und 300 Liter Inhalt

Speicher-Wassererwarmer aus Stahl mit Ceraprotect-Emaillierung zur

Trinkwassererwarmung.

m Eingeschweilte Tauchhilse (Innendurchmesser 16mm) fir Spei-
chertemperatursensor bzw. Temperaturregler

m StellfiRe

m Magnesium-Schutzanode

m Angebaute Warmedammung

Farbe des epoxidharzbeschichteten Blechmantels in vitosilber und

weil lieferbar.

Vitocell 100-V, Typ CVA

500 Liter Inhalt

Speicher-Wassererwarmer aus Stahl mit Ceraprotect-Emaillierung zur

Trinkwassererwarmung.

m Eingeschweilte Tauchhilse (Innendurchmesser 16mm) fiir Spei-
chertemperatursensor bzw. Temperaturregler

m StellfiRe

m Magnesium-Schutzanode

Separat verpackt:

m Abnehmbare Warmedammung, Farbe der kunststoffbeschichteten
Warmedammung vitosilber

16 VIEZMANN

(© Speicherinhalt 750 |
(® Speicherinhalt 1000 |

Vitocell 100-V, Typ CVA

750 und 1000 Liter Inhalt

Speicher-Wassererwarmer aus Stahl mit Ceraprotect-Emaillierung zur

Trinkwassererwarmung.

m Thermometer

m Eingeschweillte Tauchhtlse (Innendurchmesser 16mm) fiir Spei-
chertemperatursensor bzw. Temperaturregler

m StellfiRe

m 2 Magnesium-Schutzanoden

Separat verpackt:

m Abnehmbare Warmedammung, Farbe der kunststoffbeschichteten
Warmedammung vitosilber

Gas-Brennwertkessel
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Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

2.2 Technische Angaben Vitocell 300-V, Typ EVA

Zur Trinkwassererwarmung in Verbindung mit Heizkesseln, auBen-  Geeignet fir Anlagen mit

beheizt m Heizwasser-Vorlauftemperatur bis 110 °C
m heizwasserseitigem Betriebsdruck bis 3 bar (0,3 MPa)
m trinkwasserseitigem Betriebsdruck bis 10 bar (1,0 MPa)

5811 433

Typ EVA EVA EVA
Speicherinhalt | 130 160 200
DIN-Registernummer 0166/09-10MC
Dauerleistung 90 °C kW 37 40 62
bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C I/h 909 982 1523
und Heizwasser-Vorlauftemperatur von ... bei 80 °C kW 30 32 49
unten aufgefiihrtem Heizwasser-Volumen- I/h 737 786 1024
strom 70 °C kW 22 24 38
I/h 540 589 933
60 °C kW 13 15 25
I’h 319 368 614
50 °C kw 9 10 12
I/h 221 245 294
Dauerleistung 90 °C kW 32 36 57
bei Trinkwassererwarmung von 10 auf 60 °C I/h 550 619 980
und Heizwasser-Vorlauftemperatur von ... bei 80 °C kW 25 28 43
unten aufgefiihrtem Heizwasser-Volumen- I/h 430 481 739
strom 70 °C kw 16 19 25
I/h 275 326 430
Heizwasser-Volumenstrom m3/h 3,0 3,0 3,0
fur die angegebenen Dauerleistungen
Bereitschaftswarmeaufwand nach kWh/24 h 1,13 1,20 1,36
EN 12897:2006 Qgt bei 45 K Temp.-Differenz
Abmessungen
Lange (J) a mm 633 633 633
Breite b mm 667 667 667
Hohe c mm 1111 1203 1423
Kippmaf} mm 1217 1297 1493
Gewicht kg 77 84 98
Speicher-Wassererwarmer mit Warmedammung
Heizwasserinhalt | 25 28 35
Heizflache m?2 1,1 1,3 1,6
Anschliisse (Aufengewinde)
Heizwasservor- und -riicklauf R 1 1 1
Kaltwasser, Warmwasser R Ya Ya Ya
Zirkulation R Ve Ve V2
Energieeffizienzklasse B B B
Hinweis zur Dauerleistung Hinweis

Bei der Planung mit der angegebenen bzw. ermittelten Dauerleistung
die entsprechende Umwélzpumpe einplanen. Die angegebene Dau-

erleistung wird nur dann erreicht, wenn die Nenn-Wérmeleistung des
Heizkessels = der Dauerleistung ist.

160 und 200 Liter Speicherinhalt auch als Vitocell 100-W in weil3
erhéltlich.

Gas-Brennwertkessel A\V4 | EEMANN 17



Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

s b -
BO Besichtigungs- und Reinigungséffnung SPR Tauchhlilse fir Speichertemperatursensor bzw. Temperatur-
E Entleerung regler (Innendurchmesser 7 mm)
HR  Heizwasserrucklauf WW  Warmwasser
HV  Heizwasservorlauf 4 Zirkulation
KW  Kaltwasser
MaRtabelle
Speicherinhalt | 130 160 200
a mm 633 633 633
b mm 667 667 667
c mm 1111 1203 1423
d mm 975 1067 1287
e mm 892 984 1204
f mm 785 877 1097
g mm 155 155 155
h mm 77 77 77

Leistungskennzahl N

nach DIN 4708

Speicherbevorratungstemperatur T¢,= Kaltwasser-Einlauftemperatur
+50 K +5 K/-0 K

Speicherinhalt

130 160 200

Leistungskennzahl N

bei Heizwasser-Vorlauftemperatur
90 °C

80 °C

70 °C

2,4
1,9
1,4

3,3
2,9
2,0

6,8
5,2
3,2

Hinweis zur Leistungskennzahl N
Die Leistungskennzahl N, &ndert sich mit der Speicherbevorratungs-
temperatur Tg,.

Richtwerte
mT,=60°C— 1,0xN,
m T, =565°C— 0,75 %N,
mT,=50°C— 0,55xN,
mT,=45°C— 0,3 xN_

18 VIEZMANN
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Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

Kurzzeitleistung (wahrend 10 Minuten)
Bezogen auf die Leistungskennzahl N
Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C

Speicherinhalt 130 160 200
Kurzzeitleistung (/10 min)

bei Heizwasser-Vorlauftemperatur

90 °C 207 240 340
80 °C 186 226 298
70 °C 164 190 236
Max. Zapfmenge (wahrend 10 Minuten)

Bezogen auf die Leistungskennzahl N

Mit Nachheizung

Trinkwassererwarmung von 10 auf 45 °C

Speicherinhalt 130 160 200
Max. Zapfmenge (I/min)

bei Heizwasser-Vorlauftemperatur

90 °C 21 24 34
80 °C 19 23 30
70 °C 16 19 24
Zapfbare Wassermenge

Speichervolumen auf 60 °C aufgeheizt

Ohne Nachheizung

Speicherinhalt | 130 160 200
Zapfrate I/min 10 10 10
Zapfbare Wassermenge | 103 120 150
Wasser mit t = 60 °C (konstant)

Aufheizzeit

Die aufgefiihrten Aufheizzeiten werden erreicht, wenn die max. Dau-

erleistung des Speicher-Wassererwarmers bei der jeweiligen Vorlauf-

temperatur und der Trinkwassererwarmung von 10 auf 60 °C zur Ver-

fugung gestellt wird.

Speicherinhalt 130 160 200
Aufheizzeit (min)

bei Heizwasser-Vorlauftemperatur

90 °C 15 15 12
80 °C 19 19 16
70 °C 29 29 24
Gas-Brennwertkessel VIEEMANN 19




Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

Durchflusswiderstiande
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fiir eine Speicherzelle
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Trinkwasserseitiger Durchflusswiderstand
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Speicher-Wassererwarmer (Fortsetzung)

Auslieferungszustand

Vitocell 300-V, Typ EVA, auBenbeheizt Farbe des epoxidharzbeschichteten Blechmantels vitosilber.
130 bis 200 I Inhalt Speicher-Wassererwarmer mit 160 und 200 | Inhalt auch in weil? lie-
Speicher-Wassererwarmer trinkwasserseitig aus hochlegiertem Edel-  ferbar.

stahl Rostfrei mit angebauter Warmedammung.

m eingeschweildte Tauchhlse fir Speichertemperatursensor bzw.
Temperaturregler (Innendurchmesser 7 mm)

m eingebautes Thermometer

m eingeschraubte StellfiRe

2.3 Trinkwasserseitiger Anschluss Speicher-Wassererwarmer
Anschluss nach DIN 1988

G ®
® i ®
©

QP ® ©
[

- @@ T

e ——

® ©O®E ©@®WO ® @ ® ®

®

@+

Beispiel: Vitocell 100-V

Warmwasser Manometeranschluss
Zirkulationsleitung Ruckflussverhinderer
Zirkulationspumpe Entleerung
Ruckschlagklappe, federbelastet Kaltwasser

Trinkwasserfilter

Druckminderer entsprechend DIN 1988-2 Ausgabe Dez. 1988
Ruckflussverhinderer/Rohrtrenner

Ausdehnungsgefal}, trinkwassergeeignet

Ausblaseleitung mit sichtbarer Mindung

Sicherheitsventil

Absperrventil

Durchflussregulierventil

(Empfehlung: Einbau und Einstellen des maximalen Wasser-
durchflusses entsprechend der 10-Minuten-Leistung des Spei-
cher-Wassererwarmers.)

@EOEEE®E®
©@E@EEE@EO0®

Das Sicherheitsventil muss eingebaut werden. Empfehlung: Sicherheitsventil Giber Speicheroberkante montieren.
Dadurchist es vor Verschmutzung, Verkalkung und hoher Temperatur
geschitzt. Bei Arbeiten am Sicherheitsventil braucht der Speicher-
Wassererwarmer nicht entleert werden.

Netzanschluss Trinkwasserzirkulationspumpe
Trinkwasserzirkulationspumpen mit eigener interner Regelung muis-
sen Uber einen separaten Netzanschluss angeschlossen werden. Der
Netzanschluss (iber die Vitotronic Regelung oder das Vitotronic Zube-
hér ist nicht zuléssig.

Gas-Brennwertkessel A\V4 | EEMAN N 21



Installationszubehor

3.1 Technische Angaben

Zubehor fiir Anbindung Speicher-Wassererwarmer an Heizkessel

Systemverbindungen mit Vitocell

Komplett mit:

m Verbindungsleitungen

m Umwalzpumpe, steckerfertig verdrahtet

m Ruckschlagklappe

Best.-Nummern fiir die jeweiligen Speichertypen siehe Preisliste.

Warmemengenzahler
Zum Einbau in die Systemverbindung.

Best.-Nr Geeignet fiir Speicher-Wassererwarmer:
7172 847 — Vitocell 100 bis 500 Liter Inhalt.
— Vitocell 300 bis 200 Liter Inhalt.
Mit Anschlusszubehor fir G 1
7172 848 — Vitocell 300 von 300 bis 500 Liter Inhalt
Mit Anschlusszubehor fir G 1%

Bestandteile:

m Volumenmessteil mit Anschlussverschraubung zur Erfassung des
Durchflusses.

m Temperatursensor Pt1000, am Warmemengenzahler angeschlos-
sen, Lange der Anschlussleitung 1,5 m.

m Anschlusszubehér G 1 oder G 1% einschlief3lich Kugelhdhnen.

Druckverlustdiagramm

h
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Volumenstrom in m3/h

Druckverlust
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Technische Daten

Nenn-Volumenstrom 2,5 m%h
Leitungslange 1,5m
Schutzart IP 54 gemal EN 60529, durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten
Zulassige Umgebungstemperatur
— bei Betrieb 5 bis 55 °C
— bei Lagerung und Trans- | =20 bis +70 °C
port
Sensortyp Pt1000
Max. Betriebsdruck 10 bar (1 MPa)
Nennweite DN 20
Einbaulange 130 mm
Max. Volumenstrom 5000 I/h
Min. Volumenstrom
— Einbau horizontal 50 I/h
— Einbau vertikal 50 I/h
Anlaufwert (bei horizonta- | 7 I/h
lem Einbau)
Betriebsdauer der Batterie | ca. 10 Jahre

Sicherheitsgruppe nach DIN 1988

Bestandteile:

m Absperrventil

m Rickflussverhinderer und Priifstutzen
m Manometeranschluss-Stutzen

m Membran-Sicherheitsventil

Bis 200 Liter Speicherinhalt

m 10 bar (1 MPa): Best.-Nr. 7219 722

m (A 6 bar (0,6 MPa): Best.-Nr. 7265 023
u DN 15/R %

m Max. Beheizungsleistung: 75 kW

Ab 300 Liter Speicherinhalt

m 10 bar (1 MPa): Best.-Nr. 7180 662

m () 6 bar (0,6 MPa): Best.-Nr. 7179 666
= DN 20/R 1

m Max. Beheizungsleistung: 150 kW

Gas-Brennwertkessel
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Zubehor fir Heizkreise
Divicon Heizkreis-Verteilung

Aufbau und Funktion

m Lieferbar in AnschlussgroRen R %, R 1 und R 1%.

m Mit Heizkreispumpe, Ruckschlagklappe, Kugelhdhnen mit integrier-
ten Thermometern und 3-Wege-Mischer oder ohne Mischer.

m Schnelle und einfache Montage durch vormontierte Einheit und
kompakte Bauweise.

m Geringe Abstrahlverluste durch formschliissige Warmedammscha-
len.

m Niedrige Stromkosten und exaktes Regelverhalten durch den Ein-
satz von Hocheffizienzpumpen und optimierte Mischerkennlinie.

m Das als Zubehdr erhaltliche Bypassventil zum hydraulischen
Abgleich der Heizungsanlage ist als Einschraubteil in die vorgefer-
tigte Offnung im Gusskdrper einsetzbar.

= Wandmontage sowohl einzeln, als auch mit 2- oder 3-fach Vertei-
lerbalken.

m Auch erhaltlich als Bausatz. Weitere Einzelheiten siehe Viessmann
Preisliste.

Best-Nr. in Verbindung mit den verschiedenen Umwalzpumpen
siehe Viessmann Preisliste.

Die Abmessungen der Heizkreis-Verteilung mit oder ohne Mischer
sind gleich.

@ @398@ @

Divicon mit Mischer (Wandmontage, Darstellung ohne Warmedam-
mung und ohne Erweiterungssatz Mischerantrieb)

HR Heizungsrucklauf

HV Heizungsvorlauf

(A Kugelhdahne mit Thermometer (als Bedienelement)
Umwaélzpumpe

(© Bypassventil (Zubehér)

(® Mischer-3

Heizkreisanschluss R Ya 1 1Y
Volumenstrom (max.) m3/h 1,0 1,5 25
a (innen) Rp Ya 1 1%
a (aulen) G 1Ya 1% 2

Gas-Brennwertkessel

Pl T

Divicon ohne Mischer (Wandmontage, Darstellung ohne Warmedam-
mung)

HR Heizungsricklauf

HV Heizungsvorlauf

(A Kugelhdhne mit Thermometer (als Bedienelement)
Umwalzpumpe

(© Kugelhahn

Heizkreisanschluss R Ya 1 1Y
Volumenstrom (max.) md/h 1,0 1,5 2,5
a (innen) Rp Ya 1 1%
a (aulen) G 1% 1% 2
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Montagebeispiel: Divicon mit 3-fach Verteilerbalken MaB | Verteilerbalken mit Anschuss zum Heizkreis
R%undR 1 R1%
a 135 183
| 120 i 180 120 180 _, 120 b 535 583
HV HR [¢ 784 784
d G 1Y G2
SRR YOG N3G
el e o
o
+ 0k
P
=1 U P
HV  HR °
c
(Darstellung ohne Warmedammung)
HR Heizungsricklauf
HV Heizungsvorlauf
Ermittlung der erforderlichen Nennweite
5,0 / 5,0
® ,/ /| 2,5
2,5 P )
‘ & /
2,0 /, T 2 / / 2,0
1,5 //r‘ } > V4 / 1,5
\ |
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. | | |
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=20,2¢ \ \ 1 / V4 ‘ 0,2
5 — ® Ligl ||| /|
5 — . }@ /| / \
00,1 ‘ 0,1
1 3 5 10 20 3040

Regelverhalten des Mischers

Waérmeleistung des Heizkreises

in kW

(A Divicon mit Mischer-3
In den gekennzeichneten Betriebsbereichen (B) bis (D) ist das
Regelverhalten des Mischers der Divicon optimal:

Divicon mit Mischer-3 (R %)
Einsatzbereich: 0 bis 1,0 m 3/h

Beispiel:
Heizkreis fiir Heizkorper mit einer Warmeleistung Q = 11,6 kW
Heizsystemtemperatur 75/60 °C (AT = 15 K)

¢ spezifische Warmekapazitat
m Massenstrom

Q Warmeleistung

VvV Durchflussvolumenstrom

24 VIEZMANN

(© Divicon mit Mischer-3 (R 1)
Einsatzbereich: 0 bis 1,5 m 3/h

(® Divicon mit Mischer-3 (R 1%4)
Einsatzbereich: 0 bis 2,5 m 3/h

Gas-Brennwertkessel
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Q=m - -c-AT ¢=1,163 kg K m =V (1kg~1dm?)

. Q 11600 W - kg - K kg . m?

V= = =665 — = 0,665
c-AT 1,163 Wh - (75-60) K h h

Mit dem Wert v den kleinstmdglichen Mischer innerhalb der Einsatz-
grenze auswahlen.

Kennlinien der Umwalzpumpen und heizwasserseitiger Durch-
flusswiderstand

Die Restférderhdhe der Pumpe ergibt sich aus der Differenz der
gewahlten Pumpenkennlinie und der Widerstandskurve der jeweiligen
Heizkreis-Verteilung sowie ggf. weitere Bauteile (Rohrgruppe, Vertei-
ler usw.).

In den nachfolgenden Pumpendiagrammen sind die Widerstandskur-
ven der verschiedenen Divicon Heizkreis-Verteilungen eingezeichnet.

Maximale Durchflussmenge fir Divicon:
mmit R % = 1,0 m%h

mmitR1=15mdhn

mmit R 1% =2,5m%h

Beispiel:
Durchflussvolumenstrom V = 0,665 m3/h

Gewahlt:

m Divicon mit Mischer R %

m Umwalzpumpe Wilo Yonos Para 25/6, Betriebsweise Differenzdruck
variabel und eingestellt auf maximale Férderhéhe

m Forderstrom 0,7 m %/h

Forderhéhe entsprechend Pum-

penkennlinie: 48 kPa

Widerstand Divicon: 3,5 kPa

Restforderhohe: 48 kPa — 3,5 kPa = 44,5 kPa.
Hinweis

Fiir weitere Baugruppen (Rohrgruppe, Verteiler, usw.) muss der
Widerstand ebenfalls ermittelt werden und von der Restférderhéhe
abgezogen werden.

Differenzdruckgeregelte Heizkreispumpen

Gemal Energieeinsparverordnung (EnEV) sind Umwalzpumpen in
Zentralheizungsanlagen nach den technischen Regeln zu dimensio-
nieren.

Die Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG fordert ab 01. Januar 2013
europaweit den Einsatz von hocheffizienten Umwalzpumpen, falls
diese nicht im Warmeerzeuger eingebaut sind.

Planungshinweis

Der Einsatz differenzdruckgeregelter Heizkreispumpen setzt Heiz-
kreise mit variablem Forderstrom voraus. Z.B. Einrohr- und Zweirohr-
heizungen mit Thermostatventilen, Fullbodenheizungen mit Thermos-
tat- oder Zonenventilen.

Gas-Brennwertkessel

Ergebnis des Beispiels: Divicon mit Mischer-3 (R %)

Wilo Yonos Para 25/6
m Besonders stromsparende Hocheffizienzpumpe (entsprechend
Energie Label A)

Betriebsweise: Differenzdruck konstant

700 70
600 60 N
o
Ty
500 50 ™S X
2 N
S 400 40 N
5 N
© 300 30 N\
:0 \\,bQ
s N
% 200 20 NC
% 100 10 1 ® L
o o @
< E oxolLd ‘

0 05 10 15 20 25 30 3,5
Forderstrom in m3/h

(® Divicon R ¥% mit Mischer
Divicon R 1 mit Mischer
(© Divicon R % und R 1 ohne Mischer

Betriebsweise: Differenzdruck variabel

700 70
600 60
/,\u

500 50 \70
8 / w\\b
S 300 30 N
S \?94,
o N
2 200 20 p———
- g
2 100 10 ”@——®
< E ogxolL

\
0 05 10 15 20 2,5 3,0 3,5
Forderstrom in m3/h

(® Divicon R ¥% mit Mischer
Divicon R 1 mit Mischer
(© Divicon R % und R 1 ohne Mischer
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Wilo Stratos Para 25/7.5
m Besonders stromsparende Hocheffizienzpumpe (entsprechend
Energie Label A)

Betriebsweise: Differenzdruck konstant

800
700
600
500

[0]

5 400

£

(0]

o 300

He)

L

S 200

8

2 100

T8

<€ o

80
70
60
50
40
30
20

0

kPa _,

0

S 72 NG S S A A O A
\\\
N7
/ N
/, \\
/ N
\?%
\\
N\
P
//
@ — -~

o 05 10 15 20 2,5‘ 3,0 3,5 40 45
Forderstrom in m3/h

(® Divicon R 1% mit Mischer
Divicon R 1% ohne Mischer

Betriebsweise: Differenzdruck variabel

800
700
600
500
400
300
200
100

Widerstand/Forderhohe

mbar

0

80
N
\
70 N%
\ &
60 A
50 \\
N2
40 \\‘9%
N
N
30
20 P
10 O
®© — C
2, ®

0 05 10 15 20 25 3,0 35 40 45

Forderstrom in m3/h

(® Divicon R 1% mit Mischer
Divicon R 1% ohne Mischer
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Grundfos Alpha 2-60

m Besonders stromsparende Hocheffizienzpumpe (entsprechend
Energie Label A)

m mit Displayanzeige der Leistungsaufnahme

m mit Autoadapt-Funktion (automatische Anpassung an das Rohrsys-
tem)

m mit Funktion fur Nachtabsenkung

600 60

N
500 50 NG

400 40 N

300 30

lle
/

— L1
—<<®
200 20 P

TEAE
\
\C/

100 10

——®
@7)9 —

0,5 1,0 1,5 2,0
Forderstrom in m3/h

Widerstand/Forderhohe

mbar

/\

o ©

[

kPa
OO
[ ]
/

Divicon R % mit Mischer
Divicon R 1 mit Mischer
Divicon R 14 mit Mischer
Divicon R %, R 1 und R 1% ohne Mischer
Stufe 1

Stufe 2

Stufe 3

Min. Proportionaldruck
Max. Proportionaldruck
Min. Konstantdruck

Max. Konstantdruck

PO@EOEEO®E

Bypassventil
Best-Nr. 7464 889

Zum hydraulischen Abgleich des Heizkreises mit Mischer. Wird in die
Divicon eingeschraubt.

Gas-Brennwertkessel
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Verteilerbalken

Mit Warmedammung
Anbau an die Wand mit separat zu bestellender Wandbefestigung.

Die Verbindung zwischen Heizkessel und Verteilerbalken muss bau-
seits erstellt werden.

Fiir 2 Divicon

Best-Nr. 7460 638 fiir Divicon R % und R 1 Durchflusswiderstand

495
30 3
HV 120 HR 450  HV 490 HR —
20 2 AA®)
/G 1’/2\ /G 1‘/2\ //
)
O 8c 10 1 S
=3 L~
) 7 j %{ 1 =%
™ = ®© ©
- ‘ aS€ L 0 05 1 15 2 25
\W ]:[_rj Volumenstrom in m3/h
‘ 120 T\~ 11 3 /@g (® Verteilerbalken fiir Divicon R % und R 1
HY H‘R G1% Rp% Verteilerbalken fiir Divicon R 1%
Hinweis
Die Kennlinien beziehen sich immer nur auf ein Stutzenpaar (HV/
(® Anschlussméglichkeit fiir AusdehnungsgefaR HR).

HV Heizwasservorlauf
HR Heizwasserriicklauf

Best-Nr. 7466 337 fiir Divicon R 14

495

183

420

G2 HV Rp % G2 HR

(® Anschlussméglichkeit fiir Ausdehnungsgefak
HV Heizwasservorlauf
HR Heizwasserricklauf
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Fiir 3 Divicon
Best-Nr. 7460 643 fiir Divicon R % und R 1

Durchflusswiderstand

784
HV HR HV HR HV HR
<120 180 <120, . 180 1120
/G 11/2\ /G 11/2\ /G 11/2\
‘ 0
®
e
G 1% 120, Rp%
HV HR
(A Anschlussméglichkeit fiir Ausdehnungsgefak
HV Heizwasservorlauf
HR Heizwasserriicklauf
Best-Nr. 7466 340 fiir Divicon R 14
784
HV HR HV HR HV HR
<120, 180 120, .. 180 120
/G 1‘/2\ /G 1‘/2\ /G 1‘/2\
)
®

| |
i)

Rp % G2 HV G2 HR

(® Anschlussméglichkeit fiir Ausdehnungsgefal
HV Heizwasservorlauf
HR Heizwasserriicklauf

Wandbefestigung
Best-Nr. 7465 894 einzelne Divicon

Mit Schrauben und Dibeln.

50 5 l
40 4 / 7
30 3 0 yAC
20 2 )4

h o J

2s T A

= >

88 0 oo L

3sE€E £ 0o 05 1 15 2 25

Volumenstrom in m3h

(® Verteilerbalken fiir Divicon R % und R 1
Verteilerbalken fur Divicon R 1%4

Hinweis
Die Kennlinien beziehen sich immer nur auf ein Stutzenpaar (HV/
HR).

Best-Nr. 7465 439 fir Verteilerbalken
Mit Schrauben und Dibeln.

<a—>
.
fiir Divicon mit Mischer ohne Mischer
a mm 151 142
fiir Divicon R%undR1 R1Ya
a mm 142 167
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Installationszubehor (Fortsetzung)

Verteiler fiir solare Heizungsunterstiitzung

Best-Nr. 7441 163

Volumenstrom max. 2,5 m%h Anschlussmoglichkeiten siehe Planungshinweise.
Mit 3-Wege-Umschaltventil, Tauchhulse fir Ricklauftemperatursen- Die Erweiterung Wandanbau und die Wandhalterung miissen bei
sor und Warmedammung. Bedarf mitbestellt werden.
Zur Montage zwischen Heizkessel und Divicon-Heizkreisverteilung Die Verbindung zwischen Heizkessel, Speicher und Verteiler muss
oder Verteilerbalken der Divicon-Heizkreisverteilung. bauseits erstellt werden.

G 1% G117 G1% | 163

G1% G1%

Durchflusswiderstand Wandhalterung fiir Verteiler

Best.-Nr. 7441 165

200 20 Zur Befestigung des Verteilers an der Wand.
/ Mit Schrauben und Dibeln.
100 10 , 188 40
80 8 / ‘
/ TR
60 6 !
/ 0
50 5 / !
7 30 3 7 |
(0] Q |
2 |
5 20 2 i !
=
8 o
a0 &4 L1/
0 < v o wvo
o ~— -~ AN ANM
Volumenstrom in m3h
Erweiterung Wandanbau
Best-Nr. 7441 445
Mit Anschluss fir Heizwasservor- oder -riicklauf und Warmedam-
mung. [;
Zur Montage unter dem Verteiler.
Anschlisse G 17%%.
Anschlussmoglichkeiten siehe Planungshinweise. <
Die Erweiterung Wandanbau muss bei Bedarf zum Verteiler mitbestellt a
werden.
3
I
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Zubehor fiir Heizkessel

Kleinverteiler

m Mit Sicherheitsgruppe

m Mit Warmedammung

Best.-Nr. 7143 779 fiir 26 und 35 kW
Best.-Nr. 7143 780 fiir 45 und 60 kW

m Netzanschlussleitung (2 m lang) mit Stecker
m 2 Anschlussoffnungen fiir Kondenswasserzulauf (¢ 24 mm)

Im Lieferumfang enthalten:

m Ablaufschlauch J 14 x 2 mm (6 m lang)

m Rickflussverhinderer

2000

118

148

m Mit Sicherheitsventil R %2 oder R % (Abblasedruck 3 bar (0,3 MPa))
= Mit Manometer

m Mit automatischem Entlufter mit automatischer Absperrvorrichtung
m Mit Warmedammung

Neutralisationseinrichtung
m Mit Neutralisationsgranulat
Best.-Nr. 7252 666 fur 26 und 35 kW
Best.-Nr. 9535 742 fiir 45 und 60 kW

Neutralisationsgranulat
m2x1,3kg
Best.-Nr. 9524 670

Kondensathebeanlage

Best.-Nr. 7374 796

Automatische Kondensathebeanlage fur Kondenswasser mit pH-Wert

22,7 aus Ol- und Gas-Brennwertkesseln

Bestandteile:

m Sammelbehalter 0,5 |

m Wellenlose Permanentmagnet-Kugelmotorpumpe

m Regelung fir Pumpenbetrieb, Anzeige Betriebszustand und St6-
rungsmeldung

CO-Waichter

Best.-Nr. 7499 330

Uberwachungseinrichtung zur Sicherheitsabschaltung des Heizkes-
sels bei Austritt von Kohlenmonoxid.

Wandmontage im Deckenbereich in der Nahe des Heizkessels.
Einsetzbar fir Heizkessel ab Baujahr 2004.

Bestandteile:

m Gehause mit integriertem CO-Sensor, Relais und Anzeigen fiir
Betrieb und Alarm

m Befestigungsmaterial

m Netzanschlussleitung (2,0 m lang)

m Anschlussleitung Relais zur Brennerabschaltung (2,0 m lang)

30  VIEEMANN

168

(® Kondenswasserzulauf

Kondenswasserzulauf mit Verschluss-Stopfen

(© Kondenswasserablauf

Technische Daten

Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Leistungsaufnahme 20 W
Schutzart IP 44
Schutzklasse F
Zulassige Mediumtempe- | +60 °C
ratur

Max. Férderhdhe 45 kPa
Max. Forderleistung 450 I/h

Potenzialfreier Kontakt

Offner, Schaltleistung 230 VA

%

Technische Daten

Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Leistungsaufnahme 3,5W

Gas-Brennwertkessel
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Nennbelastbarkeit des 8 A 230 V~ Schutzart IP 20 gemal EN 60529 durch Aufbau/
Relaisausgangs Einbau gewahrleisten.
Alarmschwelle 40 ppm CO Zulassige Umgebungs- 70 °C
Schutzklasse 1 temperatur
Planungshinweise

4.1 Nenn-Warmeleistung, Auslegung der Anlage, sicherheitstechnische Ausriistung

Heizkessel entsprechend dem erforderlichen Warmebedarf einschl.
Trinkwassererwarmung auswahlen.

Bei Niedertemperaturkesseln und Brennwertkesseln kann die War-
meleistung groRer als der errechnete Warmebedarf des Gebaudes
sein.

Die Kesselwassertemperatur ist auf 95 °C begrenzt.

Um die Verteilungsverluste gering zu halten, empfehlen wir die War-
meverteilungsanlage und die Trinkwassererwarmung auf max. 70 °C
Vorlauftemperatur auszulegen. Die Aufstellung eines Brennwertkes-
sels ist je nach Landesvorschriften anzeige- oder erlaubnispflichtig.
Wegen der fiur die Brennwertnutzung erforderlichen niedrigen Riick-
lauftemperaturen sollten moglichst keine Mischorgane in den Heiz-
kreis eingebaut werden. Wenn Mischer erforderlich sind, z. B. bei
Mehrkreissystemen oder Fuflbodenheizungen, sollten nur 3-Wege-
Mischer eingebaut werden.

Die Heizkessel sind nach EN 12828 fiir Warmwasser-Heizungsanla-
gen mit einer Absicherungstemperatur von max. 110 °C sowie ent-
sprechend ihrer Bauartzulassung mit einem bauartgepruften Sicher-
heitsventil auszuristen.

4.2 Aufstellung

Mindestabstande

600

A

(Kesselkorper ohne Warmedammung)

(A FuRschienen

Aufstellbedingungen

Raumluftabhédngiger Betrieb (Gerate-Art B)

Der Vitocrossal fir raumluftabhangigen Betrieb (Bauart By; und Bs3)
darf in Raumen, in denen mit Luftverunreinigungen durch Halo-
genkohlenwasserstoffe zu rechnen ist, wie Friseurbetrieben, Dru-
ckereien, chemischen Reinigungen, Labors usw., nur aufgestellt wer-
den, wenn ausreichende MalRnahmen ergriffen werden, die fur die
Heranfiihrung unbelasteter Verbrennungsluft sorgen.

In Zweifelsfallen bitten wir, mit uns Riicksprache zu halten.

Der Aufstellraum muss frostsicher und gut beliiftet sein.

Im Aufstellraum muss ein Ablauf fir das Kondenswasser und die Aus-
blaseleitung des Sicherheitsventils vorgesehen werden.

Die max. Umgebungstemperatur der Anlage sollte 35 °C nicht tber-
schreiten.

Gas-Brennwertkessel

Fur den sicheren Betrieb ist ein Mindest-Betriebsdruck von 0,5 bar

(0,05 MPa) zwingend erforderlich. Dieser kann z. B. durch den Einsatz

eines Minimaldruckwachters sichergestellt werden.

Dies muss entsprechend der TRD 721 gekennzeichnet sein, mit

m ,H* bis 3,0 bar (0,3 MPa) zulassigem Betriebsdruck und max.
2700 kW Warmeleistung,

m ,D/G/H" furr alle anderen Betriebsbedingungen.

Heizkreispumpe

Bei dem bodenstehenden Vitocrossal ist die Heizkreispumpe bauseits
zu installieren.

Die Kesselkreisregelungen sind mit einer Anti-Pumpenblockierschal-
tung ausgestattet, d. h. erfolgt innerhalb von 24 h keine Warmeanfor-
derung, wird die Pumpe fiir ca. 10 s eingeschaltet.

Dies verhindert ein Festsetzen der Pumpe nach langerer Stillstands-
zeit.

Weitere Pumpenfunktionen, z. B. Heizkreispumpenlogik bzw. mit/
ohne Trinkwasser-Vorrangschaltung, sind in Verbindung mit der jewei-
ligen Kesselkreisregelung einstellbar.

Bei raumluftabhangigem Betrieb muss der Aufstellraum eine Zuluft-
6ffnung mit einem freien Querschnitt von min. 150 cm? bzw. 2

x 75 cm? haben.

Zur einfachen Montage und Wartung sollten die angegebenen Malle
eingehalten werden.

Werden diese Hinweise nicht beachtet, entfallt fir auftretende Gera-
teschaden, die auf einer dieser Ursachen beruhen, die Gewahr-
leistung.

Bei der Montage in Osterreich sind die einschldgigen Sicherheitsbe-
stimmungen der OVGW-TR Gas (G 1), ONORM, OVGW, OVE und
der landesrechtlichen Bestimmungen einzuhalten.

Vitocrossal 300 mit 60 kW

Vitocrossal 300 mit 60 kW sind entsprechend der Feuerungsverord-
nung (FeuVo) in einem separaten Aufstellraum zu montieren. Der
Hauptschalter muss aufierhalb des Raums angebracht werden.
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Planungshinweise (Fortsetzung)

Verbrennungsluftéffnungen

Gasgerate mit einer Gesamt-Nenn-Warmeleistung von mehr als

50 kW durfen nur ins Freie fuhrende Verbrennungsluftéffnungen
haben. Der Querschnitt muss min. 150 cm? und fir jedes Uber

50 kW Gesamt-Nenn-Warmeleistung hinausgehende kW 2 cm? mehr
betragen. Dieser Querschnitt darf auf héchstens 2 Offnungen aufge-
teilt werden (bitte FeuVo und CEN/TR 1749 beachten).

Beispiel: Vitocrossal 300, 60 kW

150 cm? + 10 x 2 cm? = 170 cm?.

Die Verbrennungsluftéffnung muss min. 170 cm? grof sein.

Aufstellraum (bis 50 kW)

Zulassig:

m Gasgerateaufstellung innerhalb desselben Geschosses

m Aufenthaltsraume im Raumluft-Verbund (bis 35 kW)

m Nebenrdume im Raumluft-Verbund (Vorratsraume, Keller, Arbeits-
raume usw.)

m Nebenrdume mit AuRenwandéffnungen (Zuluft/Abluft 150 cm? oder
je 2 x 75 cm? oben und unten in der gleichen Wand, bis 35 kW)

m Dachrdume, jedoch nur bei ausreichender Mindesthdhe des
Schornsteins nach DIN V 18160 im Unterdruckbetrieb

m Die FeuVo des jeweiligen Bundeslandes ist zu beachten.

Unzulassig:

m Treppenrdume und gemeinsame Flure; Ausnahme: Ein- und Zwei-
familienhduser mit geringer Hohe (Oberkante FuRRboden im ober-
sten Geschoss < 7 m Uiber Gelandeoberflache)

m Bader oder Aborte ohne AuRenfenster mit Schachtentliftung

m Raume, in denen explosive oder leicht entziindliche Stoffe gelagert
werden

m mechanisch oder uber Einzelschachtanlagen nach DIN 18117-1
entliftete Rdume.

4.3 Heizkreise

Fir Heizungsanlagen mit Kunststoffrohren empfehlen wir den Einsatz
von diffusionsdichten Rohren, um das Eindiffundieren von Sauerstoff
durch die Rohrwandungen zu verhindern. In Heizungsanlagen mit
nicht-sauerstoffdichtem Kunststoffrohr (DIN 4726) ist eine System-
trennung vorzunehmen. Hierfur liefern wir separate Warmetauscher.
FulRbodenheizungen und Heizkreise mit sehr groRem Wasserinhalt
mussen uber einen 3-Wege-Mischer an den Heizkessel angeschlos-
sen werden; siehe Planungsanleitung ,Regelung von Fulbodenhei-
zungen®.

32 VIEEMANN

Abgasseitiger Anschluss

(weitergehende Hinweise siehe Seite 38)

Das Verbindungsstiick zum Schornstein muss so kurz wie maéglich
ausgefiihrt sein. Der Vitocrossal sollte daher so nahe wie moglich am
Schornstein platziert werden.

Besondere SchutzmafRnahmen und bestimmte Abstande zu brennba-
ren Gegenstanden, wie z. B. Mobel, Kartonagen o. &., miussen nicht
eingehalten werden.

In Verbindung mit dem konzentrischen Doppelrohr (AZ-System) wird
an keiner Stelle des Vitocrossal bzw. des AZ-Systems eine Oberfla-
chentemperatur von 85 °C (iberschritten. Abstande zu brennbaren
Bauteilen gemafl TRGI missen daher nicht eingehalten werden.

Raumluftunabhangiger Betrieb (Gerate-Art C)

Als Gerat der Bauart Cjsy, Cyax, Csax, Caax, Cgax 0der Cgznach
CEN/TR 1749 kann der Vitocrossal in raumluftunabhangiger Betriebs-
weise unabhangig von Grofe und Beliftung des Aufstellraums auf-
gestellt werden. Mdglich sind z. B. die Aufstellung in Aufenthaltsrau-
men, in unbeliifteten Nebenrdumen, aber auch in Dachrdumen (Spitz-
boden und Abseitraumen) mit direkter Durchfiihrung der Abgas-Zuluft-
leitung durch das Dach.

Da das Abgas-Verbindungsstlick bei raumluftunabhangigem Betrieb
von Verbrennungsluft umspdilt ist (Koaxialrohr) miissen Absténde zu
brennbaren Bauteilen nicht eingehalten werden (weitergehende Hin-
weise siehe Seite 39).

Der Aufstellraum muss frostsicher sein. Im Aufstellraum muss ein
Ablauf fur das Kondenswasser und die Ausblaseleitung des Sicher-
heitsventils vorgesehen werden.

Vitocrossal 300 mit 60 kW sind in einem separaten Raum aufzustel-
len.

Der Hauptschalter muss auf3erhalb des Raums angebracht werden.

In den Vorlauf des FulRbodenheizkreises ist ein Temperaturwachter
zur Maximaltemperaturbegrenzung einzubauen. Die DIN 18560-2 ist
zu beachten.

Gas-Brennwertkessel
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4.4 Einbindung solare Heizungsunterstiitzung

Verteiler fiir solare Heizungsunterstiitzung (Zubehor)

(® Heizwasservorlauf Trinkwassererwarmung G 1%
Heizwasservorlauf Heizkreis G 1%

Gas-Brennwertkessel

Heizwasserricklauf Heizkreis G 1%

Heizwasserrlcklauf Trinkwassererwarmung G 1% (wahlweise)
Heizwasserrucklauf zum multivalenten Heizwasser-Pufferspei-
cher G 1%

Heizwasservorlauf vom multivalenten Heizwasser-Pufferspeicher
G 1%

oder

Heizwasserricklauf Trinkwassererwarmung

© Heizwasserriicklauf zum Heizkessel G 1%

(H) Heizwasservorlauf vom Heizkessel G 1%
®
©

@ @O

3-Wege-Umschaltventil
Anschluss fir Rucklauftemperatursensor

Das 3-Wege-Umschaltventil wird vom Solarregelungsmodul, Typ SM1
oder der Vitosolic 200 (separates Zubehor) gesteuert.

Anschlussmoglichkeiten:

m Solare Heizungsunterstiitzung durch den multivalenten Heizwasser-
Pufferspeicher oder Heizwasser-Pufferspeicher

m Trinkwassererwarmung durch den Heizkessel in Verbindung mit
monovalentem Speicher-Wassererwarmer oder multivalentem
Heizwasser-Pufferspeicher
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Installationsbeispiele

Trinkwassererwarmung und Unterstiitzung der Raumbeheizung mit multivalentem Heizwasser-Pufferspeicher

HV1
=)

HV2/HR1

~HR3

S
al

@ZE@J%

F

@ @EE®®

Heizwasservorlauf Trinkwassererwarmung
Heizwasservorlauf Heizkreis
Heizwasserrucklauf Heizkreis

Ohne Anschluss

Heizwasserrlicklauf zum multivalenten Heizwasser-Pufferspei-

cher

Heizwasserriicklauf zum Heizkessel

3-Wege-Umschaltventil

Ricklauftemperatursensor (separates Zubehor)

©
() Heizwasservorlauf vom Heizkessel
®
@)

Heizwasservorlauf vom multivalenten Heizwasser-Pufferspei-

cher
oder

Heizwasserrtcklauf Trinkwassererwarmung

Trinkwassererwarmung mit monovalentem Speicher-Wassererwarmer und Unterstiitzung der Raumbeheizung mit multivalentem
Heizwasser-Pufferspeicher

HV1
______________________ T 1
|
l
_HV2/HR1 T
| |
HR2 _ | ot I
®_ 1 1 ©
@ 1 1 T ]
FHR3 _ | Y
P SR N O =
Al 1 O |
|
|

L ___J

——
B ROl

(® Heizwasservorlauf Trinkwassererwarmung
Heizwasservorlauf Heizkreis
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(© Heizwasserriicklauf Heizkreis
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(&) Heizwasserriicklauf zum multivalenten Heizwasser-Pufferspei-
cher

(F) Heizwasservorlauf vom multivalenten Heizwasser-Pufferspei-
cher

4.5 Kunststoff-Rohrsysteme fir Heizkorper

Auch bei Kunststoff-Rohrsystemen fir Heizkreise mit Heizkorpern,
empfehlen wir den Einsatz eines Temperaturwéachters zur Maximal-
temperaturbegrenzung.

4.6 Wassermangelsicherung

Nach EN 12828 kann auf die erforderliche Wassermangelsicherung
bei Heizkesseln bis 300 kW (aufler bei Dachheizzentralen) verzichtet
werden, wenn sichergestellt ist, dass eine unzulassige Erwarmung bei
Wassermangel nicht auftreten kann.

Der Vitocrossal 300, Typ CU3A ist mit Temperaturbegrenzern ausge-
rustet.

4.7 Richtwerte fiir die Wasserbeschaffenheit

Die Lebensdauer eines jeden Warmeerzeugers sowie der gesamten
Heizungsanlage wird von den Wasserverhaltnissen beeinflusst. Die
Kosten fiur eine Wasseraufbereitung sind in jedem Fall niedriger als
die Beseitigung von Schaden an der Heizungsanlage.

Die Einhaltung der nachfolgend genannten Anforderungen ist Voraus-
setzung unserer Gewahrleistungsverpflichtungen. Die Gewahr-
leistung erstreckt sich nicht auf Wasser- und Kesselsteinschaden.

(© Heizwasserriicklauf zum Heizkessel
(H) Heizwasservorlauf vom Heizkessel
® 3-Wege-Umschaltventil

(O Riicklauftemperatursensor (separates Zubehor)

Durch Prifungen ist nachgewiesen, dass bei eventuell auftretendem
Wassermangel infolge Leckage an der Heizungsanlage und gleich-
zeitigem Brennerbetrieb eine Abschaltung des Brenners ohne zusatz-
liche MaRnahmen erfolgt, bevor eine unzulassig hohe Erwarmung des
Heizkessels und der Abgasanlage eintritt.

Nachfolgend sind die wesentlichen Anforderungen an die Wasserbe-
schaffenheit zusammengefasst. Fur die Befiillung und Inbetrieb-
nahme kann von Viessmann eine mobile Wasseraufbereitungsanlage
leihweise zur Verfligung gestellt werden.

Heizungsanlagen mit bestimmungsgeméRen Betriebstemperaturen bis 100 °C (VDI 2035)

Es muss vermieden werden, dass sich Steinbelag (Calciumcarbonat)
UbermaRig an den Heizflachen anlagert. Fur Heizungsanlagen mit
Betriebstemperaturen bis 100 °C gilt die VDI-Richtlinie 2035 Blatt 1
,Vermeidung von Schaden in Warmwasserheizungsanlagen - Stein-
bildung in Trinkwassererwarmungs- und Warmwasser-Heizungsanla-
gen® mit folgenden Richtwerten (Siehe auch die entsprechenden
Erlauterungen im Originaltext der Richtlinie):

Zulassige Gesamtharte des Fiill- und Erganzungswassers

Gesamt-War- | Spezifisches Anlagenvolumen

meleistung

kW <20 I/kW 2 20 I/kW bis 2 50 I/lkW

<50 I/lkW

<50 < 3,0 mol/m? < 2,0 mol/m? < 0,02 mol/m?
(16,8 °dH) (11,2 °dH) (0,11 °dH)

> 50 bis <200 | <2,0 mol/m?3 <1,5 mol/m? < 0,02 mol/m?3
(11,2 °dH) (8,4 °dH) (0,11 °dH)

> 200 bis <1,5 mol/m? <0,02 mol/m® | < 0,02 mol/m?

<600 (8,4 °dH) (0,11 °dH) (0,11 °dH)

> 600 < 0,02 mol/m® | <0,02mol/m® |<0,02mol/m3
(0,11 °dH) (0,11 °dH) (0,11 °dH)

Bei den Richtwerten wird von folgenden Voraussetzungen ausgegan-

gen:

m Die Summe des gesamten Full- und Erganzungswassers wahrend
der Lebensdauer der Anlage Uberschreitet nicht das Dreifache des
Wasserinhaltes der Heizungsanlage.

m Das spezifische Anlagenvolumen ist geringer als 20 Liter/kW Heiz-
leistung. Bei Mehrkesselanlagen ist dabei die Leistung des kleinsten
Heizkessels einzusetzen.

m Alle MalRnahmen zur Vermeidung wasserseitiger Korrosion nach
VDI 2035 Blatt 2 sind getroffen worden.

Bei Heizungsanlagen mit folgenden Gegebenheiten ist das Full- und

Erganzungswasser zu entharten:

Gas-Brennwertkessel

m Die Summe Erdalkalien des Fiill- und Ergénzungswassers liegt tiber
dem Richtwert.

m Hohere Fll- und Ergdnzungswassermengen sind zu erwarten.

m Das spezifische Anlagenvolumen ist héher als 20 Liter/kW Heizleis-
tung. Bei Mehrkesselanlagen ist dabei die Leistung des kleinsten
Heizkessels einzusetzen.

Bei der Planung ist folgendes zu beachten:

m Abschnittsweise sind Absperrventile einzubauen. Damit wird ver-
mieden, dass bei jedem Reparaturfall oder jeder Anlagenerweite-
rung das gesamte Heizwasser abgelassen werden muss.

m Bei Anlagen > 50 kW ist zur Erfassung der Full- und Erganzungs-
wassermenge ein Wasserzahler einzubauen. Die eingefiillten Was-
sermengen und die Wasserharte sind in die Serviceanleitungen der
Heizkessel einzutragen.

m Bei Anlagen mit einem spezifischen Anlagenvolumen héher als 20
Liter/kW Heizleistung (Bei Mehrkesselanlagen ist dabei die Leistung
des kleinsten Heizkessels einzusetzen) sind die Anforderungen der
nachsthoheren Gruppe der Gesamtheizleistung gemafR Tabelle
anzuwenden. Bei gravierenden Uberschreitungen (> 50 Liter/kW) ist
auf Summe der Erdalkalien < 0,02 mol/m® zu entharten.

Bei Anlagen mit Umlauf-Wasserheizern mit einer Gesamtheizleistung

von < 50 kW und einer Summe Erdalkalien des Full- und Erganzungs-

wassers > 3,0 mol/m3 ist zuséatzlich eine der nachstehenden MaRnah-

men erforderlich:

m Vorzugsweise Enthartung des Full- und Ergdnzungswassers.

m Installation eines Filters oder einer Abscheidevorrichtung im Hei-
zungsvorlauf.
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Betriebshinweise:

m Die Inbetriebnahme einer Anlage soll stufenweise, beginnend mit
der geringsten Leistung des Heizkessels, bei hohem Heizwasser-
durchfluss erfolgen. Damit wird eine 6rtliche Konzentration der Kalk-
ablagerungen auf den Heizflachen des Warmeerzeugers vermie-
den.

m Bei Mehrkesselanlagen sollen alle Heizkessel gleichzeitig in Betrieb
genommen werden, damit die gesamte Kalkmenge nicht auf die
Warmeubertragungsflache nur eines Heizkessels ausfallt.

m Bei Erweiterungs- und Reparaturarbeiten sind nur die unbedingt
notwendigen Netzabschnitte zu entleeren.

m Sind wasserseitige MalRnahmen erforderlich, muss schon die Erst-
beflllung der Heizungsanlage zur Inbetriebnahme mit aufbereitetem
Wasser erfolgen. Dies gilt auch fir jede Neubefiillung z.B. nach
Reparaturen oder Anlagenerweiterungen und fiir alle Erganzungs-
wassermengen.

m Filter, Schmutzfanger oder sonstige Abschlamm- oder Abscheide-
vorrichtungen im Heizwasserkreislauf sind nach Erst- oder Neuin-
stallation &fter, spater nach Bedarf in Abhangigkeit der Wasserauf-
bereitung (z.B. Harteféllung) zu kontrollieren, zu reinigen und zu
betatigen.

Bei Beachtung dieser Hinweise wird die Bildung von Kalkablagerun-
gen auf den Heizflachen minimiert.

Sind durch Nichtbeachtung der VDI-Richtlinie 2035 schadliche Kalk-
ablagerungen entstanden, ist eine Einschrankung der Lebensdauer
der eingebauten Heizgerate in den meisten Fallen bereits eingetreten.
Die Entfernung der Kalkablagerungen kann eine Option zur Wieder-
herstellung der Betriebstauglichkeit sein. Diese MalRnahme ist durch
eine Fachfirma auszufiihren. Die Heizungsanlage ist vor Neuinbe-
triebnahme auf Schaden zu untersuchen. Um eine erneute Gberma-
Rige Bildung von Steinbelag zu vermeiden, missen die fehlerhaften
Betriebparameter unbedingt korrigiert werden.

Vermeidung von Schaden durch wasserseitige Korrosion

Die heizwasserseitige Korrosionsbestandigkeit der in Heizungsanla-
gen und Warmeerzeugern eingesetzten Eisenwerkstoffe beruht auf
der Abwesenheit von Sauerstoff im Heizungswasser. Der mit der Erst-
befullung und bei Nachflllungen mit dem Wasser in die Heizungsan-
lage gelangende Sauerstoff reagiert, onne Schaden zu verursachen,
mit den Werkstoffen der Anlage.

Die charakteristische Schwarzfarbung des Wassers nach einiger
Betriebszeit zeigt an, dass hier kein freier Sauerstoff mehr vorhanden
ist. Die technischen Regeln, insbesondere die VDI-Richtlinie 2035-2
empfehlen daher, Heizungsanlagen so auszulegen und zu betreiben,
dass der standige Zutritt von Sauerstoff in das Heizungswasser nicht
madglich ist.

Der Zutritt von Sauerstoff wahrend des Betriebes kann Ublicherweise
nur erfolgen:

m Uber durchstrémte offene Ausdehnungsgefalie

m durch Unterdruck in der Anlage

m Uber gasdurchlassige Bauteile.

Geschlossene Anlagen — z. B. mit Membran- Ausdehnungsgefafien
— bieten bei richtiger GroRe und richtigem Systemdruck einen guten
Schutz vor dem Eindringen von Sauerstoff aus der Luft in die Anlage.
Der Druck muss an jeder Stelle der Heizungsanlage, auch an der
Saugseite der Pumpe, und bei jedem Betriebszustand tiber dem Druck
der umgebenden Atmosphare liegen. Der Vordruck des Membran-
Ausdehnungsgefalies ist mindestens bei der jahrlichen Wartung zu
prifen. Der Einsatz von gasdurchlassigen Bauteilen, z. B. nicht diffu-
sionsdichte Kunststoffleitungen in FuRbodenheizungen ist zu vermei-
den. Werden sie doch verwendet, dann ist eine Systemtrennung vor-
zusehen. Diese muss das durch die Kunststoffrohre flieRende Wasser
durch einen Warmetauscher aus korrosionsbestéandigem Material von
den anderen Heizkreisen — z. B. vom Warmeerzeuger trennen.

4.8 Frostschutz

Dem Fillwasser kann ein speziell fur Heizungsanlagen geeignetes
Frostschutzmittel beigefligt werden. Die Eignung ist vom Hersteller
des Frostschutzmittels nachzuweisen, da sonst Beschadigungen an
Dichtungen und Membranen sowie Gerausche im Heizbetrieb auftre-
ten kénnen. Fur hierdurch auftretende Schaden und Folgeschaden
Ubernimmt Viessmann keine Haftung.

Bei einer korrosionstechnisch geschlossenen Warmwasser-Hei-
zungsanlage, bei der die vorgenannten Punkte beriicksichtigt wurden,
sind zusatzliche Korrosionsschutzmaflnahmen nicht erforderlich.
Besteht jedoch die Gefahr des Sauerstoffeinbruches, dann sind
zusatzliche Schutzmafnahmen durchzufiihren, z. B. durch Zugeben
von Sauerstoffbindemittel Natriumsulfit (5 - 10 mg/Liter im Uber-
schuss). Der pH-Wert des Heizungswassers soll 8,2 bis 10,0 betra-
gen.

Sind Bauteile aus Aluminium vorhanden, gelten davon abweichende
Bedingungen.

Werden Chemikalien zum Korrosionsschutz eingesetzt, empfehlen
wir, sich die Unbedenklichkeit der Zusatze gegentber den Kessel-
werkstoffen und den Werkstoffen anderer Bauteile der Heizungsan-
lage vom Hersteller der Chemikalien bescheinigen zu lassen. Wir
empfehlen, sich bei Fragen der Wasseraufbereitung an entspre-
chende Fachfirmen zu wenden.

Weitere detaillierte Angaben sind in der VDI-Richtlinie 2035-2 und
EN 14868 zu finden.

4.9 Kondenswasserableitung und Neutralisation

Das wahrend des Heizbetriebes, sowohl im Brennwertkessel als auch
in der Abgasleitung anfallende Kondenswasser ist vorschriftsmaRig
abzuleiten.
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Gemal Arbeitsblatt DWA-A 251, dessen Bedingungen in der Regel,
den kommunalen Abwasserverordnungen zu Grunde gelegt sind, gilt
bis zu einer Nenn-Warmeleistung von 200 kW, dass das Kondens-
wasser aus Gas-Brennwertkesseln ohne Neutralisation in das offent-
liche Abwassernetz abgeleitet werden darf.

Aufgrund ortlicher Abwassersatzung kann jedoch der Einbau einer
Neutralisationseinrichtung (Zubehor) erforderlich sein. Nahere Aus-
kunft erteilt die Untere Wasserbehdrde.

Aullerdem ist zu beachten, dass die hauslichen Entwasserungssys-
teme aus Werkstoffen bestehen, die gegeniiber saurem Kondens-
wasser bestandig sind.

Nach Arbeitsblatt DWA-A 251 sind dies:

m Steinzeugrohre

m PVC-hart-Rohre

Neutralisationseinrichtung

m PVC-Rohre

m PE-HD-Rohre

m PP-Rohre

m ABS/ASA-Rohre

m Gussrohre mit Innenemaillierung oder Beschichtung

m Stahlrohre mit Kunststoffbeschichtung

m nichtrostende Stahlrohre

m Borosilikatglas-Rohre

Es ist zweckmaRig, mit der fur Abwasserfragen zustandigen kommu-
nalen Behorde rechtzeitig vor der Installation Verbindung aufzuneh-
men, um sich Uber die ortlichen Bestimmungen zu informieren.

Die Kondenswasserinhaltsstoffe entsprechen den Vorgaben des
DWA-A 251.

Der Vitocrossal 300 kann (wenn erforderlich) mit einer separaten
Neutralisationseinrichtung geliefert werden. Das bei der Kondensation
der Abgase anfallende Kondenswasser wird abgeleitet und in der
Neutralisationseinrichtung aufbereitet.

Die Kondenswasserableitung zum Kanalanschluss muss frei einseh-
bar sein. Sie muss mit Gefélle und mit einem Geruchsverschluss ver-
legt werden und sollte mit entsprechenden Einrichtungen zur Proben-
entnahme versehen werden.

Falls der Vitocrossal 300 unterhalb der Abwasser-Riickstauebene ein-
gebaut wird, muss eine Kondensathebeanlage eingesetzt werden
(siehe Zubehor).

Da der Verbrauch des Neutralisationsmittels von der Betriebsweise
der Anlage abhangt, missen wahrend des ersten Betriebsjahres die
erforderlichen Zugabemengen durch mehrmalige Kontrollen ermittelt
werden (es ist moglich, dass eine Fillung fir mehr als ein Jahr aus-
reicht).

Kondenswasserableitung ohne Neutralisationseinrichtung

aﬂ“m%,

e ——

Gas-Brennwertkessel

Die Kondenswasserableitung zum Kanalanschluss muss frei einseh-
bar sein. Sie muss mit stetigem Gefalle und mit einem Geruchsver-
schluss verlegt werden und sollte mit entsprechenden Einrichtungen
zur Probenentnahme versehen werden.

Falls der Vitocrossal 300 unterhalb der Abwasser-Ruckstauebene ein-
gebaut wird, muss eine Kondensathebeanlage (& eingesetzt werden
(siehe Zubehor).

Kondensatriickstau in den Heizkessel durch Gefalle in Schlauchlei-
tung vermeiden. Bei Aufstellung HeizkesselfliRe herausdrehen oder
Heizkesselpodest vorsehen.
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Kondenswasseranfall und Neutralisation

Die beim Betrieb des Heizkessels anfallende Kondenswassermenge
kann dem Diagramm entnommen werden. Dabei handelt es sich bei
den angegebenen Kondenswassermengen um in der Praxis etwa auf-
tretende Betriebswerte. Nicht berticksichtigt sind hierbei die Kondens-
wassermengen, die in der Abgasanlage anfallen.

Das Kondenswasser aus der Abgasanlage wird zusammen mit dem
Kondenswasser aus dem Heizkessel direkt oder (falls erforderlich)
Uber die zum Heizkessel als Zubehor lieferbare Neutralisationsein-
richtung in das Abwassernetz eingeleitet.
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4.10 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgeman nur in geschlossenen Heizungs-
systemen gemafl EN 12828 unter Berlicksichtigung der zugehdrigen
Montage-, Service- und Bedienungsanleitungen installiert und betrie-
ben werden. Es ist ausschlieflich fiir die Erwarmung von Heizwasser
in Trinkwasserqualitat vorgesehen.

Die bestimmungsgemafie Verwendung setzt voraus, dass eine orts-
feste Installation in Verbindung mit anlagenspezifisch zugelassenen
Komponenten vorgenommen wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu einem anderen
Zweck als zur Gebaudeheizung oder Trinkwassererwarmung gilt als
nicht bestimmungsgeman.

Abgas-Zuluftsysteme

5.1 Abgassysteme

Fir Abgasanlagen bestehen fiir Brennwertfeuerstatten die nachfol-
genden Anforderungen hinsichtlich Ausfiihrung und Aufstellung:

Vor Beginn der Arbeiten an der Abgasanlage sollte sich der Hei-
zungsfachbetrieb mit dem zustéandigen Bezirksschornsteinfeger-
meister abstimmen.

Es ist empfehlenswert, die Beteiligung des Bezirksschornsteinfeger-
meisters mit einem Formblatt (erhaltlich beim 6rtlichen Bauamt) akten-
kundig zu machen. Gasfeuerungsstatten mussen innerhalb des sel-
ben Geschosses, in dem sie aufgestellt sind, an Hausschornsteine
angeschlossen werden (keine Trenndecken durchstol3en).
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Kondenswassermenge 60 kW
Kondenswassermenge 45 kW
Kondenswassermenge 35 kW
Kondenswassermenge 26 kW
Kondenswassermenge 19 kW
Kondenswassermenge 13 kW

@EO®EE

Darlber hinausgehende Verwendung ist vom Hersteller fallweise frei-
zugeben.

Fehlgebrauch des Gerats bzw. unsachgemafie Bedienung (z. B. durch
Offnen des Gerats durch den Anlagenbetreiber) ist untersagt und filhrt
zum Haftungsausschluss. Fehlgebrauch liegt auch vor, wenn Kompo-
nenten des Heizungssystems in ihrer bestimmungsgemafen Funktion
verandert werden (z. B. durch Verschlieen der Abgas- und Zuluft-
wege).

Dabei ist zu unterscheiden, ob der Brennwertkessel im Wohnbe-
reich (Aufenthaltsraum) oder im Nicht-Wohnbereich (Aufstellraum)
aufgestellt werden soll.

Die Aufstellung des Vitocrossal im Wohnbereich ist méglich, wenn
die Abgasleitung im Aufenthaltsraum in einem Schutzrohr gefiihrt und
luftumsplilt ist (AZ-System, raumluftunabhangige Betriebsweise).

Gas-Brennwertkessel
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Bautechnische Einheit

Die vorausgehend beschriebenen Anforderungen sind generell bei

den gemeinsam mit dem Vitocrossal CE-zertifizierten Abgassystemen

(Zubehor) erfillt.

Die Zertifizierung der Viessmann Abgas-Zuluftsysteme (AZ-Systeme)

fur raumluftunabhangigen Betrieb in Verbindung mit dem Vitocrossal

als bautechnische Einheit ist beantragt fur:

m senkrechte Dachdurchfiihrung

m Aufenwandflihrung im Doppelrohr

Vorteile der bautechnischen Einheit:

m Kein rechnerischer Funktionsnachweis zur Abgasleitung nach
EN 13384 im Einzelfall erforderlich

m Gemal Landesbauordnung ist in einigen Bundeslandern (z. B.
Nordrhein-Westfalen) keine Dichtheitskontrolle durch den Bezirks-
schornsteinfegermeister bei Inbetriebnahme erforderlich

m Kinftig ist eine vereinfachte Sichtpriifung durch den Bezirksschorn-
steinfegermeister in zweijahrigem Abstand vorgesehen

m Kein zusatzlicher Zulassungsnachweis durch den Hersteller der
Abgasleitung erforderlich

Im Nicht-Wohnbereich kann die Abgasleitung innerhalb des Aufstell-

raums auch ohne Hinterliiftung verlegt werden. Der Aufstellraum muss

dann jedoch eine ausreichende Zuluft6ffnung ins Freie haben (gem.

CEN/TR 1749).

Raumluftunabhéangige Betriebsweise

Die Gas-Brennwertkessel Vitocrossal sind aufgrund ihrer geschlosse-
nen Verbrennungskammer fiir den raumluftunabhangigen Betrieb ein-
setzbar. Sie gehdren zu den Geratebauarten Cj3,, Caay, Cuay, Cosay,
CG3X1 CSBX oder Cg3x gemaﬂ CEN/TR 1749.

Fir diese Geratebauarten (aufler C63x) besteht eine gemeinsame
Zulassung von Vitocrossal und AZ-System (siehe ab Seite 41, EG-
Baumusterprifbescheinigung). Fir diese Bauarten entfallt in einigen
Bundeslandern die Dichtheitspriifung (Uberdruckpriifung) bei Inbe-
triebnahme durch den Bezirksschornsteinfegermeister und der Nach-
weis der ,Allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung® des DIBt.

Es sind die Dimensionierungsvorgaben geman Seite 45 bis 53
einzuhalten. Die Verbrennungsluftzufihrung und Abgasabfiihrung
erfolgt Uber ein konzentrisches Doppelrohr (AZ-System). Im Ringspalt
zwischen auferem Zuluftrohr aus Metall und Abgasleitung wird die
Verbrennungsluft herangefihrt. Durch das Innenrohr aus Kunststoff
(PPs) werden die Abgase abgefiihrt.

Fir die gemeinsam mit dem Gas-Brennwertkessel gepriften Abgas-
Zuluftsysteme entfallt in einigen Bundeslandern (z. B. Nordrhein-
Westfalen) die Dichtheitspriifung (Uberdruckpriifung) durch den
Bezirksschornsteinfegermeister bei der Inbetriebnahme.

In diesem Fall empfehlen wir, dass der Heizungsfachbetrieb bei der
Inbetriebnahme der Anlage eine vereinfachte Dichtheitsprifung
durchfiihrt. Daflr ist es ausreichend, die CO,-Konzentration in der
Verbrennungsluft im Ringspalt der AZ-Leitung zu messen. Die Abgas-
leitung gilt als ausreichend dicht, wenn sich keine héhere CO,-
Konzentration in der Verbrennungsluft als 0,2 % oder keine kleinere
0O,-Konzentration als 20,6 % ergibt.

Werden héhere CO,- oder kleinere O,-Werte gemessen, ist die Abgas-
anlage auf Dichtheit zu prifen.

Nenn-Warmeleistung bis 50 kW:

150 cm? bzw. 2 x 75 cm?

Nenn-Warmeleistung uber 50 kW (z. B. Vitocrossal 300, 60 kW):

150 cm? und fir jedes (iber 50 kW hinausgehende kW 2 cm?

(® Fir die Aufstellung des Gerates gelten die landesgesetzlichen
Bestimmungen bzw. die TR-Gas sowie die OVGW-Richtlinien.

Die einfache Abgasleitung muss CE-zertifiziert und zugelassen sein.

Die als Zubehor lieferbare Abgasleitung ist nach EN 14471 CE-zerti-

fiziert und zugelassen.

Systemzertifizierung
Systemzertifizierung nach EG-Gasgerate-Richtlinie 2009/142/EG in
Verbindung mit Abgasleitungen aus PPs der Fa. Skoberne

Vitocrossal 300 CE-0085BN0570

In Verbindung mit dem konzentrischen Doppelrohr (AZ-System) wird
an keiner Stelle des Vitocrossal bzw. des AZ-Systems eine Oberfla-
chentemperatur von 85 °C Uberschritten. Abstande zu brennbaren
Bauteilen gemaR TRGI missen daher nicht eingehalten werden.
Fir die Geratebauarten Cg; und C,3, kénnen die DIBt-zugelassenen
Abgasleitungen aus dem Viessmann Lieferprogramm oder auch DIBt-
zugelassene Abgasleitungen anderer Hersteller eingesetzt werden.
Das AZ-System ist nach EN 14471 CE-zertifiziert und zugelassen
(siehe Seite 41).

Durch die Kesselverkleidung besteht ein zum Raum hin dicht abge-
schlossenes System. Eventuelle Undichtheiten durch austretendes
Abgas werden uber die Verbrennungsluft zurtickgefiihrt, so dass keine
Abgase in den Aufenthaltsraum austreten kdnnen.

Bei Aufstellung des Vitocrossal im Keller oder Untergeschoss kann ein
vorhandener, ausreichend dimensionierter Schornstein oder Schacht
fur die Abgas-/Zuluftfiihrung genutzt werden (Bauart Cysy).

Nach CEN/TR 1749 mussen Abgasleitungen, die Geschosse (iber-
briicken, in einem Schacht mit einer Feuerwiderstandsdauer von min.
90 Minuten und bei Wohngebauden geringer Bauhdhe min.

30 Minuten, geflhrt werden.

Bis zum Schornstein bzw. Schacht erfolgt die Abgas-/Zuluftflihrung in
einem AZ-Rohr. Im Schornstein bzw. Schacht wird die Abgasleitung
bis Uber das Dach gefiihrt.

Wenn kein entsprechender Schacht vorhanden ist, kann die Abgas-
leitung auch durch einen nachtréaglich einbaubaren Schacht bis zum
Dach gefiihrt werden. Dieser Schacht muss uber ein bauaufsichtliches
Prifzeugnis oder eine CE-Zulassung verfligen und den Feuerwider-
standsklassen L30 oder L90 entsprechen.

Raumluftabhangige Betriebsweise (Bauart B,; und Bs3)

Die Abgasfiihrung erfolgt mit einwandigen Abgasleitungen aus Kunst-
stoff (PPs). Das Abgassystem ist nach EN 14471 CE-zertifiziert und
zugelassen (siehe Seite 41).

Die Verbrennungsluftzufiihrung wird iber den Ringspalt zwischen
Abgasrohr und Zuluftrohranschluss des Kesselanschluss-Stiicks am
Vitocrossal sichergestellt.

Abgasseitiger Anschluss

Das Verbindungssttick zum Schornstein muss so kurz wie méglich
ausgefihrt sein. Aus dem Grund den Vitocrossal so nahe wie maoglich
am Schornstein platzieren.

Gas-Brennwertkessel

Das Abgasrohr sollte méglichst gerade ausgefiihrt sein. Falls Umlen-
kungen nicht vermeidbar sind, die Umlenkungen nicht direkt hinterei-
nander anordnen. Der gesamte Abgasweg muss gepruft und gereinigt
werden kénnen.

Besondere SchutzmaRnahmen und bestimmte Abstande zu brennba-
ren Gegensténden, wie z. B. Mébel, Kartonagen o. A., miissen nicht
eingehalten werden. Der Vitocrossal und das Abgassystem Uber-
schreiten an keiner Stelle die Oberflachentemperatur von 85 °C.
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Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer

Gemal EN 14471 ist die Abgasleitung aus Kunststoff (PPs) bis zu
einer max. Abgastemperatur von 120 °C (Typ B) einsetzbar.

Durch gerateinterne MaRnahmen ist sichergestellt, dass eine Abgas-
temperatur von 120 °C nicht Uberschritten wird.

Blitzschutz

Ist eine Blitzschutzanlage installiert, muss auch eine metallische
Abgasanlage mit in den Blitzschutz einbezogen werden.

40  VIEZMANN

Ein Abgas-Sicherheitstemperaturbegrenzer ist daher nicht erforder-

lich.
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5811 433



5811 433

Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

CE-Zertifizierung fiir die PPs-Abgassysteme
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE &

&

ZERTIFIKAT

0036 CPD 9184 001
Revision 03

GemanR der Richtlinie 89/106/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 uber die An-
gleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedsstaaten fir Baupro-
dukte (Bauproduktenrichtlinie), erganzt um die Richtlinie 93/68/EWG des Rates vom
22. Juli 1993 wird bestatigt, dass fir die

System-Abgasanlage mit einer Innenschale
aus starren und flexiblen Rohren und Formstiicken aus PP
Ausfiihrungen
starr, ohne AuBen- EN 14 471 T120 H1 O W 2 020 XXX
schale
starr, mit Kunststoff- EN 14 471 T120 H1 O W 2 000 XXX
auBenschale
starr, mit metallischer EN 14 471 T120 H1 O W 2 000 XXX
AuBenschale
flexibles Rohr mit mi- EN 14 471 T120H1 OW 2 O00 EE LO

neralischem Schacht
fuir Details der Klassifizierung siehe Seite 2

Skoberne GmbH
Ostendstrafe 1
64319 Pfungstadt

hergestellt von

in den Herstellwerken

Skoberne GmbH Arkema GmbH
OstendstraBe 1 Am Bahnhof
64319 Pfungstadt 25630 Ehringshausen

- eine erstmalige Typpriifung, durchgefuhrt von
TUV SUD Industrie Service GmbH, Bericht Nr. A 1614-00/06, A 1614-02/09,
A 1614-03/09, A 1614-04/09, A 1614-05/10, A 1614-06/10, A 1614-07/10
und A 1614-09/12 sowie

- eine werkseigene Produktionsiiberwachung

vorliegt.

Die benannte Stelle TUV SUD Industrie Service GmbH hat die Erstprufung des Wer-
kes und der werkseigenen Produktionsuiberwachung durchgefuhrt und fuhrt weiterhin
die standige Uberwachung, Beurteilung und Abnahme der werkseigenen Produktions-
tberwachung durch.
Dieses Zertifikat bestatigt, dass alle Anforderungen fur die Zertifizierung der werksei-
genen Produktionstiberwachung entsprechend Anhang ZA der Norm

EN 14 471: 2005-08
erfullt werden.
Das Zertifikat wurde erstmalig am 2007-02-27 ausgestellt und ist giiltig, solange die
genannte Norm, die Herstellbedingungen und die werkseigene Produktionsiiberwa-
chung nicht wesentlich geandert sowie die Bedingungen des Zertifizierungsvertrags
eingehalten werden.

Munchgn, 2012-02-06

........ i ks

J. Steiglechne
TOV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH, WESTENDSTRASSE 199, D-80686 MUNCHEN

Industrie Service

Tav

Gas-Brennwertkessel
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Seite 2 des Zertifikates Nr.

0036 CPD 9184 001
Rev. 03

System-Abgasanlage

starr, ohne Aufienschale
< DN 250, weil3, grau
< DN 160, schwarz

starr, mit Kunststoff-
aulenschale
< DN 80, weif}

starr, mit metallischer
AuRenschale
< DN 250, weil3, grau, schwarz

flexibles Rohr mit
mineralischem Schacht
DN 60, DN 80, DN 110

Industrie Service

EN 14 471

T120H1OW 2020 E L

T120HIOW2O020EEL

T120H1 OW 2 000 | E L1

T120H1 OW 2 O00 E E LO

T120H1 OW 2 O00 EE LO

TUV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH, WESTENDSTRASSE 199, D-80686 MUNCHEN

42
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5.2 Einbaumoglichkeiten der Abgasanlage

Raumluftunabhangiger Betrieb

(keine separaten Zu- und Abluftéffnungen erforderlich)

Im Aufenthaltsraum mit einem oder mehreren Vollgeschossen dariiber

//I/ .\\\

R -
I ’
NgLES d

(® Abgas
Zuluft

(® Abgas
Zuluft

Durchfiihrung durch einen Schacht (Bauart Cgy3,, gemaR
CEN/TR 1749)

Warmeerzeuger entnimmt Gber den Ringspalt im Schacht (Schorn-
stein) die Verbrennungsluft dem Freien iber Dach und fiihrt Abgas
durch die Abgasleitung iber Dach ab. Bei Brennwertgeraten > 50 kW
muss der Aufstellraum bei raumluftunabhangigem Betrieb geliftet
werden kénnen. Der Schacht gehort nicht zum Lieferumfang.
Detaillierte Beschreibung siehe ab Seite 45.

Nachtraglich erstellter Schacht

Einbau in einem nachtraglich zu erstellenden, bauaufsichtlich geprtif-
ten oder CE-zugelassenen Schacht aus Schachtelementen (z. B.
Firma SIMO oder Firma Skoberne) oder mit mineralischen Platten-
formstuicken (z. B. Firma Promatect).

Detaillierte Beschreibung der Schachte siehe Seite 46.

AuBenwandfiihrung

(Bauart Cs3,, gema CEN/TR 1749)

Der Warmeerzeuger entnimmt tiber ein waagerechtes, konzentrisches
Doppelrohr Verbrennungsluft dem Freien an der AuRenwand und fihrt
Abgas dem Freien Uber das Dach zu.

In der Senkrechten dient das AuRenrohr des konzentrischen Doppel-
rohrs durch die stehende Luftschicht als Warmedammung.

Die Verbrennungsluft wird Gber das AZ-Luftansaugstiick zugefiihrt.
Detaillierte Beschreibung siehe Seite 53.

Mehrere Vitocrossal im Aufenthaltsraum bzw. in Aufenthaltsraumen (Nenn-Warmeleistung < 50 kW)

~.

(® Abgas
Zuluft

Gas-Brennwertkessel

Einbau in unterschiedlichen Etagen

(Bauart C,3,, gemaB CEN/TR 1749)

Luft-Abgassystem erforderlich (Unterdruck)

Mehrere Warmeerzeuger entnehmen tber den Ringspalt des Luft-
Abgassystems die Verbrennungsluft dem Freien und fliihren das
Abgas Uber das feuchteunempfindliche Innenrohr dem Freien tiber
Dach zu.
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Im Aufenthaltsraum direkt unter dem Dach oder nur mit Dachraum dariiber (Nenn-Warmeleistung < 50 kW)

"\
VAR

(A Abgas
Zuluft

(© Schutzrohr gegen mechanische Beschadigung

Raumluftabhangiger Betrieb

Senkrechte Durchfiihrung, wenn kein Schacht vorhanden ist

(Bauart C33,, gemal CEN/TR 1749)

(verschiedene Ausfihrungsmaglichkeiten)

(1) direkte, senkrechte Dachdurchfilhrung durch Schragdach

(@ indirekte, senkrechte Dachdurchfiihrung durch Schragdach mit
Schutzrohr im Dachraum (nicht ausgebaut) bzw. Brandschutzab-
mauerung (Dachraum ausgebaut)

(3® direkte, senkrechte Dachdurchfilhrung durch Flachdach

Der Warmeerzeuger entnimmt tber ein konzentrisches Doppelrohr

Verbrennungsluft dem Freien und fihrt Abgas dem Freien Uber Dach

zu.

Detaillierte Beschreibung siehe Seite 51.

(separate Zuluftéffnung mit 150 cm? oder 2 x 75 cm? Querschnitt erforderlich)
(& Beider Montage in Osterreich sind die einschl&gigen Sicherheitsbestimmungen der OVGW-TR Gas (G1) 1985, OVGW-TRF (G2), ONORM,
OVGW, OVE und die landesgesetzlichen Bestimmungen einzuhalten.

Im Aufstellraum (Nicht-Wohnbereich) mit einem oder mehreren Vollgeschossen dariiber (fiir Vitocrossal 300 mit 60 kW zwingend)

(® Abgas
Hinterliiftung
© zuluft

44 VIEZMANN

Durchfiihrung durch einen Schacht

(Bauart B,3, gemaR CEN/TR 1749)

Der Warmeerzeuger entnimmt dem Aufstellraum Verbrennungsluft
und fihrt das Abgas durch die Abgasleitung Uber Dach ab (Gleich-
strom).

Detaillierte Beschreibung siehe Seite 55.

Gas-Brennwertkessel
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®

(® Abgas
Hinterliiftung
© zuluft

Anschluss an eine feuchteunempfindliche (FU-) Abgasanlage
(Bauart B,3, gemaR CEN/TR 1749)

Der Warmeerzeuger entnimmt dem Aufstellraum Verbrennungsluft
und fiihrt das Abgas Uber die feuchteunempfindliche Abgasanlage
Uber das Dach ab.

Detaillierte Beschreibung siehe Seite 60.

5.3 Planungs- und Auslegungshinweise zum abgasseitigen Anschluss

Raumluftunabhangiger Betrieb

Abgas-Zuluftsystem (AZ) aus Kunststoff fiir Durchfiihrung durch einen Schacht (Art Cqy;, gemafR CEN/TR 1749)

Fir raumluftunabhangigen Betrieb ist ein koaxiales Abgasrohr (Innen-
rohr fir Abgas aus Kunststoff PPs, Auenrohr flr Verbrennungsluft
aus Metall) als Verbindungssttick zwischen Vitocrossal und Schacht
erforderlich.

Vitocrossal 13 und 19 kW:

Lichte Weite Abgasrohr @ 60 mm
Lichte Weite Zuluftrohr & 100 mm
Vitocrossal 26 und 35 kW:

Lichte Weite Abgasrohr & 80 mm
Lichte Weite Zuluftrohr & 125 mm
Vitocrossal, 45 kW und 60 kW:

Lichte Weite Abgasrohr @ 100 mm
Lichte Weite Zuluftrohr & 150 mm

Das Verbindungsstuck wird an das Kesselanschluss-Stlick ange-
schlossen und muss eine Revisionséffnung enthalten.

Hinweis

Gas-Brennwertkessel mit einer Gesamt-Nenn-Wérmeleistung von
mehr als 50 kW dlirfen nur in RGumen aufgestellt werden, die geliiftet
werden kdnnen.

Fir Durchfiihrung durch langsbeliiftete Schachte oder Kanale, die den
Anforderungen an Schornsteine nach DIN V 18160-1 oder einer Feu-
erwiderstandsdauer von 90 Minuten (F90/L90) oder einer Feuerwider-
standsdauer von 30 Minuten (F30/L30) bei Gebauden mit geringer
Bauhohe (max. 2 Geschosse) entsprechen.

Vor der Montage muss der zustandige Bezirksschornsteinfegermeis-
ter prufen, ob der zu verwendende Schacht geeignet und flr diese
Verwendung zulassig ist. Schéchte, an denen vorher Ol- oder Fest-
brennstoffkessel angeschlossen waren, missen durch den Schorn-
steinfeger grundlich gereinigt werden. Es durfen keine |6sbaren Abla-
gerungen (insbesondere Schwefel- und RuBriickstande) auf der
Innenoberflache des Schornsteins verbleiben. Eventuell vorhandene
weitere Anschlusséffnungen sind baustoffgerecht und dicht zu ver-
schlielRen. Dies gilt nicht fur erforderliche Reinigungs- und Priféffnun-
gen, die mit Schornsteinreinigungsverschliissen versehen sind, flr die
ein Prifzeichen zugeteilt ist.

Gas-Brennwertkessel

Vor der Montage prifen, ob der Schacht von oben bis unten gerade
verlauft oder einen Verzug hat (ausspiegeln).

Im Falle eines Verzuges empfehlen wir den Einbau einer flexiblen
Abgasleitung.

Im Aufstellraum muss mindestens eine Revisionséffnung zur Besich-
tigung und Reinigung und zur Druckprufung (falls notwendig) in die
Abgasanlage eingebaut sein. Ist die Abgasleitung nicht vom Dach aus
zugangig, muss eine weitere Revisionsoffnung hinter der Reinigungs-
tir des Schornsteins im Dachgeschoss eingebaut werden.

Zur Besichtigung der Hinterliftung ist am Schachtsockel eine Revi-
sions6ffnung vorzusehen. Die Verbindungsleitungen (horizontale Ver-
legung) mussen mit min. 3° Gefalle zum Heizkessel verlegt werden.
Zudem empfehlen wir zur Abstutzung/Abhangung der Verbindungs-
leitung den Einsatz von Befestigungsschellen in einem Abstand von
ca. 1 Meter. Die Abgasanlage muss uber Dach gefiihrt werden (Dach-
Uberstand gemal Landes-FeuVo).

Es konnen auch andere CE-zertifizierte Abgasleitungen eingesetzt
werden, wenn z. B. durch groRere Rohrlangen der Abgasleitung ein
groRerer Rohrdurchmesser erforderlich ist. Der Funktionsnachweis
gemal EN 13384 ist dann vom jeweiligen Hersteller der Abgasleitung
zu fuhren.

Sofern die nicht im Zubehdr angebotenen (mit dem Vitocrossal als
bautechnische Einheit zugelassenen) Abgasleitungen eingesetzt wer-
den, muss vor Inbetriebnahme der Abgasanlage der zusténdige
Bezirksschornsteinfegermeister die Dichtheit prifen.

Dies kann gemaf Zulassungsbescheid der Abgasanlage durch eine
CO,- oder O,-Messung im Ringspalt erfolgen. Zeigt sich bei dieser
Messung ein CO,-Gehalt tber 0,2 % bzw. ein O,-Gehalt unter

20,6 % ist die Abgasanlage zu prifen.
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SchachtinnenmaRBe geméaf DIN V 18160

Hinweis

GemalR Zulassungsbescheid kénnen bei raumluftunabhéngiger
Betriebsweise auch kleinere als in den Tabellen angegebene Schacht-
innenmal3e zum Einsatz kommen, falls der Funktionsnachweis nach

‘ A EN 13384 dies erméglicht.
Mindest-SchachtinnenmaRe
SystemgroBe (A AuBendurchmesser Mindest-SchachtinnenmaR
Muffe
a b c
Quadratisch oder recht- | Rund
eckig (kurze Seite)
2 mm mm 2 mm
60 73 113 133
60 (flexibel, Schachtabdeckung PPs) 72 112 132
60 (flexibel, Schachtabdeckung Metall) 87 140 147
80 94 135 155
80 (flexibel, Schachtabdeckung PPs) 102 142 162
80 (flexibel, Schachtabdeckung Metall) 116 165 176
100 128 170 190
100 (flexibel, Schachtabdeckung PPs) 127 167 187
100 (flexibel, Schachtabdeckung Metall) 142 182 202
Reduzierte SchachtinnenmaRe
SystemgroBe (&) AuBendurchmesser Reduziertes SchachtinnenmaR
Muffe
a b c
Quadratisch oder recht- | Rund
eckig (kurze Seite)
2 mm mm 2 mm
60 73 112 112
80 94 120 135
100 128 150 165

Minimale Schachtabmessungen, bei denen eine Abgasleitung im
Schacht (Uberdruckbetrieb) ohne separate Berechnung betrieben

werden kann.
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Abgasleitung, SystemgroRe 80 und 100 (Bauteile) (Art Cq3, gemaR CEN/TR 1749)

Nenn-Wirmeleistung kW | 13M19] 26/35| 45/60
? SystemgroBe @ mm
= @ (D) | Kesselanschluss-Stiick 60/100 | 80/125 | 100/150
\x_- (im Lieferumfang des Heizkes-
sels)
(2) | Basispaket Schacht (starr) 60 80 100
1 Bestehend aus:
— Stutzbogen
— Auflageschiene
— Schachtabdeckung
— Abstandhalter (5 Stuick)
oder
Basispaket Schacht (Metall/ 60 80 100
PPs, starr)
fur doppelziigige Schornsteine,
ein Zug fur Festbrennstoffkessel
Bestehend aus:
| — Stltzbogen
1 — Auflageschiene
\ — Schachtabdeckung (Metall)
| — Endrohr (Edelstahl)
i — Abstandhalter (5 Stiick)
i Abstandhalter (3 Stiick) 60 80 100
=f (® |[Rohr
1,95 m lang (2 Stiick @ 1,95 m = 60 80 100
3,9m)
2mlang (2 Sticka2m=4m)
1,95 m lang (1 Stuck)
2 m lang (1 Stuick)
1 mlang (1 Sttck)
0,5 m lang (1 Stuck)
Bogen (zum Einsatz in gezoge- 60 80 100
nen Schéachten)

o I ° tlic
30° (2 Stiick)
«' ® l © 15° (2 Stiick)
Q) 1 Revisionsstiick, gerade 60 80 100

(1 Stlick)
AZ-Revisionsstiick, gerade 60/100 | 80/125 | 100/150
(1 Stlick)
® Mauerblende 60 80 100
Abgas AZ-Rohr 60/100 | 80/125 | 100/150
(© Revisionsoffnung 1 m lang
(©® Verbindungsstiick = ¥ der senkrechten Lénge oder max. 3 m 0,5 m lang
AZ-Bogen 60/100 | 80/125 | 100/150
87° (1 Stuick)
45° (2 Stiick)
oder
AZ-Revisions-T-Stiick 87° — | 100/150
(1 Stlck)
oder
AZ-Revisionsbogen 87° 60/100 | 80/125 —
(1 Stlick)
(9 | AZ-Schiebemuffe 60/100 | 80/125 | 100/150
Befestigungsschelle, weil} 60/100 | 80/125 | 100/150
(1 Stiick) (AZ-Rohr)
Edelstahl-Verlangerung 60 80 100
fur Schachtabdeckung, 380 mm
lang (Metall/PPs, starr)

®

i

®)

®
® ®

©)
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®

®

®

®

B
O @ ®

©

Max. Gesamtldnge der Abgasleitung bis Kesselanschluss-Stiick bei SystemgroBe 80 oder 100

Nenn-Wéarmeleistung kw 13 19 26 35 45 60
max. Lange - Systemgrofie 60 m 20 20 — — — —
- SystemgroRRe 80 m — — 20 20 — —
- Systemgrofie 100 m — — — — 25 25

Gas-Brennwertkessel A4 | EEMANN 47



Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Bei den max. Langen der Abgasleitung sind folgende Bauteile beriick-
sichtigt:
m AZ-Verbindungsrohr 0,5 m lang.
m 1 AZ-Bogen 87° und 1 Stltzbogen 87°
oder
m 2 AZ-Bbgen 45° und 1 Stltzbogen 87°

Weitere Bogen, T-Stlicke und Langenelemente sind mit folgenden
Werten von der maximalen Lange abzuziehen:

m AZ-Verbindungsrohr 0,5 m lang: 1 m

m AZ-Verbindungsrohr 1 m lang: 2 m

m AZ-Bbgen 45°: 0,5 m

m AZ-Bbgen 87°: 1 m

m AZ-Revisions-T-Stlick: 0,5 m

Hinweis

Die Vorgaben zu den Schachtinnenmal3en (siehe Seite 46) beach-
ten.

Bei Verlegeart C¢ diirfen die vorgegebenen max. Abgasleitungsléngen
nicht tGiberschritten werden.

Vitocrossal in Verbindung mit Warmeerzeugern fiir feste Brenn-
stoffe

Verlegung der Abgasleitung in einem zweizligigen Schacht.

Gem. Empfehlung des Bundesverbands des Schornsteinfegerhand-
werks (ZIV-Rundschreiben Nr. 1.3.02 T) ist es mdglich, die Kunststoff-
Abgasleitung zusammen mit der Abgasleitung eines Warmeerzeugers
fur feste Brennstoffe in einem zweizligigen Schornstein zu verlegen.
Dazu missen die folgenden Bedingungen erflllt werden.

Raumluftabhangiger Betrieb bzw. Zuluft wird nicht iiber den
Schacht zugefiihrt

Die Miindungen von brennbaren Abgasleitungen sollten aus brand-
schutztechnischen Griinden im oberen Bereich aus nicht brennbaren
Baustoffen hergestellt werden. Die Lange des Abgasrohres aus nicht
brennbarem Material im gegen Warmestrahlung geschitzten Bereich
Lg muss mindestens 300 mm betragen. Die Lange des aueren Miin-
dungsrohrs der Schachtabdeckung muss mindestens dem Aulen-
durchmesser D des inneren Abgasrohres entsprechen.

Im Lieferumfang des Basispakets Schacht (Metall/PPs) ist ein Edel-
stahlrohr (380 mm lang) enthalten. Als weiteres Zubehor ist eine Edel-
stahl-Verlangerung (380 mm lang) lieferbar.

@D
-
[T—ogs
i
!
©
i
/f\\/i |
® @®

(® Schachtabdeckung, Metall

Endstlick aus nicht brennbarem Material
(© Hinterliiftung

(D Abgasleitung Vitocrossal

48 VIEZMANN

(E) Schornstein des Warmeerzeugers fiir feste Brennstoffe

(® Mindestabstand geméaR DIN V 18160, reduzierter Mindestab-
stand oder maximaler Abstand gemaf DIN EN 14471 (siehe
Seite 46)

Raumluftunabhéngiger Betrieb — Zuluft wird liber den Schacht
zugefiihrt

Die Miindungen von Luft-Abgassystemen missen so ausgebildet
sein, dass Abgas nicht in gefahrdrohender Menge in den Luftschacht
angesaugt wird und windbedingte Druckschwankungen sich moglichst
gleichmaRig auf das Luft-Abgassystem auswirken.

®

—
> 1000

®

Schornsteinverlangerung aus rufRbrandbestandigem Material
Schachtabdeckung, Kunststoff

Zuluft/HinterlGftung

Abgasleitung Vitocrossal

Schornstein des Warmeerzeugers fur feste Brennstoffe
Mindestabstand, da Abgasleitung Vitocrossal groRflachig
angrenzender brennbarer Baustoff ist

OOEE®®

Bei Verwendung der Schachtabdeckung aus Kunststoff:

Der Schornstein fir feste Brennstoffe muss die Abgasleitung
Vitocrossal um min. 1000 mm Uberragen. Fir die Schornsteinverlan-
gerung durfen nur ruBbrandbestandige Bauteile verwendet werden.
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®
oo| A®

> 2xD

®

Schornsteinverlangerung aus ruRbrandbestéandigem Material
Schachtabdeckung

Zuluft/Hinterliftung

Abgasleitung Vitocrossal

Schornstein des Warmeerzeugers fiir feste Brennstoffe
Mindestabstand, da Abgasleitung Vitocrossal grof¥flachig
angrenzender brennbarer Baustoff ist

OOEO®®

Bei Verwendung der Schachtabdeckung aus Edelstahl:

Der Schornstein fiir feste Brennstoffe muss die Abgasleitung
Vitocrossal um min. 2 x @ D Uberragen. Fur die Schornsteinverlange-
rung durfen nur rubrandbestandige Bauteile verwendet werden.

®_

>2xD

®

—J——-

©e

(A Schornsteinverliangerung aus ruRbrandbestandigem Material
Endstlick aus nicht brennbarem Material

Gas-Brennwertkessel

Schachtabdeckung (bauseits)

Zuluft/HinterlGftung

Abgasleitung Vitocrossal

Schornstein des Warmeerzeugers fur feste Brennstoffe
Mindestabstand, da Abgasleitung Vitocrossal grof¥flachig
angrenzender brennbarer Baustoff ist

©OEEE

Bei Verwendung einer gemeinsamen Abstromplatte:
Das Endstlick der Abgasleitung und die Schachtabdeckung missen
aus nicht brennbarem Baustoff (z. B. Edelstahl) ausgefiihrt werden.

Endrohr und Schachtabdeckung aus Edelstahl sind als Zubehor lie-
ferbar.

Basispaket Schacht, starre Abgasleitung (beinhaltet Schachtabde-
ckung):
m Systemgrofie 60
Best.-Nr. 7502 279
m SystemgroRe 80
Best.-Nr. 7502 680
m Systemgrofie 100
Best.-Nr. 7502 681
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Abgasleitung, flexibel, Systemgrofe 80/125 und 100/150 (Bauteile) (Art Cqy;, gemaR CEN/TR 1749)

@

®\/7

%

\ %

Zuluft

®

Abgas
(© Revisionsbffnung
(® Verbindungsstiick

Hinweis

Die flexible Abgasleitung darf max. in einem Winkel von 45° zur Senk-

rechten verlegt werden.

Nenn-Warmeleistung kW

1319 |

26/35 |

45/60

Systemgroe @ mm

®

Kesselanschluss-Stiick (im
Lieferumfang des Heizkessels)

60/100

80/125

100/150

®

Basispaket Schacht (PPs, fle-

xibel)

Bestehend aus:

— Stutzbogen

— Auflageschiene

— Schachtabdeckung

— Abstandhalter (5 Stuck, max.
Abstand 2 m)

60

80

100

Basispaket Schacht (Metall/

PPs, flexibel) fur doppelziigige

Schornsteine, ein Zug fir Fest-

brennstoffkessel

Bestehend aus:

— Stltzbogen

— Auflageschiene

— Schachtabdeckung (Metall)

— Endrohr (Edelstahl)

— Abstandhalter (5 Stiick, max.
Abstand 2 m)

60

80

100

Abstandhalter (5 Stiick, max.
Abstand 2 m)

60

80

100

©

Abgasrohr, flexibel, auf Rolle
12,5 oder 25 m

60

80

100

®

Verbindungsstiick zur Verbin-
dung der Restlangen des flexib-
len Abgasrohrs

60

80

100

©

Revisionsstiick, gerade zum
Einbau in das flexible Abgas-
rohr

60

80

100/

Einziehhilfe mit 25 m Seil

60

80

100

AZ-Revisionsstiick , gerade
(1 Stiick)

60/100

80/125

100/150

AZ-Mauerblende

60/100

80/125

100/150

@Q @

AZ-Rohr
1 mlang
0,5 m lang

60/100

80/125

100/150

©

AZ-Bogen
87° (1 Stiick)
45° (2 Stuck)
oder

60/100

80/125

100/150

AZ-Revisions-T-Stiick
87° (1 Stuick)
AZ-Revisionsbogen
87° (1 Stiick)

60/100

80/125

100/150

AZ-Schiebemuffe

60/100

80/125

100/150

Befestigungsschelle, weif}
(1 Stlick)

60/100

80/125

100/150

Edelstahl-Verlangerung,

380 mm lang fiir Schachtabde-
ckung, Basispaket Schacht (Me-
tall/PPs, flexibel)

60

80

100

Max. Gesamtlange der Abgasleitung bis Kesselanschluss-Stiick mit flexiblem Abgasrohr

Nenn-Warmeleistung

13

19 26 35

45

60

max. Lange - SystemgrofRe 60
- Systemgrofie 80
- SystemgroRRe 100

333

18

18 - —
— 18 18

22

22
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Bei den max. Langen der Abgasleitung sind folgende Bauteile beriick-
sichtigt:
m AZ-Verbindungsrohr 0,5 m lang.
m 1 AZ-Bogen 87° und 1 Stltzbogen 87°
oder
m 2 AZ-Bdgen 45° und 1 Stitzbogen 87°

Weitere Bégen, T-Stlicke und Langenelemente sind mit folgenden
Werten von der maximalen Lange abzuziehen:

m AZ-Verbindungsrohr 0,5 m lang: 1 m

m AZ-Verbindungsrohr 1 m lang: 2 m

m AZ-Bbgen 45°: 0,5 m
m AZ-Bbgen 87°: 1 m
m AZ-Revisions-T-Stlick: 0,5 m

Hinweis

Die Vorgaben zu den Schachtinnenmal3en (siehe Seite 46) beach-
ten.

Bei Verlegeart Cg diirfen die vorgegebenen max. Abgasleitungsléngen
nicht tiberschritten werden.

Abgas-Zuluftsystem (AZ) aus Kunststoff (PPs) fiir senkrechte Schrag- bzw. Flachdachdurchfiihrung (Art C;;, gemaR CEN/TR 1749)

Firr senkrechte Dachdurchfiihrung bei Aufstellung des
Vitocrossal im Dachgeschoss

Die Dachdurchflihrung ist nur dort einzusetzen, wo die Decke des
Aufenthaltsraums zugleich das Dach bildet oder sich tber der Decke
lediglich die Dachkonstruktion befindet (Spitzboden).

Hinweis

Brennwertkessel mit Wérmeleistung > 50 kW miissen in einem sepa-
raten und beliifteten Aufstellraum aufgestellt werden

(Vitocrossal 300 mit 60 kW).

Bei Durchfiihrung durch einen nicht ausgebauten Dachraum muss das
AZ-System in einem zusatzlichen metallischen Schutzrohr gegen
mechanische Beschadigung gefiihrt werden (CEN/TR 1749).

Sie kann auch hinter einem Drempel oder einer Abmauerung eines
ausgebauten Dachraums geflihrt werden, wenn die Brandschutz-
klasse des Drempels der Decke entspricht (z. B. B30).

Ein Mindestabstand zu brennbaren Teilen sowohl im Aufstellraum als
auch bei der Dachdurchflihrung ist nicht erforderlich.

Bei der CE-Zulassungspriifung wurde nachgewiesen, dass beim
Vitocrossal sowie beim Abgas-Zuluftsystem (AZ) an keiner Stelle der
Oberflache héhere Temperaturen als 85 °C auftreten.

Vitocrossal 13 und 19 kW:

Lichte Weite Abgasrohr @ 60 mm
Lichte Weite Zuluftrohr & 100 mm
Vitocrossal 26 und 35 kW:

Lichte Weite Abgasrohr &5 80 mm
Lichte Weite Zuluftrohr & 125 mm
Vitocrossal, 45 und 60 kW:

Lichte Weite Abgasrohr & 100 mm
Lichte Weite Zuluftrohr & 150 mm

Gas-Brennwertkessel

Max. Anzahl der Bégen
m 87°: 2 Stlck

oder
m 45°: 3 Stlck
Bei abweichender Anzahl der Bogen ist von der max. gestreckten
Rohrlange 0,5 m fir 87°-Bégen bzw. 0,3 m fir 45°-Bégen abzuziehen
oder zuzurechnen.
In die Abgasleitung muss im Aufstellraum eine Revisionséffnung zur
Besichtigung und Reinigung eingebaut sein.
Die Zertifizierung der senkrechten Dachdurchfiihrung (in konzentri-
scher AZ-Ausfiihrung) als bautechnische Einheit in Verbindung mit
dem Brennwertkessel Vitocrossal ist beantragt.

Senkrechte Flachdachdurchfiihrung

Flachdachkragen entsprechend den Flachdachrichtlinien in die Dach-
haut einbinden (siehe Seite 73). Dachdurchfiihrung von oben durch-
stecken und auf den Flachdachkragen aufsetzen.

Hinweis

Der Durchmesser des Deckendurchbruchs sollte mindestens die
angegebene Grél3e haben:

m Systemgré3e @ 60 mm: 105 mm

m SystemgréBe @ 80 mm: 130 mm

m SystemgréBe @ 100 mm: 160 mm

Erst nach vollstdndiger Montage die Durchfiihrung bauseits mit einer
Schelle an der Dachkonstruktion befestigen.

Bei Durchfuihrung mehrerer senkrechter Dachdurchfiihrungen neben-
einander sind entsprechende Mindestabstande von 1,5 m voneinan-
der und zu anderen Bauteilen gemafR FeuVo einzuhalten.
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

ik

® zuluft
Abgas

Max. Gesamtlange der Abgasleitung

Nenn-Warmeleistung kW

13/19 |

26/35 |

45/60

Systemgrofe @ mm

®

Kesselanschluss-Stiick
(im Lieferumfang des Heizkes-
sels)

60/100

80/125

100/150

®

AZ-Dachdurchfiihrung

mit Befestigungsschelle

Farbe schwarz oder dachstein-
rot

Uberdachverlangerungen
Farbe schwarz oder dachstein-
rot

0,5 bzw. 1,0 m lang

60/100

60/100

80/125

80/125

100/150

100/150

Universal Dachpfanne

fur Ziegel-, Pfannen-, Biber-
schwanz-, Schiefer- und weitere
Eindeckungen

Farbe schwarz oder dachstein-
rot

oder

Flachdachkragen

oder

Rohrdurchfiihrung fiir Kléber-
Dachpfannen

Farbe schwarz oder dachstein-
rot

(die entsprechende Kldber-
Dachpfanne ist bauseits zu stel-
len)

60/100

60/100

60/100

80/125

80/125

80/125

100/150

100/150

AZ-Revisionsstiick, gerade
(1 Stiick)

60/100

80/125

100/150

AZ-Schiebemuffe

60/100

80/125

100/150

Universal-Abdeckblenden

60/100

80/125

100/150

QPE ®

AZ-Rohr
1 mlang
0,5 m lang

60/100

80/125

100/150

©

AZ-Bogen
87° (1 Stuick)
45° (2 Stiick)

60/100

80/125

100/150

Befestigungsschelle, weif}
(1 Stiick) (AZ-Rohr)

60/100

80/125

100/150

Hinweis

Die jeweiligen Landes-FeuVo beachten.

Speziell in Bayern werden detaillierte VVorgaben zur senkrechten
Dachdurchfiihrung gestellt.
Sollte die Lénge von 400 mm (ber Dach und senkrecht zur Dachfldche
aufgrund von spezifischen Vorschriften nicht ausreichen, sind sepa-
rate Uberdachverldngerungen lieferbar. Die Zulassung ist mit dem
Abgassystem gewéhrleistet.

Nenn-Warmeleistung kW 13 19 26 35 45 60
a (max. Lange) - SystemgroRe 60/100 m 15 15 — — — —
- Systemgrofle 80/125 m — — 15 15 — —
- SystemgréRRe 100/150 m — — — — 15 15
b (Mindestabstand) mm 400 400 400 400 400 1000
Bei den max. Langen der Abgasleitung sind 2 AZ-Bogen 87° bertick- Weitere Bogen, T-Stlicke und Langenelemente sind mit folgenden
sichtigt. Werten von der maximalen Lange abzuziehen:
m AZ-Bbgen 45°: 0,5 m
m AZ-Bbgen 87°: 1 m
m AZ-Revisions-T-Stiick: 0,5 m
Abgas-Zuluftsystem (AZ) aus Kunststoff (PPs) fiir AuBenwandfiihrung (Art Cs3, gemaR CEN/TR 1749)
Der Vitocrossal kann auch an eine Abgasleitung, ohne Schachtander  Die Verbrennungsluftansaugung erfolgt Gber das Luftansaugsttick.
AuRenwand gefiihrt, angeschlossen werden. Das senkrechte AuRenrohr dient als Schutzrohr und durch die ste-
hende Luftschicht als Warmedammung.
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Vitocrossal 13 und 19 kW: Nenn-Wéarmeleistung kW 1319 ] 26/35]  45/60
Lichte Weite Abgasrohr & 60 mm Systemgrofe @ mm

Lichte Weite AuRenrohr & 100 mm (D | Kesselanschluss-Stiick 60/100 | 80/125| 100/150
Vitocrossal 26 und 35 kW: (im Lieferumfang des Heizkes-
Lichte Weite Abgasrohr & 80 mm sels)

Lichte Weite AuRenrohr & 125 mm (@ | AZ-Revisions-T-Stiick 87° — — | 100/150
Vitocrossal, 45 und 60 kW: (1 Stiick)
Lichte Weite Abgasrohr 100 mm AZ-Revisionsbogen 87° 60/100 | 80/125 —
Lichte Weite Auenrohr & 150 mm (1 Stiick)
oder

Je nach Dachiiberstand sind verschiedene Verlegungsmdglichkeiten AZ-Revisionsstiick, gerade 60/100 | 80/125 | 100/150
gegeben. (1 Stiick)
Bei Verwendung von zwei AZ-Bégen 30° am Dachuberstand kann auf und

die Revisionséffnung verzichtet werden. AZ-Bogen 87° (1 Stick) 60/100 | 80/125 | 100/150
Die Zertifizierung der AuRenwandfiihrung (in konzentrischer AZ-Aus- AZ-Bogen 45° (2 Stlick) 60/100 | 80/125 —
flihrung) als bautechnische Einheit in Verbindung mit dem Brennwert- AZ-Bogen 30° (2 Stick) 60/100 | 80/125 —
kessel Vitocrossal ist beantragt. oder
AW-Revisionsstiick, gerade — — | 100/150
(1 Stlck)
und
AW-Bogen 87° (1 Stuick) — — | 100/150
AW-Bogen 45° (2 Stiick) — — | 100/150
AW-Bogen 30° (2 Stiick) — — | 100/150
AZ-Schiebemuffe ™ 60/100 | 80/125 | 100/150
AZ-Rohr 60/100 | 80/125 —
1,95 m lang (1 Stuck)
1 mlang (1 Stuck)
0,5 m lang (1 Stiick)
oder

AW-Rohr — — | 100/150
1,95 m lang (1 Stuick)
1 mlang (1 Stiick)
0,5 m lang (1 Stlck)
Mauerblende 60/100 | 80/125 | 100/150
Befestigungsschelle, weil} 60/100 | 80/125 | 100/150
(1 Stiick)

(AZ- und AW-Rohr)
(@ | AuBenwandpaket mit 60/100 | 80/125 | 100/150
— AuRenwand-Bogen
— Luftansaugstiick

— Mauerblende
AuBenwand-Endstiick 60/100 | 80/125 | 100/150
(bei geringem Dachiiberstand)
Universal-Abdeckblenden 60/100 | 80/125 | 100/150

©)

AZ-Dachdurchfﬁhrung*4 60/100 | 80/125 | 100/150
Aulenwand, mit Befestigungs-
schelle (bei groBem Dachiiber-
stand)

Farbe schwarz oder dachstein-
rot

@) | Universal Dachpfanne

fur Ziegel-, Pfannen-, Biber- 60/100 | 80/125 | 100/150
schwanz, Schiefer- und weitere
Eindeckungen

Farbe schwarz oder dachstein-

®©

@@

rot
Zuluft oder i L

Rohrdurchfiihrung fiir Kiober- | 60/100 | 80/125 —
Abgas

Dachpfannen

Revisionsoffnung
Verbindungsstlck
Etage in der AuRenwandfiihrung

Farbe schwarz oder dachsteinrot
(die entsprechende Klober-
Dachpfanne ist bei passend zur
Dacheindeckung ausgewahlter
Dachdurchfiihrung bauseits zu
stellen)

OEO®®

*4 Bei Einsatz einer AZ-Dachdurchfiihrung muss bei Systemgréf3e 100 zur Umkehr der Steckrichtung des AW-Rohrs eine AZ-Schiebemuffe
eingesetzt werden.
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Max. Gesamtldnge der Abgasleitung

Nenn-Warmeleistung kW 13 19 26 35 45 60
max. Lange - SystemgroRe 60/100 m 15 15 — — — —
- SystemgroRe 80/125 m — — 15 15 — —
- SystemgréRe 100/150 m — — — — 15 15

Bei den max. Langen der Abgasleitung sind 2 AZ-Bdgen 87° bertick-
sichtigt.

Weitere Bogen, T-Stlicke und Langenelemente sind mit folgenden
Werten von der maximalen Lange abzuziehen:

m AZ-Bbgen 45°: 0,5 m

m AZ-Bbégen 87°: 1 m

m AZ-Revisions-T-Stlick: 0,5 m

Abgas-Zuluftsystem (AZ) aus Kunststoff (PPs) fiir Durchfiihrung
durch einen Leichtbau-Schacht

Ist bei Einbau des Vitodens in einem Aufenthaltsraum mit einem oder
mehreren Vollgeschossen dartiber kein Schacht vorhanden, kann
auch ein platzsparender Schacht fiir verminderte Temperaturanforde-
rungen nachtraglich eingebaut werden.

Der verwendete Schacht muss die Anforderung an Hausschornsteine
nach DIN V 18160-1 erfiillen oder allgemein bauaufsichtlich zugelas-
sen sein.

Schachtformstiicke ,,UNIFIX“ der Firma Skoberne (aus Gastbe-
ton)

o
2 mm a b Feuerwider-

mm mm standsdauer
165 240 500 90 min
210 300 500 90 min
240 360 249 90 min
280 400 249 90 min

Schachtelemente ,,SKOBIFIXnano“ und ,,SKOBIFIXXs 30“ der
Firma Skoberne (aus Schaumkeramik)
Feuerwiderstandsdauer 30 min.

54  VIESMANN
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Ein bauaufsichtlich zugelassenes Schachtsystem aus Leichtbeton
oder Schaumkeramik kann bei der Firma Skoberne bezogen wer-
den.

Adresse der Firma Skoberne:

Skoberne Schornsteinsysteme GmbH

Ostendstralie 1

D-64319 Pfungstadt

Verankerung Dachdurchfiihrung bei Schachtformstiicken
(bei Schachtfiihrung bis unter Dachhaut)

=

S T

Von Firma Skoberne zu beziehen:

(® Dachdurchfiihrung
Universal-Dachpfanne

(© Letztes Schachtformstiick

(©® Verankerung der Dachdurchfiihrung

Das letzte Schachtformstiick (©) ist bei der Montage an die Dachnei-
gung anzupassen.

Gas-Brennwertkessel
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Schachtformstiicke der Firma Promat

Ol |- _

|@L|

oe

(® Promatect®-Muffe
Promatect®-Formstiick
(© Abgasleitung

System- |a b c d Feuerwiderstands-

grofe mm mm mm mm dauer

2 mm

80 140 25 128 190 30 min
140 40 128 220 90 min

100 180 25 168 230 30 min
180 40 168 260 90 min

S

AN

(® Promatect®-Muffe
Promatect®-Formstiick
(© Abgasleitung

Raumluftabhéangiger Betrieb

Abgasleitung aus Kunststoff (PPs) fiir Durchfiihrung durch einen
Schacht (Art B gemaR CEN/TR 1749)

Fir raumluftabhangigen Betrieb ist eine Abgasleitung als Verbin-
dungsstiick zwischen Vitocrossal und Schacht sowie zur Schacht-
durchfliihrung erforderlich.

Aufstellung nur in Rdumen mit einer Zuluft6ffnung mit freiem
Querschnitt von min. 150 cm? bzw. 2 x 75 cm? moglich (geman
CEN/TR 1749).

Gas-Brennwertkessel

Ein bauaufsichtlich zugelassenes Schachtsystem aus Kalziumsilikat-
Brandschutzplatten kann z. B. bei der Firma Promat bezogen wer-
den.

Adresse der Firma Promat:

Promat GmbH

Postfach 109 564

D-40835 Ratingen

Dachdurchfiihrung beim Schacht mit Promat-Formteilen

(A Senkrechte Koaxial-Dachdurchfiihrung (AZ-System)
Universal-Dachpfanne
(© Leichtbauschacht mit Mineralfaser-Formteilen Promatect®

Das letzte Formstlick ist bei der Montage an die Dachneigung anzu-
passen.

Hinweis

Vitocrossal 300, 60 kW, miissen gemal FeuVo in einem separatem
Aufstellraum mit entsprechender Zuluftéffnung aufgestellt werden. Der
Querschnitt muss min. 150 cm? und fiir jedes (iber 50 kW Gesamt-
Nenn-Wérmeleistung hinausgehende kW 2 cm? mehr betragen. Die-
ser Querschnitt darf auf héchstens 2 Offnungen aufgeteilt werden
(bitte FeuVo und CEN/TR 1749 beachten).

Beispiel:

Vitocrossal 300, 60 kW

150 cm? + 10 x 2 cm? = 170 cm? oder
2 x 85 cm?
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(® Beider Montage in Osterreich sind die einschlagigen Sicher-
heitsbestimmungen der OVGW-TR Gas (G1) 1985, OVGW-
TRF (G2), ONORM, OVGW, OVE und die landesgesetzlichen
Bestimmungen einzuhalten.

Vitocrossal 13 und 19 kW:

Lichte Weite Abgasrohr & 60 mm
Vitocrossal 26 und 35 kW:

Lichte Weite Abgasrohr &5 80 mm
Vitocrossal, 45 und 60 kW:

Lichte Weite Abgasrohr @ 100 mm

Das Abgassystem wird an das Kesselanschluss-Stiick angeschlos-
sen.

Die Verbrennungsluft wird tber den Ringspalt des Kesselanschluss-
Stlicks dem Kesselaufstellraum entnommen.

Fir Durchfiihrung durch langsbeliiftete Schachte oder Kanale, die den
Anforderungen an Schornsteine nach DIN V 18160-1 oder einer Feu-
erwiderstandsdauer von 90 Minuten (F90/L90) oder einer Feuerwider-
standsdauer von 30 Minuten (F30/L30) bei Gebauden mit geringer
Bauhdhe entsprechen.

Vor der Montage muss der zusténdige Bezirksschornsteinfegermeis-
ter priifen, ob der zu verwendende Schacht geeignet und fiir diese
Verwendung zulassig ist. Schachte, an denen vorher Ol- oder Fest-
brennstoffkessel angeschlossen waren, miissen durch den Schorn-
steinfeger griindlich gereinigt werden. Es dirfen keine I6sbaren Abla-
gerungen (insbesondere Schwefel- und RuRrickstande) auf der
Innenoberflache des Schornsteins verbleiben.

Eventuell vorhandene weitere Anschlusséffnungen sind baustoffge-
recht und dicht zu verschlielen.

Dies gilt nicht furr erforderliche Reinigungs- und Priféffnungen, die mit
Schornsteinreinigungsverschliissen versehen sind, flr die ein Priif-
zeichen erteilt ist.

Vor der Montage priifen, ob der Schacht von oben bis unten gerade
verlauft oder einen Verzug hat (ausspiegeln).

Vor Inbetriebnahme der Abgasanlage muss der zustandige Bezirks-
schornsteinfegermeister die Dichtheit priifen. Dies kann bei raum-
luftabhéngiger Betriebsweise nur durch eine Druckpriifung erfolgen.

SchachtinnenmaBe geméaR DIN V 18160

Mindest-SchachtinnenmaRe

Im Aufstellraum muss mindestens eine Revisionséffnung zur Besich-
tigung und Reinigung und zur Druckprifung in die Abgasanlage ein-
gebaut sein.

Ist die Abgasleitung nicht vom Dach aus zugangig, muss eine weitere
Revisionsoffnung hinter der Reinigungstir des Schornsteins im Dach-
geschoss eingebaut werden.

Die Verbindungsleitungen (horizontale Verlegung) missen mit min. 3°
Gefalle zum Heizkessel verlegt werden. Zudem empfehlen wir zur
Abstiitzung/Abhangung der Verbindungsleitung den Einsatz von
Befestigungsschellen in einem Abstand von ca. 1 Meter.

Die Abgasanlage muss Uber Dach gefiihrt werden (Dachiberstand
parallel zur Dachneigung gemaf Landes-FeuVo beachten).

Es kénnen auch andere CE-zertifizierte Abgasleitungen eingesetzt
werden, wenn z. B. durch groRere Rohrlangen der Abgasleitung ein
groRerer Rohrdurchmesser erforderlich ist. Der Funktionsnachweis
nach EN 13384 ist dann vom jeweiligen Hersteller der Abgasleitung
zu fihren.

Fur den Vitocrossal 300 kdnnen Abgasleitungen in den Durchmessern
80 und 100 mm bestellt werden. Falls grofRere Durchmesser bendtigt
werden, siehe Planungsanleitung ,Gas-Brennwertkessel 87 bis

1400 kW* und Viessmann Preisliste Teil 2.

Die Dimensionierung bezieht sich bei Vitocrossal 300 auf folgende
Abgas-Massenstréme:

Nenn-Warmeleistungsbereich in | Abgas-Massenstrom in kg/h
kw

2,9-13 23

2,9-19 34

5,2-26 46

7-35 62

12-45 80

12-60 106

Dabei sind berticksichtigt 3 Umlenkungen mit 90°. Der berechnete
abgasseitige Widerstand der Abgasleitung darf 30 Pa nicht iber-
schreiten.

Hinweis

Gemd&l Zulassungsbescheid kénnen bei raumluftunabhéngiger
Betriebsweise auch kleinere als in den Tabellen angegebene Schacht-
innenmal3e zum Einsatz kommen, falls der Funktionsnachweis nach
EN 13384 dies ermdglicht.

SystemgroBe (A AuBendurchmesser Mindest-SchachtinnenmaR
Muffe
a b c
Quadratisch oder recht- | Rund
eckig (kurze Seite)
2 mm mm 2 mm
60 73 113 133
60 (flexibel, Schachtabdeckung PPs) 72 112 132
60 (flexibel, Schachtabdeckung Metall) 87 140 147
80 94 135 155
80 (flexibel, Schachtabdeckung PPs) 102 142 162
80 (flexibel, Schachtabdeckung Metall) 116 165 176
100 128 170 190
100 (flexibel, Schachtabdeckung PPs) 127 167 187
100 (flexibel, Schachtabdeckung Metall) 142 182 202

56 VIESMANN

Gas-Brennwertkessel

5811 433



Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Reduzierte SchachtinnenmaRe

SystemgroBe (A AuBendurchmesser Reduziertes SchachtinnenmaR
Muffe
a b c
Quadratisch oder recht- | Rund
eckig (kurze Seite)
Z mm mm 2 mm
60 73 112 112
80 94 120 135
100 128 150 165

5811 433

Minimale Schachtabmessungen, bei denen eine Abgasleitung im
Schacht (Uberdruckbetrieb) ohne separate Berechnung betrieben
werden kann.

m 30°: 4 Stick
oder

Max. Anzahl der Bogen:
m 87°: 3 Stlick

oder m 15°: 4 Stlck
m 45°: 3 Stiick Die Breite des Ringspaltes bei der Schachteinflihrung muss mindes-
oder tens 3 cm betragen.

Abgasleitung, Systemgrofe 80 und 100 (Bauteile) (Art B,;/B;; gema CEN/TR 1749)

(© Revisionsoffnung
? (® Verbindungsstiick = % der senkrechten Lange oder max. 3 m
M (® Beliiftungséffnung

®

kW | 13-19] 26-35]
Systemgrofe @ mm

60/100 | 80/125 | 100/150

Nenn-Warmeleistung 45-60

® (D) | Kesselanschluss-Stiick

(im Lieferumfang des Heizkes-
sels)
Basispaket Schacht (starr) 60 80
Bestehend aus:
— Stltzbogen
— Auflageschiene
— Schachtabdeckung
— Abstandhalter (5 Stiick)
oder
Basispaket Schacht (Metall/ 60 80
PPs, starr)
fur doppelzugige Schornsteine,
ein Zug fur Festbrennstoffkessel
Bestehend aus:
©) — Stiitzbogen
— Auflageschiene
— Schachtabdeckung (Metall)
— Endrohr (Edelstahl)
— Abstandhalter (5 Stuick)
Abstandhalter (3 Stiick) 60 80
(3 | Abgasrohr 60 80
1,95 m lang (2 Stick a 1,95 m =

i 3,9m)
@ 1,95 m lang (1 Stuck)
/ 1 mlang (1 Stick)
0,5 m lang (1 Stulck)

Revisionsstiick, gerade 60 80
(1 Stiick)
Abgasbogen 60 80
@ 87° (1 Stuick)
45° (2 Stiick)
Beliiftungsblende (1 Stlck) 60 80
© Abgasbogen (zum Einsatz in 60 80
gezogenen Schachten)
30° (2 Stiick)
15° (2 Stiick)
Revisions-T-Stiick 87° 60 80 —
(1 Stuick)
oder
Revisionsbogen 87° (1 Stick) — —

| ©)

100

C
me{%D

®

100

®

100
100

1IF‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘—‘Ai‘IIH/%AIHIF‘—‘A1
7\ \

®

100

S
®
®

100

100
100

a7
ﬂﬁié)ﬂ\«
@

® zuluft
Abgas

Gas-Brennwertkessel
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Nenn-Wirmeleistung kW | 13-19] 26-35] 45-60
Systemgrofe @ mm

Ubergangsstiick 60 80 100
SystemgroRe @ 80 auf
2100 mm
Edelstahl-Verlangerung 60 80 100
fur Schachtabdeckung, 380 mm
lang (Metall/PPs, starr)

Max. Gesamtlange der Abgasleitung bis Kesselanschluss-Stiick bei SystemgroBe 80 oder 100

Nenn-Warmeleistung kW 13 19 26 35 45 60
max. Lange - Systemgrofie 60 m 20 20 — — — —
- SystemgroRe 80 m — — 20 20 — —
- Systemgrofie 100 m — — — — 25 25

Bei den max. Langen der Abgasleitung sind folgende Bauteile beriick-

sichtigt:

m Verbindungsrohr ®0,5m lang.

m 1 Bogen 87° und ein Stutzbogen 87°
oder

m 2 Bégen 45° und ein Stiitzbogen 87°

Weitere Bogen, T-Stlicke und Langenelemente sind mit folgenden

Werten von der maximalen Léange abzuziehen:
m Verbindungsrohr 0,5 m lang: 0,5 m
m Verbindungsrohr 1 mlang: 1 m

58 VIESMANN

m Bogen 45°: 0,3 m
m Bogen 87°: 0,5 m

m Revisions-T-Stiick: 0,3 m

Hinweis

Bei gré3eren Abgasrohridngen kann auch das Abgassystem System-

gréBe DN 150 eingesetzt werden (siehe Planungsunterlagen

Vitocrossal 300 ab 87 kW).
Bei Verlegeart Cg diirfen die vorgegebenen max. Abgasleitungsléngen
nicht tiberschritten werden.

Gas-Brennwertkessel
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Abgasleitung, flexibel, Systemgréfe 80 und 100 (Bauteile) (Art B,; gemal CEN/TR 1749)

I ——— I e
®

_ o
®®@

8@@@

Zuluft

Zuluftéffnung, min. 150 cm? bzw. 2 x 75 cm?
Abgas

Revisionso6ffnung

Verbindungsstlck

Hinterllftung

@OEE® ©

Max. Gesamtldnge der Abgasleitung

Hinweis
Die flexible Abgasleitung darf max. in einem Winkel von 45° zur Senk-
rechten verlegt werden.

Nenn-Warmeleistung kW

13-19 |

26-35 |

45-60

Systemgrofe @ mm

©)

Kesselanschluss-Stiick (im
Lieferumfang des Heizkessels)

60/100

80/125

100/150

©)

Basispaket Schacht (PPs, fle-

xibel)

Bestehend aus:

— Stltzbogen

— Auflageschiene

— Schachtabdeckung

— Abstandhalter (5 Stiick, max.
Abstand 2 m)

60

80

100

Basispaket Schacht (Metall/

PPs, flexibel)

fur doppelziigige Schornsteine,

ein Zug fur Festbrennstoffkessel

Bestehend aus:

— Stltzbogen

— Auflageschiene

— Schachtabdeckung (Metall)

— Endrohr (Edelstahl)

— Abstandhalter (5 Stiick, max.
Abstand 2 m)

60

80

100

Abstandhalter (5 Stiick, max.
Abstand 2 m)

60

80

100

®

Abgasrohr, flexibel, auf Rolle
12,5 oder 25 m

60

80

100

®

Verbindungsstiick zur Verbin-
dung der Restlangen des flexib-
len Abgasrohrs

60

80

100

©

Revisionsstiick, gerade zum
Einbau in das flexible Abgas-
rohr

60

80

100

Einziehhilfe mit 25 m Seil

60

80

100

Revisionsstiick , gerade (1
Stiick)

60

80

100

Beliiftungsblende (1 Stlck)

60

80

100

@ ©

Abgasrohr
1 mlang (1 Stuck)
0,5 m lang (1 Stlck)

60

80

100

©

Abgasbogen

87° (1 Stuick)

45° (2 Stiick)

oder
Revisions-T-Stiick
87° (1 Stuick)

oder
Revisionsbogen
87° (1 Stiick)

60

60

80

80

80

100

Edelstahl-Verlangerung,

380 mm lang fur Schachtabde-
ckung, Basispaket Schacht (Me-
tall/PPs, flexibel)

60

80

100

Nenn-Wéarmeleistung kW

13

19 26 35

45

60

max. Lange - SystemgroRe 60
- Systemgrofie 80
- SystemgroRRe 100

333

18

18 — —

22

22
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Bei den max. Langen der Abgasleitung sind folgende Bauteile beriick-
sichtigt:
m Verbindungsrohr (® 0,5 m lang.
m 1 Bogen 87° und ein Stiitzbogen 87°.
oder
m 2 Bégen 45°und ein Stltzbogen 87°.

Weitere Bogen, T-Stlicke und Langenelemente sind mit folgenden
Werten von der maximalen Lange abzuziehen:

m Verbindungsrohr 0,5 m lang: 0,5 m

m Verbindungsrohr 1 m lang: 1 m

Anschluss mit Abgasleitung aus Kunststoff (PPs) an eine feuch-
teunempfindliche Abgasanlage (FU-Abgasanlage-Unterdruck)
An feuchtigkeitsunempfindliche Schornsteine nach EN 13384 dir-
fen Brennwertkessel Vitocrossal 300 angeschlossen werden, wenn
vom Schornstein-Hersteller die Eignung aufgrund der angegebenen
Abgaswerte unter Berlicksichtigung der ortlichen Gegebenheiten

(z. B. Heizwasser-Rucklauftemperatur, Ausfiihrung des Verbin-
dungsstlicks usw.) nachgewiesen wird.

Als Verbindungsstlick muss eine baurechtlich zugelassene, druck-
dichte und feuchteunempfindliche Abgasleitung eingesetzt werden.
Hierzu kann das Abgassystem aus Kunststoff (PPs) im Zubehdr zum
Vitocrossal 300 verwendet werden.

Das Ubergangsstiick von der Abgasleitung auf den FU-Schornstein
kann z. B. von der Fa. Plewa individuell auf Anfrage bzw. von der Fa.
Schiedel unter der Bezeichnung ,Schiedel Steck-Adapter” bezogen
werden.

Adressen:
Plewa-Werke GmbH
D-54662 Speicher/Eifel

Schiedel GmbH & Co.
Hauptverwaltung
Lerchenstralte 9
D-80995 Miinchen

Wienerberger GmbH
Oldenburger Allee 26
30659 Hannover

m Bogen 45°: 0,3 m
m Bogen 87°: 0,5 m
m Revisions-T-Stlick: 0,3 m

Hinweis

Die Vorgaben zu den Schachtinnenmal3en (siehe Seite 57) beach-
ten.

Bei Verlegeart C6 diirfen die vorgegebenen max. Abgasleitungslan-
gen nicht tberschritten werden.

e
®y

&=
r

J

| ®
|
|

i

Steckadapter

Abgas

Hinterltftung

FU-Abgasanlage

Revisions6ffnung

Zuluft

Steckadapter Fa. Schiedel, Wienerberger
Steckadapter Fa. Plewa

@EOE@EE®®

5.4 Einzelteile zu den Abgassystemen aus Kunststoff

Bauteile des AZ-Systems

AZ-Rohr
Bei Bedarf konnen die Rohre gekiirzt werden.

60 VIESMANN
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

500/1000/1950
¥) 7
(5\0
— \ , /\
[ A\
\ ol 9
T T T A\ T O
1\

C A\l |

T

1%}

SystemgréfRe & 60 und 80 mm db

SystemgroRe @ 60 und 80 mm

500/1000/1950
\
\}‘ (o] e} (¢} >
7 T A\ NS ’ oY%
\
A\l 4
—— C e
Systemgrofie @ 100 mm
|

SystemgroRe MaR [mm] <22

g mm a b c @b

60 60 100 40

80 80 125 40 SystemgréRe @ 100 mm

100 110 150 40

AZ-Bogen (30°)

Liefereinheit 2 Stlick SystemgroRe MaR [mm]
2 mm a b c
60 60 100 40
80 80 125 40
100 110 150 40

AZ-Bogen 87°

Ja J
@b (
1
SystemgroRe & 60 und 80 mm Ja ‘
db
\ d
SystemgroRe MaR [mm]
g mm a b c SystemgréRe @ 60 und 80 mm
60 60 100 40
80 80 125 40

AZ-Bogen 45°
Liefereinheit 2 Stlick
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

S,
©
|
Ja
b
d
Systemgrée @ 100 mm
SystemgroRe MaR [mm]
2 mm a b c d
60 60 100 40 110
80 80 125 40 120
100 110 150 40 170
AZ-Revisionsstiick gerade
d

ot O

T AR Q; Q
c .4 @
SystemgroRe @ 60 mm
Systemgrofe MaR [mm]
2 mm a b c d
60 60 100 40 250
270

Systemgrofle @ 80 mm

62 VIESMANN

d
<£>
I \
© o]
- T Q Q
4 \ N\
SystemgroRe @ 100 mm
SystemgroRe MaR [mm)]
2 mm a b c d
100 110 150 40 273
AZ-Revisionsbogen 87°, SystemgroRe @ 60 und 80 mm
Systemgrofe MaR [mm]
2 mm a b c d
60 60 100 100 130
80 80 125 120 130
AZ-Revisions-T-Stiick 87°, Systemgrofe @ 100 mm
Systemgrofe MaR [mm]
g mm a b c d e
100 110 150 40 120 140
AZ-Adapter

Gas-Brennwertkessel
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Von SystemgroBe | auf SystemgroRe
MaR a [mm] MaR b [mm]
60/100 80/125
80/125 60/100
80/125 100/150
AZ-Schiebemuffe
SystemgroBe MaR [mm]
2 mm a b
o © 60 100 100
Q 8 ] = 80 125 100
@ 100 150 100
AZ-Dachdurchfiihrung
255 Mit Befestigungsschelle
Systemgrofe MaR [mm] |
2 mm a b ¢
60 60 100 g |
80 80 125 J f
100 110 150 4 |
AZ-Mauerblende ‘ | H ©
| Y <
| H- ©
[ 2
° —
L | -
/\ W\ \l[-,§§__ |
N——" ~- T Tk
Ja |
- b - @'a
b
142
SystemgroRe MaR [mm)]
2 mm a b
60 102 194  SystemgrofRe & 60 und 80 mm
80 130 230
100 155 230
Universal-Abdeckblende Systemgrofe MaP [mm]
2 mm a b
60 60 100
o B 80 80 125
£ %
o o E E
o o
a
SystemgroRe MaR [mm)]
2 mm a b c
60 250 246 310
80 250 246 310
100 280 286 350

Befestigungsschelle
Far Innen- und AuBenwandverlegung, Farbe weil3.

Gas-Brennwertkessel
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

/——
i
1
"
775

A S
1195

1 e

SystemgrofRe @ 100 mm

Uberdachverlingerung

500/1000

80/125

(® Uberdachverlangerung
Verkleidungsrohr
(© Schelle fiir Abspannung

AZ-AuBenwandanschluss (einschl. Mauerblenden)
Fir SystemgroRe @ 60 mm und 80 mm.

64 VIESMANN

660

704

Etage in der AZ-Leitung

Kleinster Versatz A (2 x 45°-AZ-Bogen):
m 74 mm bei SystemgroRe @ 60 mm (C = 174 mm)
m 93 mm bei SystemgrofRe @ 80 mm (C =223 mm)

m 140 mm bei SystemgroRe & 100 mm (C = 328 mm):

Zwei 45°-AZ-Bbgen ineinanderschieben und in die Abgas-Zuluftlei-

tung stecken.

Versatz:

m Uber 74 mm bei SystemgréRe @ 60 mm
m Uber 93 mm bei SystemgroRe @ 80 mm

m Uber 140 mm bei SystemgréRe @ 100 mm:

Je nach Versatz (MaR A) zwischen den beiden 45°-AZ-Bdgen eine AZ-
Verlangerung (MaR B) setzen.

SystemgroRe @ 60 mm

Versatz A (mm) 150 | 200 | 250 | 300 | 350 390
Verlange- B (mm) 153 | 224 | 295| 372| 436 487
rung

Bauhdhe C (mm) 250 | 300| 350 | 400| 450 490
Systemgrofle @ 80 mm

Versatz A (mm) 150 | 200 | 250 | 300 | 350 390
Verlange- B (mm) 123 | 194 | 265| 335| 406 463
rung

Bauhdhe C (mm) 280 | 330 | 380 | 430| 480 520
SystemgroBe @ 100 mm

Versatz A (mm) 200 250 300 350 390
Verlange- B (mm) 134 205 275 346 403
rung

Bauhdhe C (mm) 390 438 488 538 578

Gas-Brennwertkessel
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

AZ-Raumluftverbund-Wandblende SystemgroRe MaR [mm]
2 mm a b
60 60 100
i3 T A 06 - 80 80 125
o0
o oo A
o 3 ME ISISEN
N Ny Q
q Y
X Jvyy 1
i 156
o250 1%l ?
Bauteile fiir AuBenwandverlegung
AuBenwandpaket b

AuBenwandbogen (A mit Luftansaugstiick (), Doppelmuffe (©) und
Mauerblende (D).

-
]
\.
,

Jb | I n—
| c
° SystemgroRe @ 100 mm
o ©
SIS 77 & _
— 4 SystemgroRe MaR [mm]
%)
c mm a b c d e

100 110 150 295 170 165

Systemgrofe MaR [mm]

2 mm a b c d e

60 60 100 110 110 250

80 80 125 120 120 250

5811 433
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

AW-Rohr

AW-Bogen 45°

db

—

~
<

|
|
N

17
/
500/1000/2000

SystemgroBe
2 mm

MaR [mm)]
a

60"
80"
100

110

150

AW-Bogen (30°)

SystemgroBe
2 mm

MaR [mm]
a

60"
80"
100

110

150

40

*5 AZ-Bauteile verwenden (siehe Seite 60).
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Systemgrofe MaR [mm]
2 mm a b c
60 — - —
80" — — —
100 110 150 40
AW-Bogen 87°
Systemgrofe MaR [mm]
g mm a b c d
60 — — — —
80" — — — —
100 110 150 40 170
AW-Endstiick
,\J
0

db

“_ o

Ja
SystemgroRe MaR [mm]
2 mm a b c
60 60 100 110
80 80 125 110
100 110 152 85

Gas-Brennwertkessel
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

AW-Revisionsstiick SystemgroRe MaR [mm]
2 mm a b c
607 - - -
db .
80 — — -
% 100 110 150 40
|

270

Bauteile des Einfach-Rohr-Systems

Abgasrohr SystemgroBe MaR [mm]

Bei Bedarf kdnnen die Rohre gekiirzt werden. 2 mm a b c d e
200 200 227 122 350 310

d 250 250 273 103 402 390
C Abgasbogen (45°)
— N Liefereinheit 2 Stick.
Ko} N ©
& . - \ ] & (&)
A\
N

o

SystemgroRe MaR [mm] ¥ \

2 mm a b c d

60 60 73 58 500/1000/1950 !

80 80 94 57 500/1000/1950 |

100 110 128 72 500/1000/2000 T

125 125 145 75 500/1000/2000 ga

150 160 184 83 500/1000/2000

200 184 227 122 500/1000/2000

250 250 273 103 500/1000/2000  SystemgroRe MaR [mm]
2 mm a b c

Abgasbogen 87° 60 60 73 55
80 80 94 60
100 110 128 72
125 125 145 75
150 160 184 83
200 200 227 122
250 250 273 103

Basispaket Schacht
Bestehend aus Stultzbogen, Auflageschiene, Schachtabdeckung und
Abstandhalter

SystemgroBe MaR [mm]

@ mm a| b | c| d | e
60 60 73 55 110 120
80 80 94 60 120 130
100 110 128 72 130 130
125 125 145 75 150 150
150 160 184 83 170 170

*5 AZ-Bauteile verwenden (siehe Seite 60).
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Stiitzbogen
db

I 1 1

| | (&)

|

I

87’
I AN, _ o ©
! Q

© \
SystemgrofRe | MaR [mm]
2 mm a b c d e f
60 60 73 55 60 180 110
80 80 94 60 80 210 120
100 110 128 72 112 245 120
125 125 145 75 120 264 147
150 160 184 83 137 296 163
200 200 227 122 153 490 310
250 250 273 103 326 670 385
Auflageschiene
o

<5
SystemgroBe MaR [mm]
2 mm a b c
60 350 50 50
80 350 50 50
100 350 50 50
125 400 50 50
150 400 50 50

68 VIESMANN

:

50

50

el —

400

@ 10,5

106600000 n =

o |
© 11

/
i

i
Y

SystemgrofRe 200

50

65

650

-
50 T

-
o
o

Systemgrofie 250

Schachtabdeckung, PPs
Befestigungsmaterial ist im Lieferumfang enthalten.
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Schachtabdeckung, Metall

Ja Befestigungsmaterial ist im Lieferumfang enthalten.
\
| Ja
[ .
T 1 T T :
| N 1 S
\ o | o
| | Lo [ee]
\ ™
| |
| |
o 350 l
350
SystemgroBe MaB [mm]
2 mm a b  SystemgroRe MaR [mm]
60 60 198 @ mm a
80 80 229 60 60
100 111 201 80 80
100 110
‘&—‘ Abstandhalter
i Liefereinheit 3 Stlck (einsetzbar fiir Schachtinnenmaly 130 x
130 mm bis 250 x 250 mm oder @ 150 mm bis & 300 mm).
I § o
R
|
- 9b
!
|
T
Od
Systemgrofie 125, 150 und 200
SystemgroRe MaR [mm]
& mm a b c d
125 126 185 257 350
150 161 228 258 350
200 202 260 261 280
9 250
| i |
| @ Systemgréie 200
s | * [
B ;
f i i
|
|
|
|
1500

Systemgréfie 250

Gas-Brennwertkessel
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Revisionsbogen

-Q. — -
8 _ ]
I
(0]
I
Systemgréfie 250
<—®-a—>
SystemgroRe MaR [mm)]
& mm a
200 734 SystemgroRe MaR [mm]
250 751 @ mm a b c d e
100 110 128 72 143 142
Revisionsstiick (gerade) 125 125 145 75 148 148
150 160 184 83 159 163
c d 200 200 227 122 350 310
250 250 273 103 390 410
— ] Beliiftungsblende
S — -—t 8
| L] ! 30 300
4-132 ::)
. |
SystemgroRe MaR [mm]
2 mm a b c d
60 60 73 55 195 NI | | S
80 80 94 60 210 1)
100 110 128 72 201
125 125 145 75 205
150 160 184 83 225 I \_(:)
200 200 227 122 300  fiot ::’
250 250 273 103 600 2,5
5
Revisions-T-Stiick
Systemgroée @ 60 und 80 mm.
(® Abstandhalter
SystemgroRe MaR [mm]
@ mm gd
60 60
80 80
100 110
125 125
150 160
SystemgroBe MaR [mm]
2 mm a b c d e
60 60 73 55 130 100
80 80 94 60 142 130
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

SystemgroRe MaR [mm)]
30 a @ mm a &d
200 400 200
(7 ) 250 400 250
g -+ 8 g ::
n /@ d
1 A H K - ®©
T
IS Q@=——0©
2,5
5
(® Abstandhalter
Bauteile des flexiblen Einfach-Rohr-Systems fiir flexible Abgasleitung
Abgasrohr, flexibel SystemgroRe MaR [mm]
Liefereinheit (Lange L) 12,5 oder 25 m auf Rolle. Z mm a
60 56
80 88
100 111
Revisionsstiick (gerade)
A
é
\
\
\
\
Systemgrofe MaR [mm] a
@ mm a b N
60 58 50 ‘
80 88 77
100 113 101 }
Einziehhilfe |
Mit 25 m Seil. E g
<i>
Systemgrofe MaR [mm]
2 mm a b
\ 60 72 310
i 80 102 325
i 100 127 326
1 Verbindungsstiick
|
\
‘ a
| R
|
\
i o
i
%
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

SystemgroRe MaR [mm]
2 mm a b
60 72 140
80 102 140
100 127 140
Schachtabdeckung
Mit Endstuick.
2L
Systemgrofe & 80 und 100 mm
/ N\ &
- v Y
. 1350
SystemgroRe MaR [mm)]
2 mm a
60 60
80 80
100 110
Abstandhalter

Liefereinheit 5 Stlick

Einsetzbar fir Schachtinnenmal® 130 x 130 mm bis 250 x 250 mm

oder @ 150 mm bis @ 300 mm.

Systemgrofie @ 60 mm

Dachelemente

Universal-Dachpfanne

Geeignet fir Dachneigungen von 25 bis 45°.

72 VIEZMANN
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Abgas-Zuluftsysteme (Fortsetzung)

Rohrdurchfiihrung fiir Kiober-Dachpfannen
Geeignet fiir Dachneigungen von 20 bis 50°.

(® Universal-Dachpfanne
Rohrdurchfiihrung fur Universal-Dachpfanne

Flachdachkragen

(® Kiesschiittung
Isolierbahn

Regelungen

3129
2126
T}
0
o
200
|
(© Beliiftungsbahn
(©® Warmedammung
® Isolierung
() Decke
(© Senkrechte Koaxial-Dachdurchfiihrung
SystemgroBe MaR [mm]
2 mm a b c
60 135 390 250
80 135 390 250
100 170 470 250
150 170 450 254
200 220 500 254

6.1 Vitotronic 200, Typ KW6B, fur gleitend abgesenkte Kesselwassertemperatur

Aufbau und Funktionen

Modularer Aufbau
Die Regelung besteht aus Grundgerat, Elektronikmodulen und
Bedieneinheit.

Grundgerat:

m Netzschalter

m Optolink Laptop-Schnittstelle

m Betriebs- und Stérungsanzeige
m Entriegelungstaste

m Sicherungen

Gas-Brennwertkessel

e

14°C | 21°C-

Kesseltemperatur 48°C

>

Bedieneinheit:

m Einfache Bedienung durch:
— Grafikfahiges Display mit Klartextanzeige
— Grof3e Schrift und kontrastreiche schwarz-/weil3-Darstellung
— Kontextbezogene Hilfetexte

m Mit digitaler Schaltuhr
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m Bedientasten:
— Navigation
— Bestatigung
— Hilfe
— Erweitertes Menu
m Einstellungen:
— Raumtemperatur
— Reduzierter Raumtemperatur
— Trinkwassertemperatur
— Betriebsprogramm
— Zeitprogramme fiir Raumbeheizung, Warmwasserbereitung und
Zirkulation
— Sparbetrieb
— Partybetrieb
— Ferienprogramm
— Heizkennlinien
— Codierungen
— Aktorentests
— Prufbetrieb
m Anzeigen:
— Kesselwassertemperatur
— Warmwassertemperatur
— Betriebsdaten
— Diagnosedaten
— Stérungsmeldungen
m Verfligbare Sprachen:
— Deutsch
— Bulgarisch
— Tschechisch
— Danisch
— Englisch
— Spanisch
— Estnisch
— Franzésisch
— Kroatisch
— ltalienisch
— Lettisch
— Litauisch
— Ungarisch
— Niederlandisch
— Polnisch
— Russisch
— Rumanisch
— Slowenisch
— Finnisch
— Schwedisch
— Tirkisch

Funktionen

m Witterungsgefiihrte Regelung der Kesselwasser- und/oder Vorlauf-
temperatur

m Regelung von einem Heizkreis ohne Mischer und zwei Heizkreisen
mit Mischer

m Elektronische Maximal- und Minimaltemperaturbegrenzung

m Bedarfsabhangige Heizkreispumpen- und Brennerabschaltung

m Einstellung einer variablen Heizgrenze

m Pumpenblockierschutz

m Frostschutziiberwachung der Heizungsanlage

m Integriertes Diagnosesystem

m Wartungsanzeige

m Speichertemperaturregelung mit Vorrangschaltung

m In Verbindung mit Solarregelungsmodul, Typ SM1:
— Regelung der solaren Trinkwassererwarmung und Heizungsun-

terstutzung

— Grafische Darstellung des Solarenergieertrags

m Zusatzfunktion fur die Trinkwassererwarmung (kurzzeitiges Aufhei-
zen auf eine héhere Temperatur)

m Programm Estrichtrocknung

m Externes Einschalten und Sperren (in Verbindung mit Erweiterung
EA1)
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Die Anforderungen der EN 12831 zur Heizlastberechnung werden
erflllt. Zur Verringerung der Aufheizleistung wird bei niedrigen AuRRen-
temperaturen die reduzierte Raumtemperatur angehoben. Zur Ver-
kiirzung der Aufheizzeit nach einer Absenkphase wird fiir eine
begrenzte Zeit die Vorlauftemperatur erhoht.

Gemal Energieeinsparverordnung muss eine raumweise Tempera-
turregelung, z.B. durch Thermostatventile erfolgen.

Regelcharakteristik
PI-Verhalten mit modulierendem Ausgang.

Schaltuhr

Digitale Schaltuhr (in der Bedieneinheit integriert)

m Tages- und Wochenprogramm

m Automatische Sommer-/Winterzeitumstellung

m Automatikfunktion fiir Trinkwassererwarmung und Trinkwasserzir-
kulationspumpe

m Uhrzeit, Wochentag und Standard-Schaltzeiten fir die Raumbehei-
zung, die Trinkwassererwarmung und die Trinkwasserzirkulations-
pumpe sind werkseitig voreingestellt

m Schaltzeiten individuell programmierbar, max. vier Zeitphasen pro
Tag

Kurzester Schaltabstand: 10 Minuten

Gangreserve: 14 Tage

Einstellung der Betriebsprogramme

Bei allen Betriebsprogrammen ist die Frostschutziiberwachung (siehe
Frostschutzfunktion) der Heizungsanlage aktiv.

Folgende Betriebsprogramme kénnen eingestellt werden:

m Heizen und Warmwasser

m Nur Warmwasser

m Abschaltbetrieb

Externe Betriebsprogramm-Umschaltung in Verbindung mit Erweite-
rung EA1.

Frostschutzfunktion

m Die Frostschutzfunktion wird bei Unterschreiten der Auentempe-
ratur von ca. +1 °C eingeschaltet.
In der Frostschutzfunktion wird die Heizkreispumpe eingeschaltet
und das Kesselwasser auf einer unteren Temperatur von ca. 20 °C
gehalten.
Der Speicher-Wassererwarmer wird auf ca. 20°C erwarmt.

m Die Frostschutzfunktion wird bei Uberschreiten der AuRentempera-
tur von ca. +3 °C ausgeschaltet.

Sommerbetrieb

Betriebsprogramm , &=

Der Brenner wird nur in Betrieb gesetzt, wenn der Speicher-Wasser-
erwarmer aufgeheizt werden muss bzw. wenn beim Gas-Brennwert-
kombigerat eine Zapfung erfolgt.

Heizkennlinieneinstellung (Neigung und Niveau)

Die Vitotronic 200 regelt witterungsgefiihrt die Kesselwassertempera-
tur (= Vorlauftemperatur des Heizkreises ohne Mischer) und die Vor-
lauftemperatur der Heizkreise mit Mischer (in Verbindung mit Erwei-
terungssatz fur einen Heizkreis mit Mischer). Dabei wird die Kessel-
wassertemperatur automatisch um 0 bis 40 K hdher als der hdchste
momentan erforderliche Vorlauftemperatur-Sollwert geregelt (Auslie-
ferungszustand 8 K).

Die zum Erreichen einer bestimmten Raumtemperatur erforderliche
Vorlauftemperatur hangt von der Heizungsanlage und von der War-
medammung des zu beheizenden Gebaudes ab.

Mit der Einstellung der Heizkennlinien werden die Kesselwassertem-
peratur und die Vorlauftemperatur an diese Bedingungen angepasst.
Heizkennlinien:

Die Kesselwassertemperatur ist durch den Temperaturwachter und
durch die an der elektronischen Maximaltemperaturregelung einge-
stellte Temperatur nach oben begrenzt.

Die Vorlauftemperatur kann die Kesselwassertemperatur nicht tber-
steigen.

Gas-Brennwertkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

Neigung-Heizkennlinie
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AuBentemperatur in °C

Kesseltemperatursensor

Technische Daten

Sensortyp Viessmann NTC, 10 kQ bei
25°C

Zulassige Umgebungstemperatur

— bei Betrieb 0 bis +200 °C

— bei Lagerung und Transport —20 bis +70 °C

AuBentemperatursensor

Montageort:
m Nord- oder Nordwestwand des Gebaudes

m 2 bis 2,5 m Gber dem Boden, fiir mehrgeschossige Gebaude in der

oberen Halfte des 2. Geschosses

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 35 m bei einem Leiterquer-

schnitt von 1,5 mm? Kupfer

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-

den.

Speichertemperatursensor

Technische Daten

Schutzart IP 43 gemall EN 60529 durch Aufbau/

Technische Daten Einbau gewahrleisten
Leitungslange 3,75 m, steckerfertig Sensortyp Viessmann NTC 10kQ bei 25 °C
Schutzart IP 32 Zulassige Umgebungs-
Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei temperatur bei Betrieb, La-

25°C gerung und Transport -40 bis +70 °C
Zulassige Umgebungstemperatur
— bei Betrieb 0 bis +90 °C
— bei Lagerung und Transport —20 bis +70 °C

Technische Daten Vitotronic 200, Typ KW6B

Nennspannung 230 V~

Nennfrequenz 50 Hz

Nennstrom 6 A

Schutzklasse |

Zulassige Umgebungs-

temperatur

— bei Betrieb 0 bis +35 °C
Verwendung in Wohn- und Heizraumen
(normale Umgebungsbedingungen

— bei Lagerung und

Transport —20 bis +65 °C

6.2 Regelungszubehor

Zubehor zur Vitotronic 200, Typ KW6B

m Vitotrol 200A

m Vitotrol 300A

m Vitocomfort 200

m Vitotrol 200 RF

m Vitotrol 300 RF

m Funk-Basis

m Funk-AulRentemperatursensor
m Funk-Repeater

m Raumtemperatursensor

m Tauchtemperatursensor

m Funkuhrempfanger

m KM-BUS-Verteiler

m Erweiterungssatz Mischer (Mischermontage)

Gas-Brennwertkessel

Einstellung elektron-
ischer Temperatur-

wachter (Heizbetrieb) | 95 °C (Umstellen nicht moglich)

Einstellbereich der
Trinkwassertempera-
tur 10 bis 68 °C

Einstellbereich der
Heizkennlinie
Neigung

Niveau

0,2 bis 3,5
—13 bis 40 K

m Erweiterungssatz Mischer (Wandmontage)
m Tauchtemperaturregler

m Anlegetemperaturregler

m Solarregelungsmodul, Typ SM1
m Interne Erweiterung H1

m Interne Erweiterung H2

m Erweiterung EA1

m Vitocom 100, Typ LAN1

m Vitocom 100, Typ GSM2

m Vitocom 200, Typ LAN2

m LON-Verbindungsleitung

m LON-Kupplung

m LON-Verbindungsstecker

VIEZMANN
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Regelungen (Fortsetzung)

m LON-Anschlussdose
m Abschlusswiderstand
m Kommunikationsmodul LON

Hinweis zur Raumtemperaturaufschaltung (RS-Funktion) bei Fernbedienungen

Die RS-Funktion nicht aktivieren bei FuBbodenheizkreisen (Trag-
heit).

Hinweis zu Vitotrol 200A und Vitotrol 300A

Fir jeden Heizkreis einer Heizungsanlage kann eine Vitotrol 200A
oder eine Vitotrol 300A eingesetzt werden.

Die Vitotrol 200A kann einen Heizkreis bedienen, die Vitotrol 300A bis
zu drei Heizkreise.

Es kénnen max. zwei Fernbedienungen an die Regelung angeschlos-
sen werden.

Vitotrol 200A

Best.-Nr. Z008 341
KM-BUS-Teilnehmer
m Anzeigen:
— Raumtemperatur
— AuBentemperatur
— Betriebszustand
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwert fir Normalbetrieb (normale Raumtem-
peratur)

Hinweis
Die Einstellung des Raumtemperatur-Sollwerts fiir reduzierten
Betrieb (reduzierte Raumtemperatur) erfolgt an der Regelung.

— Betriebsprogramm

m Party- und Sparbetrieb liber Tasten aktivierbar

m Integrierter Raumtemperatursensor zur Raumtemperatur-Aufschal-
tung (nur fiir einen Heizkreis mit Mischer)

Montageort:

m Witterungsgefiihrter Betrieb:
Montage an beliebiger Stelle im Gebaude

m Raumtemperatur-Aufschaltung:
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtemperatur
und bewirkt eine evtl. erforderliche Korrektur der Vorlauftemperatur.

Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:

— Hauptwohnraum an einer Innenwand gegeniiber von Heizkorpern

— Nicht in Regalen, Nischen

— Nicht in unmittelbarer Nahe von Tiren oder in der Nahe von War-
mequellen (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Kamin, Fernsehge-
rat usw.)

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 50 m (auch bei Anschluss
mehrerer Fernbedienungen)

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den

m Kleinspannungsstecker im Lieferumfang

Vitotrol 300A

Best.-Nr. Z008 342
KM-BUS-Teilnehmer

76 VIESMANN

Die RS-Funktion darf bei Heizungsanlagen mit einem Heizkreis ohne
Mischer und Heizkreisen mit Mischer nur auf die Heizkreise mit
Mischer wirken.

Hinweis
Leitungsgebundene Fernbedienungen sind nicht mit der Funk-Basis
kombinierbar.

Technische Daten

Spannungsversorgung Uber KM-BUS

Leistungsaufnahme 0,2 W

Schutzklasse 1]

Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten
Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | —20 bis +65 °C
Einstellbereich des Raum-
temperatur-Sollwerts fur

Normalbetrieb 3 bis 37 °C

Hinweise

m Falls die Vitotrol 200A zur Raumtemperatur-Aufschaltung eingesetzt
wird, muss das Gerét in einem Hauptwohnraum (Fiihrungsraum)
platziert werden.

m Max. 2 Vitotrol 200A an die Regelung anschliel3en.

m Anzeigen:
— Raumtemperatur
— AuBentemperatur
— Betriebsprogramm

Gas-Brennwertkessel
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— Betriebszustand
— Grafische Darstellung des Solarenergieertrags in Verbindung mit
Solarregelungsmodul, Typ SM1
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwert fir Normalbetrieb (normale Raumtem-
peratur) und reduzierten Betrieb (reduzierte Raumtemperatur)
— Warmwassertemperatur-Sollwert
— Betriebsprogramm, Schaltzeiten fiir Heizkreise, Trinkwasser-
erwarmung und Zirkulationspumpe sowie weitere Einstellungen
Uber Menu in Klartextanzeige im Display
m Party- und Sparbetrieb (iber Menl aktivierbar
m Integrierter Raumtemperatursensor zur Raumtemperatur-Aufschal-
tung (nur fir einen Heizkreis mit Mischer)

Montageort:

m Witterungsgefiihrter Betrieb:
Montage an beliebiger Stelle im Gebaude

m Raumtemperatur-Aufschaltung:
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtemperatur
und bewirkt eine evtl. erforderliche Korrektur der Vorlauftemperatur.

Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:

— Hauptwohnraum an einer Innenwand gegeniiber von Heizkdrpern

— Nicht in Regalen, Nischen

— Nicht in unmittelbarer Nahe von Turen oder in der Nahe von War-
mequellen (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Kamin, Fernsehge-
rat usw.)

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 50 m (auch bei Anschluss
mehrerer Fernbedienungen)

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den

m Kleinspannungsstecker im Lieferumfang

Hinweis zu Vitotrol 200 RF und Vitotrol 300 RF

Funk-Fernbedienungen mit integriertem Funk-Sender zum Betrieb mit
der Funk-Basis.

Fir jeden Heizkreis einer Heizungsanlage kann eine Vitotrol 200 RF
oder eine Vitotrol 300 RF eingesetzt werden.

Die Vitotrol 200 RF kann einen Heizkreis bedienen, die

Vitotrol 300 RF bis zu 3 Heizkreise.

Vitotrol 200 RF

Best.-Nr. Z011 219
Funk-Teilnehmer
m Anzeigen:
— Raumtemperatur
— AuBentemperatur
— Betriebszustand
— Empfangsqualitét des Funksignals
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwert fir Normalbetrieb (normale Raumtem-
peratur)

Hinweis
Die Einstellung des Raumtemperatur-Sollwerts fiir reduzierten
Betrieb (reduzierte Raumtemperatur) erfolgt an der Regelung.

— Betriebsprogramm

m Party- und Sparbetrieb Uiber Tasten aktivierbar

m Integrierter Raumtemperatursensor zur Raumtemperatur-Aufschal-
tung (nur fir einen Heizkreis mit Mischer)

Gas-Brennwertkessel
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Technische Daten
Spannungsversorgung uber KM-BUS

Leistungsaufnahme 0,5W
Schutzklasse I
Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten
Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C
Einstellbereich des Raum-
temperatur-Sollwerts 3 bis 37 °C

Max. 3 Funk-Fernbedienungen kdnnen an die Regelung angeschlos-
sen werden.

Hinweis
Die Funk-Fernbedienungen sind nicht mit leitungsgebundenen Fern-
bedienungen kombinierbar.

Montageort:

m Witterungsgefihrter Betrieb:
Montage an beliebiger Stelle im Gebaude

m Raumtemperatur-Aufschaltung:
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtemperatur
und bewirkt eine ggf. erforderliche Korrektur der Vorlauftemperatur.

Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:

— Hauptwohnraum an einer Innenwand gegeniiber von Heizkorpern

— Nicht in Regalen, Nischen

— Nicht in unmittelbarer Nahe von Tiren oder in der Nahe von War-
mequellen (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Kamin, Fernsehge-
rat usw.)

Hinweis
Planungsanleitung ,Funk-Zubehér” beachten.
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Vitotrol 300 RF mit Tischstander

Best.-Nr. Z011 410
Funk-Teilnehmer
m Anzeigen:
— Raumtemperatur
— AuBentemperatur
— Betriebszustand
— Grafische Darstellung des Solarenergieertrags in Verbindung mit
Solarregelungsmodul, Typ SM1
— Empfangsqualitét des Funksignals
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwert fur Normalbetrieb (normale Raumtem-
peratur) und reduzierten Betrieb (reduzierte Raumtemperatur)
— Warmwassertemperatur-Sollwert
— Betriebsprogramm, Schaltzeiten fir Heizkreise, Trinkwasser-
erwarmung und Zirkulationspumpe sowie weitere Einstellungen
Uber Menl in Klartextanzeige im Display
— Party- und Sparbetrieb Uber Tasten aktivierbar
m Integrierter Raumtemperatursensor

Hinweis
Planungsanleitung ,Funk-Zubehoér” beachten.

Lieferumfang:

m Vitotrol 300 RF

m Tischstander

m Steckernetzteil

m 2 NiIMH-Akkus zum Bedienen auferhalb des Tischsténders

705

Vitotrol 300 RF
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Technische Daten

Spannungsversorgung

2 AA Batterien 3V

Funkfrequenz

868 MHz

Funkreichweite

Siehe Planungsanleitung ,Funk-Zube-
hor*

Schutzklasse

Schutzart

IP 30 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung und Transport | —20 bis +65°C
Einstellbereich des Raum-
temperatur-Sollwerts fir

Normalbetrieb 3 bis 37 °C

Tischstander

Technische Daten

Spannungsversorgung 230 V~/5 V-
Uber Steckernetzteil

Leistungsaufnahme 2,4W
Funkfrequenz 868 MHz

Funkreichweite

Siehe Planungsanleitung ,Funk-Zube-
hor*

Schutzklasse

Schutzart

IP 30 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemp

eratur

— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung und Transport | =25 bis +60°C
Einstellbereich des Raum-
temperatur-Sollwerts 3 bis 37 °C

Gas-Brennwertkessel
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Vitotrol 300 RF mit Wandhalter

Best.-Nr. Z011 412
Funk-Teilnehmer
m Anzeigen:
— Raumtemperatur
— AuBentemperatur
— Betriebszustand
— Grafische Darstellung des Solarenergieertrags in Verbindung mit
Solarregelungsmodul, Typ SM1
— Empfangsqualitét des Funksignals
m Einstellungen:
— Raumtemperatur-Sollwert fir Normalbetrieb (normale Raumtem-
peratur) und reduzierten Betrieb (reduzierte Raumtemperatur)
— Warmwassertemperatur-Sollwert
— Betriebsprogramm, Schaltzeiten fir Heizkreise, Trinkwasser-
erwarmung und Zirkulationspumpe sowie weitere Einstellungen
Uber Menu in Klartextanzeige im Display
— Party- und Sparbetrieb Gber Menl aktivierbar
m Integrierter Raumtemperatursensor zur Raumtemperatur-Aufschal-
tung (nur fur einen Heizkreis mit Mischer)

Montageort:

m Witterungsgefihrter Betrieb:
Montage an beliebiger Stelle im Gebaude

m Raumtemperatur-Aufschaltung:
Der integrierte Raumtemperatursensor erfasst die Raumtemperatur
und bewirkt eine evtl. erforderliche Korrektur der Vorlauftemperatur.

Die erfasste Raumtemperatur ist abhangig vom Montageort:

— Hauptwohnraum an einer Innenwand gegenuber von Heizkdrpern

— Nicht in Regalen, Nischen

— Nicht in unmittelbarer Nahe von Tiren oder in der Nahe von War-
mequellen (z. B. direkte Sonneneinstrahlung, Kamin, Fernsehge-
rat usw.)

Hinweis
Planungsanleitung ,Funk-Zubehdr” beachten.

Lieferumfang:

m Vitotrol 300 RF

m Wandhalter

m Netzteil zum Einbau in eine Schalterdose

m 2 NiMH Akkus zum Bedienen aulierhalb des Wandhalters

Vitotrol 300 RF

Vitocomfort 200

Best.-Nr. Z013 768
KM-BUS-Teilnehmer oder Funk-Teilnehmer

Gas-Brennwertkessel
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Wandhalter

Technische Daten

Spannungsversorgung 230 V~/4 V
Uber Netzteil, zum Einbau

in eine Schalterdose
Leistungsaufnahme 24W
Funkfrequenz 868 MHz

Funkreichweite

Siehe Planungsanleitung ,Funk-Zube-
hor

Schutzklasse

Schutzart

IP 30 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemp

eratur

— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung und Transport | —25 bis +60°C
Einstellbereich des Raum-
temperatur-Sollwerts 3 bis 37 °C

Vitocomfort 200 vereint Beheizung und Photovoltaik zum ganzheitli-
chen Energiemanagement und komplettiert Smart Home System
durch die Bereiche Beschattung, Licht und Sicherheit. Vitocomfort 200
ist fur jeden Anwendungsbereich einsetzbar.
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Regelungen (Fortsetzung)

m Die automatisierten Einzelraumregelungen regeln bedarfsgerecht
die Raumtemperaturen und senken den Energieverbrauch.

m An der Gebaudephysik selbstlernendes System optimiert die Vor-
lauftemperatur und spart Kosten.

m Die Trinkwassererwarmung kann mit Zeitprogrammen nach Bedarf
automatisiert und nach Wunsch direkt angefordert werden.

m Die Anzeige des Solarertrags schafft hchste Transparenz und
ermdglicht Einblicke in die Energiefliisse.

m Bei gedffneten Fenstern/Tlren spart eine automatische ,Fenster
vergessen Erkennung“ Energiekosten.

m Fir Radiatoren und Fu3bodenheizungen geeignet

m Anzeige von Meldungen des Warmeerzeugers

Weitere Informationen siehe Planungsanleitung ,Vitocomfort 200“.

Funk-Basis

Best.-Nr. Z011 413
KM-BUS-Teilnehmer

Zur Kommunikation zwischen der Vitotronic Regelung und folgenden
Funkkomponenten:

m Funk-Fernbedienung Vitotrol 200 RF

m Funk-Fernbedienung Vitotrol 300 RF

m Funk-AulRentemperatursensor

m Vitocomfort 200 Zentrale

Fir max. 3 Funk-Fernbedienungen oder 3 Vitocomfort 200 Zentralen.
Nicht in Verbindung mit einer leitungsgebundenen Fernbedienung.

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 50 m (auch bei Anschluss
mehrerer KM-BUS-Teilnehmer).

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den.

AN

Funk-AuBentemperatursensor

Best.-Nr. 7455 213

Funk-Teilnehmer

Drahtloser lichtbetriebener AuRentemperatursensor mit integriertem
Funk-Sender zum Betrieb mit der Funk-Basis und der Vitotronic Rege-
lung

80 VIESMANN
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Technische Daten
Spannungsversorgung tber KM-BUS

Leistungsaufnahme 1TW

Funkfrequenz 868 MHz

Schutzklasse I}

Schutzart IP 20 gemal EN 60529, durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten.
Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C

Montageort:

m Nord- oder Nordwestwand des Gebaudes

m 2 bis 2,5 m Uber dem Boden, fir mehrgeschossige Gebaude in der
oberen Halfte des 2. Geschosses
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Regelungen (Fortsetzung)

Technische Daten

Stromversorgung Uber PV-Zellen und Energiespeicher

Funkfrequenz 868 MHz

Funkreichweite Siehe Planungsanleitung ,Funk-Zube-
hor*

Schutzart IP 43 gemall EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungs-
temperatur bei Betrieb, La-

gerung und Transport -40 bis +60 °C
Funk-Repeater
Best.-Nr. 7456 538 Technische Daten
Netzbetriebener Funk-Repeater zur Erhéhung der Funkreichweite und Spannungsversorgung 230 V~/5 V- Uber Steckernetzteil
fur den Betrieb in funkkritischen Bereichen. Planungsanleitung ,Funk- Leistungsaufnahme 0,25 W
Zubehor* beachten. Funkfrequenz 868 MHz
Max. 1 Funk-Repeater pro Vitotronic Regelung einsetzen. Leitungslange 1,1 m mit Stecker
m Umgehung stark diagonaler Durchdringung der Funksignale durch Schutzklasse T
eisenarmierte Betondecken und/oder durch mehrere Wande Schutzart IP 20 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
m Umgehung groRerer metallischer Gegenstande, die sich zwischen Einbau gewahrleisten
den Funkkomponenten befinden. Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +55 °C
— Lagerung und Transport | —20 bis +75 °C

Raumtemperatursensor

Best.-Nr. 7438 537

Separater Raumtemperatursensor als Erganzung zur Vitotrol 300A 40
einzusetzen, falls die Vitotrol 300A nichtim Hauptwohnraum oder nicht 2

an geeigneter Position zur Temperaturerfassung und Einstellung plat- /
ziert werden kann.

Anbringung im Hauptwohnraum an einer Innenwand, gegenuber von M
Heizkorpern. Nicht in Regalen, Nischen, in unmittelbarer Nahe von

Turen oder von Warmequellen anbringen, z. B. direkte Sonnenein-

strahlung, Kamin, Fernsehgerat usw.

Der Raumtemperatursensor wird an die Vitotrol 300A angeschlos-

sen. @

Anschluss:

m 2-adrige Leitung mit einem Leiterquerschnitt von 1,5 mm? Kupfer

m Leitungslange ab Fernbedienung max. 30 m Technische Daten

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer- Schutzklasse n

den Schutzart IP 30 gemaRk EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C
Zulassige Umgebungstemperatur
— Betrieb 0 bis +40 °C
— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C

Gas-Brennwertkessel A\V4 | EEMAN N 381



Regelungen (Fortsetzung)

Tauchtemperatursensor

Best.-Nr. 7438 702 Technische Daten

Zur Erfassung einer Temperatur in einer Tauchhlilse Leitungslange

5,8 m, steckerfertig

Schutzart

IP 32 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Sensortyp

Viessmann NTC 10 kQ, bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb
— Lagerung und Transport

eratur
0 bis +90 °C
-20 bis +70 °C

Funkuhrempfanger

Best.-Nr. 7450 563

Zum Empfang des Zeitzeichensenders DCF 77 (Standort: Mainflingen

bei Frankfurt/Main).

Funkgenaue Einstellung von Uhrzeit und Datum.

Anbringung an einer AuBenwand, in Ausrichtung zum Sender. Die

Empfangsqualitéat kann durch metallhaltige Baumaterialien, z. B.

Stahlbeton, benachbarte Gebaude und elektromagnetische Stérquel-

len, z. B. Hochspannungs- und Fahrleitungen, beeinflusst werden.

Anschluss:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 35 m bei einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mm?2 Kupfer

NV

44 /y

m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den

KM-BUS-Verteiler

Best.-Nr. 7415 028 Technische Daten

Zum Anschluss von 2 bis 9 Geraten am KM-BUS der Regelung. Leitungslange

3,0 m, steckerfertig

Erweiterungssatz Mischer mit integriertem Mischer-Motor

Schutzart IP 32 gemal EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C

Mischerelektronik mit Mischer-Motor

Best.-Nr. 7301 063
KM-BUS-Teilnehmer

Bestandteile:

m Mischerelektronik mit Mischer-Motor fiir Viessmann Mischer
DN 20 bis DN 50 und R 2 bis R 1V4

m Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)

m Stecker flir Anschluss der Heizkreispumpe

m Netzanschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker

m BUS-Anschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker

Der Mischer-Motor wird direkt auf den Viessmann Mischer DN 20 bis
DN 50 und R %2 bis R 1% montiert.

AN

82 VIEZMANN
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Regelungen (Fortsetzung)

Technische Daten Mischerelektronik mit Mischer-Motor

Technische Daten Vorlauftemperatursensor

Nennspannung 230 V~ Leitungslange 2,0 m, steckerfertig

Nennfrequenz 50 Hz Schutzart IP 32D gemaf EN 60529 durch Aufbau/
Nennstrom 2A Einbau gewahrleisten
Leistungsaufnahme 55W Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C
Schutzart IP 32D gemaR EN 60529 durch Aufbau/ Zulassige Umgebungstemperatur

Einbau gewahrleisten
Schutzklasse |
Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | —20 bis +65 °C
Nennbelastbarkeit des
Relaisausgangs fiir die
Heizkreispumpe
Drehmoment

Laufzeit fur 90° <

2(1) A, 230 V~
3 Nm
120 s

Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)

Wird mit einem Spannband befestigt.

— Betrieb
— Lagerung und Transport

0 bis +120 °C
—20 bis +70 °C

Erweiterungssatz Mischer fiir separaten Mischer-Motor

Best.-Nr. 7301 062

KM-BUS-Teilnehmer

Zum Anschluss eines separaten Mischer-Motors

Bestandteile:

m Mischerelektronik zum Anschluss eines separaten Mischer-Motors
m Vorlauftemperatursensor (Anlegetemperatursensor)

m Stecker fUr Anschluss der Heizkreispumpe und des Mischer-Motors
m Netzanschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker

m BUS-Anschlussleitung (3,0 m lang) mit Stecker

Mischerelektronik

18
<!/

Technische Daten Mischerelektronik

AAQ

Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennstrom 2A
Leistungsaufnahme 1,5W

Gas-Brennwertkessel

Schutzart IP 20D gemaf EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Schutzklasse [

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +40 °C

— Lagerung und Transport | —20 bis +65 °C

Nennbelastbarkeit der Relaisausgange

— Heizkreispumpe 2(1) A, 230 V~

— Mischer-Motor 0,1 A, 230 V~

Erforderliche Laufzeit des

Mischer-Motors fir 90° < | Ca. 120 s

Vorlauftemperatursensor

(Anlegetemperatursensor)

Wird mit einem Spannband

befestigt.
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Regelungen (Fortsetzung)

Technische Daten Vorlauftemperatursensor

Leitungslange 5,8 m, steckerfertig

Schutzart IP 32D gemaf EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +120 °C

— Lagerung und Transport | —20 bis +70 °C

Tauchtemperaturregler

Best.-Nr. 7151 728

Als Temperaturwachter Maximaltemperaturbegrenzung fir Ful3bo-
denheizung einsetzbar.

Der Temperaturwachter wird im Heizungsvorlauf eingebaut und schal-
tet die Heizkreispumpe bei zu hoher Vorlauftemperatur aus.

72/

<

N

Anlegetemperaturregler

Best.-Nr. 7151 729

Als Temperaturwachter Maximaltemperaturbegrenzung fir Ful3bo-
denheizung (nur in Verbindung mit metallischen Rohren) einsetzbar.
Der Temperaturwéachter wird am Heizungsvorlauf angebaut. Bei zu
hoher Vorlauftemperatur schaltet der Temperaturwachter die Heiz-
kreispumpe aus.

~

Solarregelungsmodul, Typ SM1

Best.-Nr. 7429 073

Technische Angaben

Funktionen

m Mit Leistungsbilanzierung und Diagnosesystem

m Bedienung und Anzeige erfolgt iber die Vitotronic Regelung.

m Beheizung von 2 Verbrauchern tber ein Kollektorfeld
m 2. Temperatur-Differenzregelung

84 VIESMANN

Technische Daten

Leitungslange 4,2 m, steckerfertig
Einstellbereich 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz Max. 11 K
Schaltleistung 6(1,5) A, 250 V~
Einstellskala Im Gehause
Tauchhiilse aus Edelstahl | R %2 x 200 mm

DIN Reg.-Nr. DIN TR 1168

Technische Daten

Leitungslange 4,2 m, steckerfertig
Einstellbereich 30 bis 80 °C
Schaltdifferenz Max. 14 K
Schaltleistung 6(1,5) A, 250 V~
Einstellskala Im Gehause

DIN Reg.-Nr. DIN TR 1168

m Thermostatfunktion zur Nachheizung oder zur Nutzung Uberschs-
siger Warme

m Drehzahlregelung der Solarkreispumpe durch Pulspaketansteue-
rung oder Solarkreispumpe mit PWM-Eingang (Fabrikat Grundfos)

m Nacherwarmung des Speicher-Wassererwarmers durch den War-
meerzeuger wird in Abhangigkeit des Solarertrags unterdriickt.

Gas-Brennwertkessel
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Regelungen (Fortsetzung)

m Unterdriickung der Nacherwarmung fir die Beheizung durch den Technische Daten Speichertemperatursensor
Warmeerzeuger bei Heizungsunterstiitzung Leitungslange 3,75 m
m Aufheizung der solarbeheizten Vorwarmstufe (bei Speicher-Was- Schutzart IP 32 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
sererwarmern ab 400 | Inhalt) Einbau gewahrleisten
Sensortyp Viessmann NTC 10 kQ bei 25 °C
Zur Realisierung folgender Funktionen Tauchtemperatursensor Best.- Zulassige Umgebungstemperatur
Nr. 7438 702 mitbestellen: — Betrieb 0 bis +90 °C
m Fur Zirkulationsumschaltung bei Anlagen mit 2 Speicher-Wasser- — Lagerung und Transport | =20 bis +70 °C
erwarmern
m Fir Ricklaufumschaltung zwischen Warmeerzeuger und Heizwas- Bei Anlagen mit Viessmann Speicher-Wassererwarmern wird der
ser-Pufferspeicher Speichertemperatursensor in den Einschraubwinkel im Heizwasser-
= Fur Ricklaufumschaltung zwischen Warmeerzeuger und Primar- riicklauf eingebaut (Lieferumfang oder Zubehdr zum jeweiligen Spei-
warmespeicher cher-Wassererwarmer).

m Zur Beheizung weiterer Verbraucher

Aufbau

Das Solarregelungsmodul enthalt:
m Elektronik
m Anschlussklemmen:

AAQ

— 4 Sensoren
— Solarkreispumpe
— KM-BUS
— Netzanschluss (Netzschalter bauseits)
m PWM-Ausgang fiir die Ansteuerung der Solarkreispumpe
m 1 Relais zum Schalten einer Pumpe oder eines Ventils 150
Kollektortemperatursensor %/

Zum Anschluss im Gerat

Bauseitige Verlangerung der Anschlussleitung:

m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 60 m bei einem Leiterquer- Technische Daten Solarregelungsmodul

schnitt von 1,5 mm? Kupfer sennfspannung ggOHV~
m Leitung darf nicht zusammen mit 230V/400-V-Leitungen verlegt wer- ennirequenz z
den Nennstrom 2A
Leistungsaufnahme 1,5W
Technische Daten Kollektortemperatursensor Schutzklasse '
Leitungslange 25m Schutzart IP 20 gemaR EN 60529 durch Aufbau/
Schutzart IP 32 gemaRk EN 60529 durch Aufbau/ Einbau gewahrleisten
Einbau gewahrleisten Wirkungsweise Typ 1B gemal EN 60730-1
Sensortyp Viessmann NTC 20 kQ bei 25 °C Zulassige Umgebungstemperatur
Zulassige Umgebungstemperatur — Betrieb 0 bis +40 °C Verwendung in Wohn- und
— Betrieb -20 bis +200 °C Heizraumen (normale Umgebungsbe-
— Lagerung und Transport | =20 bis +70 °C dingungen)
— Lagerung und Transport | =20 bis +65 °C
Speichertemperatursensor Nennbelastbarkeit der Relaisausgénge
Zum Anschluss im Gerat — Halbleiterrelais 1 1(1)A, 230 V~
— Relais 2 1(1)A 230 V~
Bauseitige Verlangerung der Anschlussleitung: — Gesamt Max. 2 A
m 2-adrige Leitung, Leitungslange max. 60 m bei einem Leiterquer-
schnitt von 1,5 mm? Kupfer
m Leitung darf nicht zusammen mit 230/400-V-Leitungen verlegt wer-
den
Interne Erweiterung H1
Best.-Nr. 7436 476 Elektronikleiterplatte zum Einbau in die Regelung.
Mit der Erweiterung kénnen folgende Funktionen realisiert werden:
Funktion Nennbelastbarkeit des Relaisausgangs
— Anschluss eines externen Sicherheitsmagnetventils (Flissiggas) 1(0,5) A 250 V~
— Anschluss einer Sammelstérmeldung 2(1) A 250 V~
Technische Daten
Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Interne Erweiterung H2
Best.-Nr. 7436 477 Elektronikleiterplatte zum Einbau in die Regelung.
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Regelungen (Fortsetzung)

Mit der Erweiterung kénnen folgende Funktionen realisiert werden:
Funktion

Nennbelastbarkeit des Relaisausgangs

— Verriegelung externer Abluftgerate

4(2) A 250 V~

— Anschluss einer Sammelstérmeldung

2(1) A 250 V~

Technische Daten
Nennspannung
Nennfrequenz

230 V~
50 Hz

Erweiterung EA1

Best.-Nr. 7452 091
Funktionserweiterung im Gehause zur Wandmontage.

Uber die Ein- und Ausginge kénnen bis zu 5 Funktionen realisiert
werden:

1 Schaltausgang (potenzialfreier Wechsler)
m Ausgabe Sammelstérmeldung
m Ansteuerung Zubringerpumpe zu einer Unterstation

1 Analog-Eingang (0 bis 10 V)
m Vorgabe des Kesselwassertemperatur-Sollwerts

3 Digital-Eingange

m Externe Umschaltung des Betriebsstatus flr die Heizkreise 1 bis 3
bei Regelung fiur witterungsgefihrten Betrieb

m Externes Sperren

m Externes Sperren mit Sammelstérmeldung

m Anforderung einer Mindestkesselwassertemperatur

m Storungsmeldungen

m Kurzzeitbetrieb Trinkwasserzirkulationspumpe bei Regelung fir wit-
terungsgefiihrten Betrieb

Netzanschluss Trinkwasserzirkulationspumpe
Trinkwasserzirkulationspumpen mit eigener interner Regelung miis-
sen lber einen separaten Netzanschluss angeschlossen werden. Der
Netzanschluss (iber die Vitotronic Regelung oder das Vitotronic Zube-
hér ist nicht zul&ssig.

AAQ

S

Vitocom 100, Typ LAN1

Best.-Nr.: Siehe aktuelle Preisliste

Zum Fernbedienen einer Heizungsanlage Uber Internet und IP-Netz-
werke (LAN) mit DSL-Router

Kompaktgerat zur Wandmontage

Far Anlagenbedienung mit Vitotrol App oder Vitodata 100

Funktionen bei Bedienung mit Vitotrol App:

m Fernbedienen von bis zu 3 Heizkreisen einer Heizungsanlage

m Einstellen von Betriebsprogrammen, Sollwerten und Zeitprogram-
men

86 VIESMANN

Technische Daten

Nennspannung 230 V~
Nennfrequenz 50 Hz
Nennstrom 2A
Leistungsaufnahme 4 W
Nennbelastbarkeit des 2(1) A, 250 V~

Relaisausgangs

Schutzklasse

Schutzart

IP 20 D geman EN 60529 durch Aufbau/
Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

eratur

0 bis +40 °C

Verwendung in Wohn- und Heizrdumen
(normale Umgebungsbedingungen)

— Lagerung und Transport

—20 bis +65 °C

m Abfragen von Anlageninformationen

= Anzeigen von Meldungen
Vitotrol App

Die Vitotrol App unterstutzt

auf der Bedieneroberflache der

folgende Endgerate:

m Endgerate mit Apple iOS-Betriebssystem Version 7.0
m Endgerate mit Google Android-Betriebssystem ab Version 4.0

Hinweis

Weitere Informationen siehe www.vitotrol-app.info.
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Regelungen (Fortsetzung)

Funktionen bei Bedienung mit Vitodata 100:

Fir alle Heizkreise einer Heizungsanlage:
m Ferniiberwachen:
— Weiterleiten von Meldungen per E-Mail auf Endgerate mit E-Mail-
Client-Funktion
— Weiterleiten von Meldungen per SMS auf Mobiltelefon/Smart-
phone oder Fax (Uber gebuhrenpflichtige Internet-Dienstleistung
Vitodata 100 Stérungsmanagement)
m Fernwirken:
Einstellen von Betriebsprogrammen, Sollwerten und Zeitprogram-
men und Heizkennlinien

Hinweis
Weitere Informationen siehe www.vitodata.info.

Konfiguration:

Die Konfiguration erfolgt automatisch.

Falls der DHCP-Dienst aktiviert ist, sind am DSL-Router keine Ein-
stellungen erforderlich

Lieferumfang:

m Vitocom 100, Typ LAN1 mit LAN-Anschluss

m Mit oder ohne Kommunikationsmodul LON zum Einbau in die
Vitotronic Regelung

m Verbindungsleitungen fir LAN und Kommunikationsmodul

m Netzanschlussleitung mit Steckernetzteil

m Vitodata 100 Stérungsmanagement fiir die Dauer von 3 Jahren

Bauseitige Voraussetzungen:

m In die Regelung muss das Kommunikationsmodul eingebaut sein

m Vor Inbetriebnahme die Systemvoraussetzungen fir die Kommuni-
kation Uber IP-Netzwerke (LAN) prifen

m Internetanschluss mit Datenflatrate (zeit- und volumenunabhangi-
ger Pauschaltarif)

m DSL-Router mit dynamischer IP-Adressierung (DHCP)

Hinweis
Informationen zur Registrierung und Nutzung von Vitotrol App und
Vitodata 100 siehe www.vitodata.info.

Vitocom 100, Typ GSM2

Best.-Nr.: Siehe aktuelle Preisliste

Zum Fernliberwachen und Fernbedienen von einer Heizungsanlage
Uber GSM-Mobilfunknetze

Zur Ubertragung von Meldungen und Einstellung von Betriebspro-
grammen uber SMS-Meldungen

Kompaktgerat zur Wandmontage

Funktionen

m Fernliberwachen durch SMS-Meldungen an 1 oder 2 Mobiltelefone

m Weiterleiten von Meldungen an ein Faxgerat

m Fernliberwachung von weiteren Anlagen Uber digitalen Eingang
(potenzialfreier Kontakt)

m Ferneinrichten mit Mobiltelefon durch SMS

m Bedienung mit Mobiltelefon durch SMS

Hinweis
Weitere Informationen siehe www.vitocom.info.

Konfiguration
Mobiltelefone liber SMS

Lieferumfang

m Vitocom 100 mit integrietem GSM-Modem

m Mit oder ohne SIM-Vertragskarte fur den Betrieb der Vitocom 100 im
T-Mobile/D1-Mobilfunknetz

m Anschlussleitung mit Rast 5-Systemsteckern zum Anschluss an den
KM-BUS der Regelung

Gas-Brennwertkessel

Technische Daten
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Spannungsversorgung 230 V~/5 V-
Uber Steckernetzteil
Nennstrom 250 mA
Leistungsaufnahme 8w
Schutzklasse Il
Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau zu gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemp
— Betrieb

— Lagerung und Transport

eratur

0 bis +55 °C

Verwendung in Wohn- und Aufstellrau-
men (normale Umgebungsbedingun-
gen)

—20 bis +85 °C

m Mobilfunk-Antenne (3,0 m lang), MagnetfuR® und Klebe-Pad

m Netzanschlussleitung mit

Bauseitige Voraussetzungen
m Guter Netzempfang fir die GSM-Kommunikation des gewahlten

Mobilnetz-Anbieters

m Gesamtlange aller KM-BUS-Teilnehmerleitungen max. 50 m

Steckernetzteil (2,0 m lang)
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Regelungen (Fortsetzung)

Technische Angaben

Vitocom 200, Typ LAN2
Best.-Nr.: Siehe aktuelle Preisliste

Zum Fernliberwachen, Fernwirken und Ferneinrichten von allen Heiz-
kreisen in einer Heizungsanlage Uber IP-Netzwerke (LAN)

Da eine Internet-Datenilibertragung eine dauerhafte Verbindung her-
stellt (,always online*) ist der Zugriff auf die Heizungsanlage beson-
ders schnell.

Kompaktgerat zur Wandmontage
Fir Anlagenbedienung mit Vitotrol App, Vitodata 100 oder
Vitodata 300

Funktionen bei Bedienung mit Vitotrol App

m Fernbedienen von bis zu 3 Heizkreisen einer Heizungsanlage

m Einstellen von Betriebsprogrammen, Sollwerten und Zeitprogram-
men

m Abfragen von Anlageninformationen

m Anzeigen von Meldungen auf der Bedieneroberflache der
Vitotrol App

Die Vitotrol App unterstitzt folgende Endgerate:
m Endgerate mit Apple iOS-Betriebssystem Version 6.0
m Endgerate mit Google Android-Betriebssystem ab Version 4.0

Hinweis
Weitere Informationen siehe www.vitotrol-app.info.

Funktionen bei Bedienung mit Vitodata 100

Fur alle Heizkreise einer Heizungsanlage:
m Ferniiberwachen:
— Weiterleiten von Meldungen per E-Mail auf Endgerate mit E-Mail-
Client-Funktion
— Weiterleiten von Meldungen per SMS auf Mobiltelefon/Smart-
phone oder Fax (Uber gebuhrenpflichtige Internet-Dienstleistung
Vitodata 100 Stérungsmanagement)
— Uberwachen von zusétzlichen Geréten liber die Eingénge und den
Ausgang der Vitocom 200
m Fernwirken:
Einstellen von Betriebsprogrammen, Sollwerten, Zeitprogrammen
und Heizkennlinien

88 VIESMANN

Technische Daten

Spannungsversorgung 230 V~/5 V-

Uber Steckernetzteil

Nennstrom 1,6 A

Leistungsaufnahme 5W

Schutzklasse Il

Schutzart IP 30 gemal EN 60529 durch Aufbau/

Einbau gewahrleisten

Wirkungsweise Typ 1B gemall EN 60730-1

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +50 °C

Verwendung in Wohn- und Heizraumen
(normale Umgebungsbedingungen)

— Lagerung und Transport | —20 bis +85 °C

Bauseitiger Anschluss Digital-Eingang:

Potenzialfreier Kontakt

Hinweis

m Telekommunikationskosten fiir die Daten(ibertragung sind nicht im
Gerétepreis enthalten.

m Weitere Informationen siehe www.vitodata.info.

Funktionen bei Bedienung mit Vitodata 300

Fir alle Heizkreise einer Heizungsanlage:
m Ferniiberwachen:

— Weiterleiten von Meldungen per SMS auf Mobiltelefon/Smart-
phone, per E-Mail auf Endgerate mit E-Mail-Client-Funktion oder
per Fax auf Faxgerate

— Uberwachen von zusétzlichen Geréten tiber die Eingénge und den
Ausgang der Vitocom 200

m Fernwirken:
Einstellen von Betriebsprogrammen, Sollwerten, Zeitprogrammen
und Heizkennlinien

m Ferneinrichten:

— Konfigurieren der Vitocom 200 Parameter

— Ferneinrichten von Vitotronic Regelungsparametern Giber Codier-
adressen

Hinweis

m Neben den Telekommunikationskosten fiir die Datenlibertragung
sind fiir Vitodata 300 Nutzungsgebliihren zu berticksichtigen.

m Weitere Informationen siehe www.vitodata.info.

Konfiguration

m Bei dynamischer IP-Adressierung (DHCP) erfolgt die Konfiguration
der Vitocom 200 automatisch
Am DSL-Router sind keine Einstellungen erforderlich.
Die Netzwerkeinstellungen am DSL-Router beachten.

m Die Eingange der Vitocom 200 werden mit der Vitodata 100 oder
Vitodata 300 Bedieneroberflache konfiguriert.

m Die Vitocom 200 wird tiber LON mit der Vitotronic Regelung ver-
bunden. Fur LON ist keine Konfiguration der Vitocom 200 erforder-
lich.
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Regelungen (Fortsetzung)

Bauseitige Voraussetzungen Technische Daten
Spannungsversorgung 230 V~/5 V-

m DSL-Router mit freiem LAN-Anschluss und dynamischer IP-Adres- Uber Steckernetzteil

sierung (DHCP) Nennfrequenz 50 Hz
m Internetanschluss mit Datenflatrate (zeit- und volumenunabhangi- Nennstrom 250 mA

ger Pauschaltarif) Leistungsaufnahme 5W
m Kommunikationsmodul LON muss in der Vitotronic eingebaut sein. Schutzklasse m

. . Schutzart IP 30 gemaRl EN 60529 durch Aufbau/
Hinweis

Einbau gewahrleisten

Zulassige Umgebungstemperatur

— Betrieb 0 bis +50 °C

Verwendung in Wohn- und Aufstellrau-

men (normale Umgebungsbedingun-

gen)

— Lagerung und Transport | —20 bis +85 °C

Bauseitige Anschliisse

— 2 Digital-Eingange DI1 Potenzialfreie Kontakte, Kontaktbelas-
und DI2 tung 24 V-, 7 mA

— 1 Digital-Ausgang DO1 | 5 V—, 100 mA, fir den Anschluss des Er-

weiterungsmoduls EM201

Weitere Informationen siehe www.vitocom.info.
Lieferumfang

m Vitocom 200, Typ LAN2 mit LAN-Anschluss

m Kommunikationsmodul LON zum Einbau in die Vitotronic Regelung
m Verbindungsleitungen fir LAN und Kommunikationsmodul

m Netzanschlussleitung mit Steckernetzteil (2,0 m lang)

m Vitodata 100 Stérungsmanagement fir die Dauer von 3 Jahren

Hinweis
Lieferumfang der Pakete mit Vitocom siehe Preisliste.

Weitere technische Angaben und Zubehér: Siehe Planungsanleitung

Zubehér ,Daten-Kommunikation®.

Erweiterungsmodul EM201

Best.-Nr.: 2012 116

m 1 Relaisausgang zur Ansteuerung externer Gerate (Kontaktbelas-
tung 230 V~, max. 2 A)

m Max. 1 Erweiterungsmodule EM201 pro Vitocom 200

Technische Angaben

LON Verbindungsleitung fiir Datenaustausch der Regelungen

Best.-Nr. 7143 495 Leitungslange 7 m, steckerfertig.

A
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Regelungen (Fortsetzung)

Verlangerung der Verbindungsleitung

m Verlegeabstand 7 bis 14 m:
— 2 Verbindungsleitungen (7,0 m lang)
Best.-Nr. 7143 495
— 1 LON-Kupplung RJ45
Best.-Nr. 7143 496
m Verlegeabstand 14 bis 900 m mit Verbindungssteckern:
— 2 LON-Verbindungsstecker
Best.-Nr. 7199 251
— 2-adrige Leitung:
CATS5, geschirmt
oder
Massivleiter AWG 26-22/0,13 mm? bis 0,32 mm?2,
Litze AWG 26-22/0,14 mm? bis 0,36 mm?
@& 4,5mm-8mm

Abschlusswiderstand (2 Stiick)

Best.-Nr. 7143 497
Zum Abschluss des LON-BUS an der ersten und letzten Regelung.

Kommunikationsmodul LON

Best.-Nr. 7179 113

Elektronikleiterplatte zum Datenaustausch mit:
m Vitotronic 200-H

m Vitocom 100, Typ LAN1

m Vitocom 200

Anhang

7.1 Vorschriften und Richtlinien

Der Viessmann Gas-Brennwertkessel Vitocrossal 300 entspricht in
seiner Konstruktion und in seinem Betriebsverhalten den Anforderun-
gen der EN 483.

Er ist CE-zertifiziert.

Er ist in geschlossenen Heizungsanlagen mit zulassigen Vorlauftem-
peraturen (= Absicherungstemperaturen) bis 110 °C nach EN 12828
einsetzbar. Die maximal erreichbare Vorlauftemperatur liegt ca. 15 K
unter der Absicherungstemperatur.

Fir die Erstellung und den Betrieb der Anlage sind die bauaufsichtli-
chen Regeln der Technik und die gesetzlichen Bestimmungen zu
beachten.

Die Montage, der gas- und abgasseitige Anschluss, die Inbetrieb-
nahme, der Elektroanschluss und die allgemeine Wartung/Instandhal-
tung dirfen nur von einem konzessionierten Fachbetrieb ausgefihrt
werden.

Die Installation eines Brennwertkessels muss bei dem zusténdigen
Gasversorgungsunternehmen angezeigt und genehmigt werden.

bauseits
m Verlegeabstand 14 bis 900 m mit Anschlussdosen:
— 2 Verbindungsleitungen (7,0 m lang)
Best.-Nr. 7143 495
— 2-adrige Leitung:
CATS5, geschirmt
oder
Massivleiter AWG 26-22/0,13 mm? bis 0,32 mm?,
Litze AWG 26-22/0,14 mm? bis 0,36 mm?
& 4,5 mm bis 8 mm
bauseits
— 2 LON-Anschlussdosen RJ45, CAT6
Best.-Nr. 7171 784

Und zur Anbindung an tbergeordnete Gebaudeleitsysteme.

Regional bedingt sind Genehmigungen fir die Abgasanlage und den
Kondenswasseranschluss an das 6ffentliche Abwassernetz erforder-
lich.

Vor Montagebeginn sind der zustandige Bezirksschornsteinfeger-
meister und die zustandige Abwasserbehdrde zu informieren.

Die Wartung und ggf. Reinigung empfehlen wir einmal jahrlich durch-
zufiihren. Dabei ist die Gesamtanlage auf ihre einwandfreie Funktion
zu prifen. Aufgetretene Mangel sind zu beseitigen.

Brennwertkessel dirfen nur mit den speziell ausgefuhrten, gepriiften
und bauaufsichtlich zugelassenen Abgasleitungen betrieben werden.
Eine Umristung fir andere als auf dem Typenschild angegebene
Bestimmungslander darf nur durch einen zugelassenen Fachbetrieb
erfolgen, der gleichzeitig die Zulassung nach dem jeweiligen Landes-
recht veranlasst.

Erste Verordnung zur Durchflihrung des Bundes-Immissionsschutzgesetzes (Verordnung tber kleine und

Wassererwarmer und Wassererwarmungsanlagen fiir Trink- und Betriebswasser

EnEV Energieeinsparverordnung
1. BImSchV
mittlere Feuerungsanlagen)
FeuVo Feuerungsverordnung der Bundeslander
DIN 1986 Werkstoffe Entwasserungssystem
DIN 1988 Trinkwasser-Leitungsanlagen in Grundstiicken
DIN 4701 Regeln fir die Berechnung des Warmebedarfs von Gebauden
DIN 4753
DIN 18160 Hausschornsteine
DIN 18380 Heizungsanlagen und zentrale Wassererwarmungsanlagen (VOB)
DIN 57116 Elektrische Ausristung von Feuerungsanlagen
EN 297 Gasgerate Typ B
EN 303 -1/-3 Heizkessel mit Geblasebrenner
EN 483 Gasgerate Typ C
EN 677 Gas-Brennwertkessel
EN 12828 Heizsysteme in Gebauden - Planung von Warmwasser-Heizungsanlagen

90 VIEEMANN
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Anhang (Fortsetzung)

EN 13384 Abgasanlagen - Warme- und stromungstechnische Berechnungsverfahren

DWA-A 251 Einleitung von Kondensaten aus gas- und 6lbetriebenen Feuerungsanlagen

DVGW G 260 Gasbeschaffenheit

DVGW G 600 Technische Regeln fir Gasinstallationen (TRGI)

DVGW G 668 Gasverbrauchseinrichtungen, Brennwerttechnik

DVGW/DVFG Technische Regeln Flissiggas (TRF)

DVGW VP 113 Systeme aus Gasfeuerstatte und Abgasleitung

VDI 2035 Richtlinien zur Verhitung von Schaden durch Korrosion und Steinbildung in Warmwasserheizungsanla-
gen

vdTUV 1466 Merkblatt Wasserbeschaffenheit

VDE-Vorschriften und Sondervorschriften der ortlichen Energieversorgungsunternehmen.

7.2 Herstellererklarungen

Herstellererklarungen fir die Beantragung von BAFA-/ KfW-Forder-
mitteln und EnEV-Produktkennwerte sind unter
www.viessmann.com abrufbar.
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Viessmann Werke GmbH & Co KG
D-35107 Allendorf

Telefon: 0 64 52 70-0

Telefax: 0 64 52 70-27 80
www.viessmann.de
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